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APOLLONIUS DE TYANE

R i

CHAPITRE PREMIER

INTRODUCTION t

'(d-

Pour ceux qui étudient les vrigines du chris-

lianisme, il n'est pas de période plus inléres-
~sanle dans Phistoire occidentale que le pre-
mier si¢cle de notre ére. Cependant, nos
~ données sur cette époque sont peu précises,
et il-en est peu.auxquelles on puisse se fier.
C'est un constant sujet de regrets pour ceux
‘qui s’intéressent & ces questions, qu'aucun
-écnvam non-chrétien des premiers sitcles de
notre ¢re n'ait eu une suffisante "intuition de
Tavenir pour consacrer, fut-ce une seule ligne,
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h Porigine ct & l'expansion de la religion
qui devail devenir celle du monde occidental,
Nous sommes d'ailleurs lout aussi mal docu-
mentés en ce qui concerne les condilions re-
ligicuses ct sociales de cette méme ¢époque.
Les souverains, les hommes ’itat, lesguerres
de I'Empire semblent avoir absorhé tout Vin-
térét des historiens des premiers sitcles de
notre ére. it cependant, méme sur ce lerrain
parliculier de I'hisloire polilique, il nous est
possible de connaitre les actes publics des
Empercurs ct de contrdler nos renscigne-
ments d'apres des archives el des inscriplions;
lorsque nous désirons connaitre les acles
privés de ces mémes Empereurs ct les mobiles
~de leurs actes, nous nous trouvons, non plus
dans le domaine de 'histoire, mais dans celui
des préjugés, des scandales et de la spéeula-
tion purc. Les acles politiques d'un Empe-
reur ou d’'un de ses officiers publics peuvent
tout au plus nous donner une faible idée de
I'état général des condilions sociales d'une.
‘époque, mais ils n’en donnent aucune concer-
nant les condilions religicuses de cette époque,
saufl dans les cas ou la religion touche au do-
maine de la politique. Autant vaudrait tenter
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de tirer du code civil ou des rapports des
débats parlementaires de notre pays une con-
ception de sa spirvitualité el de sa religion,
que de reconstituer un lableau de la vie reli-
gicuse du [°F si¢cle de notre ¢ére, d'aprés les
actes ou les rescrits impériaux, Lies soi-disant
documents qui nous sont parvenus sur Rome
ne peuvent donc pas nous aider & nous faire
une idée du milicu dans lequel Paul intro-
duisit la foi nouvelle en Asie Mincure, en
- Gréce, & Rome, milicu dans lequel cette foi
existail déjA en partie, nolamment dans la
région de la cote sud-est de la Méditerrande.
- Cen'est quw’en groupant laboricuscmcnt'glcs
parcelles d'informations disséminées ct des
fragments d'inscriplions gue nous nous aper-
cevons de l’cxistcncc, au commencement de
“nolre ¢re, de tout un monde d’associalions re-
ligicuses ct de cultes particuliers.. Quoique,
‘méme avee cetic méthode, nous ayons peu de
notions trés précises surce qui se passait dans

~ ces associations, socu’:tés ou confrérics, le

‘peu que nous en apprenons suffit & nous faire
'vwement regretter 'impossibilité ot nous
sommes d’en savoir davantage.

Ce clmmp, si dur & labourer est ccpendant,
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excessivement fécond en intérét; aussi est-il
forl regretlable quon l’ait,ljusqu’i(ii, sl peu
ravaillé, ou gque le travail accompli soil, pour
la plus grande partie, inaccessible au lecteur.
On pout s¢ faire une idée des lravaux accom-
plis jusqu'ici, concernant ce sujet spécial,
en se reportant au chapitre XVIII du présent
ouvrage, dans lequel se trouve une liste de
livres ct d’articles ayant trait aux associations
religicuses parmi les Grees et les Romains.
Mais si nous voulons nous faire une idée géné-
rale des conditions de la vie religicuse du
I sitcle de nolre ére, nous nous trouvons
sans aucun guide digne deconfiance. Les livres
traitant ce sujet spécial élant fort rares et ne
nous apprenant rien en dehors de ce qui con-
cerne ou semble concerner le christianisme,
alors (ue c’est au contraire sur I'état du monde
religicux non-chrélien que dans ce cas spécial
nous désirerions étre renscignés. |

~ Si, parmi les ouvrages d’hisloire générale, -
on cousulte, par excmple, History of the -+
 Romans under the Empire de Merivale
{Londres, derni¢re édilion, 1863), on y lira-

au chapitre IV un apergu de Délat reli-.

aricux de celte époque jusqu'a la. morl de
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‘Néron, mais on n’y apprendra pas grand’chose,
Si on cherchedans Geschichle der Rimischen
Kaiserreichs unler der Regierung des Nero do
Hlermann Schiller (Berlin, 1872), on y trouvera
de nombreux motifs d’abandonnerles opinions:
courantes au sujet des crimes monstrucux '
imputés & Néron. Ce méme point de vue sera
- suggéré aussi par larticle anglais de G. 11,
Lowes, Was Nero a Monsler? (Cornhil Ma-
~gazine, juillet 1863), on y verra aussi (liv. IV,
chap. T11) un résumé général, beaucoup plus
intelligent que celui de Merivale, sur la reli-
‘gion ctla philosophic des Romains. Mais toul
cela est encore trés vague, laisse beaucoupa
désirer, et ne nous fait pas pénétrer dans la
vie intime des philOsophcs ni dans celle des
- ,rchgneuw des premiers siécles de notre ére.
~ Quant aux plus récents écrivains d’hisloire
ecclésiastique, ils s’occupent umqu_emﬁcnt des
- rapports de I'Eglise chrétienne avee I'Empire
romain, ¢l ce n'est que par hasard qu'ils
donnent quclques renseignements sur le point

- spécial qui nous ‘intéresse. Dans cet ordre

‘d’idées, ouvrage ‘consciencicux de C.-J. Neu-
, '-mann, Der romische Staat und die allgemeine
- Kirche bis auf Dioclelian (Leipzig, 1890), cst
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intérossant, Par conlre,le professeur W.-M,
Ramsay, dans son livee The Church in the Ro-
man Empire before A, D. 170 (Londres, 1893),
so place & un élrange point de vue, en cher-
chanl A expliquer I'histoire romaine .d’aprés

les documents du Nouveau Testament, docu-
ments dout la plupart des dates sont si vive-

ment disculées. |

Iin quoi tout ce début concerne-t-il Apol-
lonius de Tyane, dira-t-on peut-dtre? In cela
qu’il vécut au I°f sitele de notre ére ct que
son aclivilt¢ se porta toule sur les assecia-
tions, les communautés et les sociélés dont
nous venons de parler, Les connaitre serait
donc connaitre le milicu dans lequel se passe
toute la vie du Tyanéen. Savoir quelles
étaicnt leurs conditions d’existence nous ai-
derait peut-8lre aussi A comprendre les motifs
de I'ccuvre qu’Apollonius tenta de réaliser,

Cependant, si une lelle connaissance avait
uniquement pour but d’éclairer la vie et
'uvre d’Apollonius, elle expliquerait la
pauvreté des documents que nous possédons
sur ce sujet, car, dés le IV® sitcle, le
Tyanéen n’était méme plus estimé de la mino-
rité ; quant 4 la majorité, elle le considérait
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comme un charlalan ou comme un Antéchrist.
Mais il n'en esl pas ainsi, el. une connais-
sance des associations el des confréries reli-
gicuses des premiers sitcles mellrait en
lumiére I'évolution premiére du christinnisme,
non sculement dans les communautés Pauli.
niennes, Inais encore dans ces déeoles con-
damnées comme hérétiqucs par la suite.
Aussi est-il fort étonnant qu’il n'existe pas de
Iravaux satisfaisants sur un sujet si important,

Ou dira peut-8tre que, si les informatlions
manquent, c'est qu'il est impossible de s'en
procurer. Cecei est vrai jusqua un cerlain point
seulement, car on pourrmt hucbeaucoup pluq |
de recherches qu'on n'en afait jusqu'ici. On
pourrait, par exemple, rapprocher entre ecux
les résultats de recherches sur un sujel spé-
cial et dans des parties peu connues de 'his-
loire romaine, afin que tout lectcur (méme
cclui qui ne s’est pas spécialis¢ dans ces
études) puisse se faire une idée générale de
I’état religicux de cetle époque, et qu'il puisse
se dégager de 'opinion courante actuelle quij
condamne, dans 'Empire romain du I« sitcle,
tout ‘effort moral ou rcllgycux qui n’est ni
Judanquc, ni chrétien.
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On dira pcut-élre encore (ue les conditions .
“sociales el religicuses de celte époque étaient
‘dans un. élat de ~grande confusion, car,

ainsi qu'on le verra dans cet essai, la plus

grande partic de la vie d'Apollonius fut con-
sacrée A tenler de réformer les institutions et
les cultes de I'E Emplrc. Eneflet, il y avait beau-
coup & réformer, mais & quelle ¢poque en cst-
il autrement? 11 y aurait non seulement
manque de générosilé, mais encore évidenle
injuslice & prétendre juger nos fréres d'alors
uniquement.d’aprés un modele sublime de
morale idéale ou méme d’aprés les verlus ou
- les connaissances que nous nous 1magmons
possédcr. L'essentiel, ce n'est pas qu'il n'y
ait ricn eu & ré_former; mais simplement que
les innombrables accusations d’'immoralité ou
de dépravalion portées contre celle époque
soicnt soumises & d'impartiales mvcsllga-
lions, '

Tl esl certain qu'il devait exister beaucoup .
de bons ¢éléments lors de I'apparition du chris-
Immqmc, car, autrement, comment cclle reli-
‘gion nouvelle aurait-clle pu exister? .
. L’Empire romain était alors & I'apogée de
sa puissance, ct,s'il n’yavaiteu dans les cercles |
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goiw‘erncménlaux des hommes supérieurs,
d’admirables administrateurs, une semblable
grandeur politique n’aurait jamais pu étre
alteinte. A cette époque, comme dans toute
Pantiquité du reste, la liberté de pensée
¢tait absolue. 11 faut donc attribuer & des
motifs puremenl politiques, et non théologi-
ques, les persécutions des régnes de Néron
ct de Domilien par exemple. Laissons de coté
la question, discutée d'ailleurs, de la persécu-
tion des chrétiens sous Domilien, mais il est
certain que les persécutions de Néron furent
dirigées contre ceux que le gouverncment
impérial considérait, en matiére pollllquc,
comme des révolulionnaires Jud'\manls. Lors
done qu’on bannissail de Bome ou ¢u’on em-
prisonnait les philosophes sous les régnes de
ces deux Empercurs, ce n'élait pas pour leurs
idées philosophiques, mais & cause de leur
“idéal politique. Cet idéal, pour la plupart
d’entre cux, ¢tant le rélablissement de la
République, on les accusait donc aisément
d’élre des méconlents en politique ct de com-
plgler activement contre la majestas de 1'Em-
pereur,

H faul reconnailre cependant qu'Apollonius

1.
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fut toujours un partisan sincére du régime
monaschique. Ainsi donce, lorsque nous enten-
dons parler de ’emprisonnement ou du ban-
nissemenl des philosophes, nous devons nous
souvenir qu'il n’y eut jamais de perséculion
générale de la philosophie dans tout I'Empire
romain. De méme, si 'idéal de quelques-uns
fut de rétablir la République, nous devons
nous souvenir aussi que la majorité des philo-
sophies ct surtout les disciples des ¢écoles de
philosophie religicuse s’abslinrent de toute
politique active.
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LES ASSOCIATIONS ET COMMUNAUTES DU PREMIER
| SIKCLE DE NOTRE LERE

11 est certain que, dans le domaine de la
religion, la presque totalité des cultes d’Iitat
et des institutions nationales de I'limpire se
trouvait dans une position périlleuse, et
u'Apollonius consacra une grande partie de
son temps el de ses cfforts au réveil et & la
purificalion de ces culles. Les institutions
religicuses avaient, depuis longtemps, perdu
leur force et tout en elles se réduisait & des pra-
liques extéricures. Ce n'est pas dire qu'il y
eut alors absence de vie religicuse, car au con-
traire, & mesure que le culte officicel et lesinsti-
tutions ancestrales cessaient de salisfaire réel-
lement les aspiralions religicuses du peuple,
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celui-ci se tournait avec une dévotion toujours
plus ardenie vers les cultes particuliers, se
plongeant avec ferveur dans le torrent d’en-
thousiasme religieux qui se déversait, sans
cesse grandissant, de 1'Orient. 11 y ecut, sans
doule, dans celtefermentation religicuse beau-
coup d’exces et de gravesabus, mais il est cer-
lain aussiqu'ungrand nombre d’ames y trouve-
rent Ia satisfaction cherchée i leurs émolions
religicuses. Si nous exceptons dés 'abord les
cultes dont 'immoralité n’est pas douteuse,
nous verrons dans les cercles populaires de
cetle ¢poque un speclacle analogue & celui
que nous offrent certains phénoménes rcli-
gicux de nos jours, qui se manifestent par
exemple chez les Shakers ou les Ranters, ou
dans les réunions de « réveils » religicux dcs,
masses populaires.

Il ne faul cependant pas croire quc tous
les culles parliculiers ou les pratiques reli-
gicuses du I°r si¢cle puissent dtre comparés &
ces états d’esprit modernes; loin de la. 11y
avail des sociélés religicuses, des confréries,
des communaulés (lhiasis, erani et orgeones)
de toutes sortes ct de toules conditions. 1l
existail nussi des sociélés : de sccours mu-
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luels, d’enterrement, d'agapes fraternelles,
prototypes de nos loges maconniques, des
Oddfellows, clc. Ces sociétés étaient privées,
non seulement parce qu’elles étaient indépen-
dantes de P'Ltat, mais encore parce qu'elles
gardaient le secrel sur ce qu'clles faisaient.
Ce dernier fait est peul-élre la raison pour
laquelle nos informations & leur sujet sont
si imparfaites.

~Parmi ces culles, il faul comprendre non
sculement les diverses formes inféricures du
culte mystique, mais encore les cultes plus
nobles : Mystéres phrygiens et bachiques,
Mystéres d’lsis et de Mythra, répandus dans
tout I'Empire. Quant aux Mystéres d'Eleusis,
ils se trouvaient encore sous I'égide de I'Lital.
Aussi, leur qualité de culle officiel les rédui-
snit-ils, malgré leur célébrité, & des pratiques
purement extéricures.

Il ne faul pas croire que tous les grands
~cultes mystiques dont nous venons de parler
fussent d'un type uniforme. 1l'y avait parmi
cux non sculement des grades et des degrés
différents, mais trés ‘probablement aussi plu-
sieurs formes de chaque branche de tradi-
tion, une bonne, une mauvaise et une moyenne,
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Nous savons, par exemple, qu'il était de
“rigueur pour tout respectable citoyen d’Athe-
nes d’étre initié aux Mystéres d’Lleusis, il
est donc & supposer que les épreuves ne
devaicnt pasen étre trés rigoureuses. - Tandis
que, dans un récent ouvrage sur ce sujet,
- De Apuleio Isiacorum. Mysteriorum Tesle
(Leyde, 1900), le D* K. [I. E. de Jong dé-
montre que, dans une certaine forme du culte
d’Isis, I'aspirant ¢élait amené 4 l'initiation au
moyen d’un réve, ce qui prouve (ue ce candi-
dat devait, avant son admission, étre psychi-
quemenl impressionable. ' "

Nous reconnaissons donc ’existence, dans
la vie religicuse de cette époque, d'une vaste
zone intermédiaire entre les formes populaires
les moins disciplinées des cultes privés, et les
formes les plus sublimes de ces cultes, formes
desquellesonne pouvaitapprocherqu’aumoyen
de la discipline et de P'entrainement de la vie
philosophique. Ce que ces institutions ct ces
mystéres avaient de plus sublime suscita I'en-
thousiasme de tout ce que I'antiquité compte de
plus élevé au point de vue intellectuel, Lesplus
grands penseurs, les plus grands écrivains de
Rome et de la Gréce louérent sans restriclion
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ces différentes formes de culle. Nous pouvons
donc en déduire qué des hommes instruits
trouverent en elles satistaction & leurs besoins
religicux, et qu’elles furenl nécessaires non
sculement A ceux ui ne pouvaient atleindreles
régions de la raison pure, mais aussi & ceux
qui s'étaient élevés assez haut pour pouvoir
entrevoir Pau-dela.

A de tels hommes les culles officicls étaient
notoirement incapables de donner cetle salis-
faction. Ils ne furent,i d’aillcurs, tolérés
par eux que pour le bien du peuple ct dans
le but de la conservation des traditions de la
cité ou de I'Etat. |

On reconnait universellement que tous ceux
qui, hommes ou femmes, inenérent en Gréce
la vie la plus vertucuse furent les membres
des écoles pythagoriciennes. Aprés la mort
de Pythagore, ses disciples semblents’dtre gra-
ducllement confondus avee les communaultés
orphiques. La « vie orphique » était d'ailleurs
le terme courant exprimant l'idée d’une vie
de pureté et de renoncement, Nous savons
aussi que les Orphiques (ct les Pythagoriciens
aussi par conséquent) s'occupérent activement
de réformer ct de reconstituer entierement les
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rites bacho-éleusiniens. Par cette reconstitu-
tion et cette réimportation des mystéres
bachiques, les Orphiques semblent avoir fait
revivre la partic la plus pure du ¢ulte ba-
chique. 1l est évident d'ailleurs qu'un culte
de forme inféricure n’aurait pu suffire & ceux
qui menérent une vie si austére et qui furent de
si grands penscurs. L'influence des Orphiques
s¢ répandit donc partoul dans les milieux
bachiques.

~ Cette influence se retrouve dans les paroles
suivantes, qu’'Euripide fait dire par un
cheeur d’initiés hachiques : « Vétu de blanches
robes, je quitle Ia genese des hommes mor-
tels, et je n’approche plus du vase de la mort,
¢ar je ne mange plus d'aliment qui renferma
une ame (1). » De telles paroles conviendraient
h un ascéte brahmane ou houddhiste, impa-
tient d’échapper aux enlraves de Samsiira.
On nec peul, raisonnablement, mettre ces
‘hommes au rang des viveursdébauchés, selon
I'image mentale qu'inspire généralement le
mol « bachique ».

(1) Fragment des Crélois. Voir 'Aglaophamuz de l.o-
heck, p. Go22, |
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On dira peut-étre qu’Euripide, les Pythago-
riciens, les Orphiques ne sont pas de pro--
bants exemples en ce qui concerne le I¢* si¢cle
et que, malgré l'élévalion d’esprit de ces
¢coles ou ces communautés, leur influcnce
devait avoir cessé depuis longtemps lors de
I’apparition du christianisme. Ces objections
sont réfutées par toutes les preuves que nous
avons, C’est ainsi que Philon, qui éerivait
vers I'an 25.de notre ore, dit qu'il existait, &
son époque, répandus par tout le monde,
de nombreux groupes d’hommes qui mene-
rent & tous égards une vie religicuse, aban-
donnant leurs biens, se¢ retirant du monde
ct se dévouant entitrement & la reclicrche
de la sagesse ainsi qu’a la pralique de la
vertu. ' .

Dans son lraité¢ De la vie conlemplative,
Philon écrit en effet : « Dans plusieurs parties
du monde habité, en Gréce ct ailleurs, se
trouve une catégorie d’hommes participant
au bicn parfait, 11 y en a un grand nombre
en Iigypte, dans chaque province, ou nome
comme on les appelle, et spécialement i
Alexandric. » Clest la un trés important
témoignage, car, s'il y cut & cetle époque lant
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de fervenls de la vie religicuse, c'est qu'il ne
régnait pas unc dépravalion absolue, ainsl
qu'on le dit souvent.

Il ne faudrait pas eroire,- cependant, que
ces communautés furent loules de méme
nature, d’une seule et méme origine,et qu’clles
ne se composaicnt que de Thérapeutes ou
d’'Esséniens. Afin de nous convaincre de la
grande diversité des cfforts faits au I°* si¢cle
pour réaliser la vie religicuse et philoso-
phique, nous n’avons ¢u’d nous:rappeler les
origines diverses des doclrines professées
par les innombrables écoles classées sous le
nom de « gnosliques », telles que je les ai
esquissées dans mon récent ouvrage : Frag-
menls of a Faith forgotlen (1), et d con-
sulter les beaux traités des écoles herméti-
ques.

Nous ne sommes cependant pas de ceux
qui croient qu’on pourrait faire remonter I'ovi-
gine des communautés thérapeutes mention-
nées par Philon et par Joséphe 4 uneinfluence
orphique ou pythagoricienne, Cetle uestion

(1) Theosophical publishing Socicly, 161, New-Bond
sireet, Londres,
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de DPorigine précise de ces communaulés
est encore hors de la portée des recherches his-
toriques. Nous ne sommes pas non plus de
ccux qui amplifient un fait isolé jusqu’a en
faire une source universelle. Cependant, nous
ne pouvons nous cmpécher d¢ croire qu'il
existait, en plusicurs parties de 'Empire ro-

main, Pinfluence d’une rigoureuse vie reli-
gieuse, lorsque nous nous rappelons D'exis-
“tence de toules ces communautés si répandues
au I siécle, et quand nous étudions les
annales (imparfaites, mais si importantes) des
nombreuses écoles et confréries semblables,
qui eurent d'inlimes rapports avec les ongmcs
du Christianisme.

L.a grande difficulté¢ vient de ce que ces
communautés, confréries ou associalions,
A de rares exceplions prés, se tenaient & 'écart
du monde el gqu’elles ne laissérent aucun do-
cument & la postérité, ou, si clles en laissérent,
ces documents furent délruits ou perdus. Nous
sommes donc obligés, la plupart du temps,
de nous haser sur des indications générales
extrémement vagues.’Mais ceci ne nous aulo-
‘rise aucunement & nier leur existence ni la
vigucur de leurs efforts, 1. 'historien qui, omel-
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tant. ce sujet cssentiel, prétendrait tracer un
tableau du I** si¢cle échouerait sGrement dans
sa tentative, - o
C'est donc au milieu de ces communaulés
que vécut Apollonius, et cependant son bio-
graphe ne semble guére s’en étre douté. Phi-
lostrate, en vrai rhéteur qu'il est, apprécie
la vic philosophique du “dechors, mais aucu-
nement la vie spirituelle. La biographie
d’Apollonius, telle qu’elle nous est connue,
ne jette donc qu'indirectement quelque lumiére
sur ces treés intéressgntes communautés.
Mais, chaque rayon de clarté, méme for-
tuit, est précicux la o tout est téntbres. Si
seilement il était possible d'entrer dans la
mémoire vivante d’Apollonius, de voir par
ses yeux les choses au milicu desquelles il
vécut il y a mil neuf cents ans, combien inté-
ressante serait la page de 'histoire du monde
qu’'on pourrait retrouver! \
Non sculement Apollonius traversa tous les
pays ot la foi nouvelle prenait racine, mais
cncore il vécut des années dans la plupart de
ces pays, ct il connut intimement les nom-
breuses communautés mystiques d'Egypte,
d'Arabic et de Syrie. Il n'est pas douteux
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qu’il visita aussi quelques-uncs des premiéres
communautés chrétiennes, peul-étre meéme
aura-t-il conversé avec un des « disciples du
Seigneur » ! Cependant, pas un mot de tout
cela ne nous est dit dans ce qu'on nous ap-
prend sur Apollonius, et nous ne trouvons pas
le moindre renseignement sur ces questions
si essenlielles. 1l est certain aussi qu’Apollo-
nius connut Paul, sinon ailleurs, du moins &
Rome, c¢n 66, au moment ot l’édlt de Néron
proscrivant les philosophes forga le Tyanéen
& quitter cetle ville, 'année méme oli, suivant
l'opinion de plusieurs, Paul fut décapité.
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PENSEE HINDOUE ET PENSEE GRECQUE

Il y a encore une aulre raison pour laquelle
Apollonius nous intéresse: c’est qu’il fut un
enthousiastc admirateur de la sagesse hin-
douc. lci encore se révele & nous'un sujet plein
d'intérét. Quelle influence le Brahmanisme
et le Bouddbisme curent-ils sur ies opinions
de I'Occidenl pendant les premitres années
de notre ére. Quelques-uns affirment posntl-
vement que celte influence fut grande, d’autres -
la nient non moins catégoriquement. Aucune
informalion incontestable n’existe dailleurs &
ce sujet. Dans laconslitutiondes communautés
essénienncs ctthérapeutes,les uns voudraient
voir une influence pylhagoricienne, d’autres
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cn rattachent l'origine & une propagande
bouddhique. Ces derniers, d’ailleurs, voient
une ipfluence bouddhique, nonsculement dans
les dogmes et les méthodes des lisséniens,
mais encoredans la doctrinegénéraleduChrist,
donnant ainsiaux enscignements de Jésus une
origine bouddhique, Wautres encore affirment
que I'Inde exer¢a parl'intermédiaire de Pytha-
gore unc forte el durable- influence sur la
pensée de la Grece, deux siécles méme avant
que des relations suivies fussent délablies
entrée ces deux pays par les conquétes
d’Alexandre, |

Celte question ne peut étre résolue ni par
une affirmation, ni par une négation ¢galement
irréfléchies, car clle demande non sculement .
de lrés amples connaissances en malitres
d’histoire générale, ¢t une minuticuse étude
des indications éparscs et vagues touchant les
idées et les pratiques religicuses de cos ¢épo-
ques, mais encore une sublile apprécialion de
I'exacte valeur des informations indirectes,
les informations dircctes ne renfermant, il faut
bien le reconnaitre, aucune preuve absolue a
ce sujdt, Notre ambition ne prélend pas a
d’aussi hautes visées, clle se borne simple-
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ment & chercher & donner quelques indica-
lions lrés générales & ce sujel.

Les anciens Grees affirmérent positivement
que Pythagore visita I'lnde, mais celte asser-
tion ayant été faite aprés ln mort d’Apollonius
par des écrivains néo-pythagoriciens et néo-
platoniciens,on objecte & cette affirmation que
- ce furent les voyages du Tyanéen qui suggeé-
rérent ce détail (ainsi que quelquesaulres)dans
la biographie du grand Samicen. Peut-étre
Apollonius, dans sa Vie de Pylhagore, ful-
il e premier & faire naitre cette hypothése. La
grande ressemblancedeplusieurs trails essen-
tiels de la discipline ainsi que de la doctrine
pythagoriciennes avec la pensée ct les prati-
~ques indo-aryenne, nous fait hésiter a repous-
ser absolument I'hypothése d'un voyage de

Pythagore dans 'antique Aryavarta.
" D'ailleurs, méme si I'on nie la possibilité
de relations directes et personnclles entre
Pythagore et les Ilindous, il faut admettre ce
fait, que Phérécydes, maitre de Pythagore, a
pu, lui, avoir été instruit de quelques-unes
des principales idées de la sagesse védique.
Phérécydes élait probablement d'origine per-
sanc; il enseignait, & Ephése, une philosophie
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mysiique, el sa doclrine avail pour base
Vidée de la réincarnalion; nous pouvons
Honc admellre avec vraisemblance que ce
savant asiatique possédait quelque connais-
sance, direcle ou indirecle, de la pensée indo-
aryenne,

Les relations entre la Perse et I'Inde de-
vaienl étre forl anciennes, car lors de la mort
de Pythagore, sous le régne de Darius, fils
d’Hystaspes (fin du VI®* ou commencement
du Ve siécle avant notre ére), cut licu I'ex-
pédition de Scylax, général persan, sur I'ln-
dus; ct nous apprenons aussi, par lléro-
dote, qu'd cette époque I'Inde (c'est-d-dire le
Punjab) formait la vingtitme satrapie du
royaume persan. Dans 'armée de Xerces, il
y cut des troupes hindoues, ce furent clles
qui envahirent la Thessalic et se battirent &
Platée, A pavtir du régne d’Alexandre, il y eut
des relations conlinues et dircctes entre
I’Aryavarta ct les royaumes des successeurs
de ce grand conquérant.

Beaucoup de Greces écrivirent sur ce myslé-
ricux pays, mais nous chercherions en vain,
dans tout ce qui nous est parvenu de ces écrits,

& découvrir autre chose que des indicalions
2



206 AMPOLLONIUS DE TYANE

plus que vagues sur le systéme de pensée des
philosophes hindous.

Il serait contraire i tout ce que nous savons
d’cux, que les Brahmanes de celle époque
cussent permis aux Yavanas (lonicns, nom
général désignant les Grees dans les archives
hindoues) de lire leurs livres sacrés. Les Ya-
vanas étaient certainement Mlechchhas, c'csl-
A-dire considérés comme élrangers par les
Aryens; toul ce qu'ils pouvaient savoir de la
Brahma-Vidya (ou Théosophic) était, sans nul
doute, dit & des observalions purement exté-
ricures, |

L’activité religicuse qui dominait- dans
I'Inde & celle époque était bouddhiste, et si
nous voulons chercher-les poinls de contact
qui rapprochérent I'Inde et la Gréce, nous
devons tenir compte de la protestation du
Bouddhisme contre les distinctions si rigides,
de castes et de races, créées par l'orgueil
Brahmanique, ainsi (ue de I'étonnante nou- .
veaul¢ d’'une ardente propagande religicuse
parmi toutes les clagses et races, tant dans
I'Inde que les aulres nations.

Par exemple vers le 1I° si¢ele avant J.-C.,
nous trouvons, dans le treizi¢me édit d’Azoka,
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que cet empereur houddiste de I'Inde, ce Cons-
tantin de I’Orient, envoya des missionnaires b
Autiochus [l de Syric, & Ptolémée 11 d'Egyple,
h Anligone Gonalas de Macédoine, & Magas
de Cyréne et & Alexandre I d'Epire,

Trouver dans un pays dont les archives sont
aussi imparfailes que celles de I'Inde, des
prouves aussi nettes el indiscutables que
celles-ci, fait juger bien oxtraordinaire le
manque absolu d’informalions. de source
‘occidentale au sujet d’une si vigourcuse acli-
vité de propagande religicuse.

Quoiqu'il nous paraisse peu suar de faire des
généralisations (étant donné le néant complet
d’informations de source greeque sur ce point),
nous pouvons cependant conclure, d'aprés
‘notre connaissance générale de I'époque, que
ces pionniers du Dharma ne firent pas grande
sensation dans I'Occident. Il semble de toute
probabilit¢ que ces Bikshus bouddhistes
n’exercérent aucune influence, ni sur les sou-
verains, ni sur le peuple. Peut-on cependant
affirmer que celte misgsion fut absolument sans
“effet, ou encore que I'activité de ces mission-
naires en Occident cessa complétement par la
suile ?
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- Cest, & notro sens, dans'obscurmystére des
communaulés religicuses que git la solution
de ce probléme. Il ne faut cependant pas
suivre I'exemple de ceux qui, pour trancher ce
nceud gordien, affirment dogmaliqucmenlquc
les communaulés ascéliques de S) ric ct
d’ligypte furent fondées par ces missionnaires
hindous ; car, & cetle époque, existaient en
Gréce non seulement les communautés pytha-
goricicnnes, mais aussi les communaulés
orphiques qui étaient plus anciennes encore,
Pythagore n'ayant pas établi quelque chose
de nouveau, croyons-nous, mais plutot déve-
loppé ce qui exislait déja avant lui.

I.a présence en Gréce de semblables com-
munaulés nous fait supposer qu'il devait en
exister du méme genre en Syrie, en Arabie,
en Ligypte, pays dont la population s’adon-
nait bien plus aux pratiques religicuses que
les Grees scepliques et moqueurs.

D’ailleurs, la propagande bouddhlquc ne .
pouvait trouver un auditoire plus attentif et
plus sympathique que celui de ces communau-
tés. Il n'en est que plus étrange, d’ailleurs, que.
cette propagande n’ait laissé, dans ce pays,
aucune tracedirecte et nettede son passage. fly
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cul done, entre P'lnde el I’Empire des succes-
seurs d'Alexandre, de conslantes communica-
lions, soil par mer, soil par lerre, par cara-
vanes. 1l est probable que si nous pouvions
retrouver un calalogue de la bibliothéque
d'Alexandrie, nous y verrions, parmi tous les
roulcaux ou parchemins des éerils du monde
enticr, des manuscrits hindous,

On lrouve, dans les lrailés les plus anciens
de la liltérature Hermélique Trismégistique,
des phrases qui correspondent si exactement
A des textes des Uparishads et de la Bhagavad-
Gita, qu'on cst tenté de croire que leurs au-
leurs avaient quclquc connaissance du con-
tenu géndral des. écrits brahmaniques. La
ressemblance qui existe entre les enscigne-
ments Védantins el la sublime métaphysique
“mystique du docteur gnostique Basilide (qui
vécut & la fin du I ou au commencement
du Ile siécle) est encore plus frappante. 1l
faut remarquer, de plus, que les écoles ler-
métiques, de méme que les écoles Basili-
diennes et leurs prédécesseurs immédiats,
s'appliquaient A la recherche d'une discipline
sévére et & des éludes profondes de philoso-
phic. Elles élaient donc disposés A accucilliv

2,
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avee empressement un philosophe ou un mys-
Lique venant d'Extrénie-Orient.

Mais, nous ne sommes pas de ceux qui
se condamnent A expliquer par quelque re-
lation dirccle une analogic d'idées ou méme
de phrases. Méme en admettant qu'il y ait de
grandes ressemblances enire la doclrine du
Dharma de Bouddha ct celle de I Evangile du
Christ (doclrines pénélrées 'une et I'autre
d’un méme sentiment de douceur et d’'amour),
il n'est pas nécessaire de¢ chercher les causes
d’une parcillesimilitude dansune transmission
~purement orale de ces doctrines. De méme
pour d’autres écoles ct pour d’autres instruc-
leurs. Des conditions semblables produisent
nécessairement des phénomeénes semblables.
I.’analogic des cfforts produit I'analogie des
idées, des expériences et des résultats. Ceci
n’est pas sculement vrai dans un sens général,
mais parce que telle est la volonté des minis-
tres, des véritables gardiens de la vie reli-
gicuse de ce monde.

L question de transmission orale n'a donc
pasuncimportanceprimordiale,pasplusqu’elle
n'en ont les preuves de copices ou d’emprunts
faits cntre les doctrines. L’esprit humain, &



PENSKEE HINDOUE ET PENSEE GRECQUE 31

lous ses degrés d’dévolution, est plus ou moins
le méme dans tous les pays et & travers tous les
Ages.Sonexpérienceestunchamp commun,qui,
aprés avoir été labouréd et sarclé, regoil la se-
mence du grain. L.ahonne semence vient toute
dumeéme grenier, Ceuxqui la sément ne s’alla-
chent aucunement aux extérienres distinctions
de races ni de secles, créées par 'homme seul,

Ainsi dong, si difficile qu’il soit de prouver,
par d’inconlestables assertions historiques,
une influencedirecte des idées hindoues sur les
coulumes de quelques-unes des communautés
religicuses el des écoles philosophiqucs de
I'ls mplrc romain ; et, d'aulre part, si peu né-
cessaire qu'il soit d’attribuer une similitude
d’idées & une transmission orale direcle, nous
pouvons pour ainsi dire affirmer qu'avant
la venue d’Apollonius il existait en Gréce cer-
taines connaissances des enscignements géné-
raux de la Védanta et du Dharma. Quant i
Apollonius, si nous ne nous en rapportions
qu’'a une faible parlie de ce qui a été dit de lui,
il semble que son idée unique fut de répandre,
parmi les confréries et les institulions reli-
gicuses de I'Empire, une part de sagesse
qu’il avait rapportée de I'Inde.
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Si nous lrouvons, & la fin du I* ou au
commencement du 11° sitcle, parmi des
associalions mysliques, telles que les écoles
Herméliques et Gnosliques, des idées rappe-
lant vivement la théosophie des Upanishads
ou I'éthique raisonnée des Sutlas, c'est qu'il
esl possible qu'Apollonius ait visité ces
écoles et qu'il y ait longuement discouru sur
ln sagesse hindoue, L'influence d'Apollonius
se (it sans doule senlir pendant de longues
années dans ces cercles, Clesl peut-étre & clle
que Plotin, le coryphée du soi-disant néo-pla-
lonisme, dut d’¢tre si épris de la sagesse de
I'Inde, d'aprés ce qu'il en avait entendu dire
A Alexandrie, qu'il parlit en 242 avee la mal-
- heurcuse expédition de Gordien, dans I'espoir
de parvenir & cette terre de la philosophie.
Plotin fut d’ailleurs obligé de revenir, & jamais
désabusé de son espoir, aprés l'insucces de
Pexpédition ct ’assassinat de I'Empereur. «

1 ne faudrait pas s'imaginer qu’Apollonius
chercha a répandre la philosophic hindoue &
la maniére d'un missionnaire de nos jours qui
préche sa propre conception de I'Evangile.
Apollonius semble plutot avoir taché d'aider
.ses auditeurs, quels qu'ils fussent, suivant la
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*

maniére la micux adaptée aux besoins de cha-
cun. Il nedisait pas : « Ce que vous croyez est
faux ; pour le salut de votre ame, il vous faul
adopter immédialement mon systéme de sa-
Iut » ; mais il lachait simplement de purifier
ct d’éclairer les croyances et les pratiques
religicuses de chacun,

Nous n'avons aucune "difficulté & croire
que le Tyanéen ful soutenu dans son inces-
sante aclivité par un pouvoir extéricur a lui-
méme. Pour céux qui cherchent & percer les
brumes des apparences, il est d’un profond
intérél de penser que non seulement un Paul,
mais un Apollonius furent spiritucllement
aidés et dirigés dans leur ccuvre sur terre, -

Le jour n'est pas encore venu ot 1'élat d’es-
prit général en Occident permelira d’aborder
celte question avec une absence de préjugés
admellant I'idée qu'au point de vue spirituel,
Apollonius ful, autant que Paul, un « disciple
du Seigneur », dans le véritable sens du mot ;

alors qu'au premier abord leurs ccuvres sein-
blent dissemblables, voire méme cnti¢rement

opposées, si on les considére uniquement &
travers les préjugés théologiques.

Heurcusement, il existe, dés A présent, des
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penscurs, dont le nombre va sans cesse gran-
dissant, qui, non sculement ne sont pas cho-
qués par une lelle asserlion, mais qui de plus
I'accucillent joycusement, comme I'aube d'un
“soleil do justice; soleil qui, pour illuminer
les divers modes religieux de notre humanité,
fera plus que tout le pharlsalsmc den lmporlo
quelle secle exclusive.

(Vest dans un semblable esprit de charité
et de tolérance, que nous voudrions que le lec-
feur aborde cetle élude dela vie et des ccuvres
d’Apollonius. El non sculement celte étude,
mais aussi 'étude de la vie el des auvres de
tous ceux qui, & travers le mondo entier, se
sont cfforcés de venir en aide A lcurs sem-
“blables.
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OPINIONS DES ANCIENS SUR APOLLONIUS

Apollonius de Tyane ful, au I siécle
de notre ¢re, le plus célébre philosophe du
monde gréco-romain. Salongue vie fut consa~
crée & la purificalion des divers culles de
I'Empire romain ct a Finstruction des préires
de ses diverses religions. llormis le Christ,
aucune figuré plus intéressante pour le monde
occidental n'apparut & cette époque de T'his-
toire. . '

Les opinions concernant Apollonius sont
aussi nombreuses que contradictoires, le récit
de sa vic nous ¢lant parvenu plulot sous la
forme d’'un conte merveilleux, que sous celle
d'une simple biographie. Ce fait a sa cause
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dans la vie retirée que menait Apollomus
(exceplion faite de son enseignement publlc), :
vic dans laquelle méme son disciple favori
n'était pas admis. Pendant ses \;oy‘ﬁges loin-
lains, on le perdaitde vue des années entiéres;
el lorsqu'il pénétrait dans les sanctuaires les
plus sacrés des temples ou dans le cercle
élroit des communautés les plus exclusives,
ce qui 8’y passail demeurait un mystére pour -
tous. C'est de ce mystére et de cet inconnu que
sont nées ltoutes les légendes fantastiques
forgées par ceux qui étaienl incapables de
comprendre  une pareille vie. Dans celle
dtude, nous tenterons de présenter une courle
esquisse du probléme posé par les légendes et
"les traditions de la vie du célebre Tyanéen.
Avant de nous occuper de la Vie d’Apol-
lonius écrite par Flavius Philostrate, au
commencement du 111 si¢cle de notre ére,
~nous allons donner ici un bref résumé “des
documents que l'on peul lrouver, concer-
nant Apollonius, dans les auteurs classiques
cl dans les Péres de I'Isglise. Nous mention-
nerons aussi ce qui, dans lu liltéralure plus
1écentc, a teait & ce méme sujet, ainsi que les
diverses opinions et les discussions aoulevécs
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par la vie du Tyanéen dans ces quatre der-
nicrs siceles. |

Comiencons par les références lrouvdées
dans les auteurs classiques et dans les Péres
de I'liglise.
~ Lucien, le spirituel écrivain de la premictre
moili¢ du 11° siécle, pril, pour sujet d’une
~de ses satires, Péleve d’un disciple d’Apol-
lonius, un de ceux qui connaissaienl « loute
Ja tragédie (1) » de sa vie.

Apulée, un contemporain de Lucien, met
Apollonius, ainst que Moisc et Zoroastre, au
ang des célehres Mages de 'anliquité (2).

A peu prés yvers la méme époque, dans un
ouvrage intitulé Queestiones el responsiones ad
Orthodoxos (ouvrage qui ful d’abord attribué
& Justin Martyr et qui cut un grand retenlis-
scment vers le milicu du 11* siécle), nous
lrouvons 'inléressant renscignement suivant:

« Question 24 : Si Dicu esl Paunteur ct le
mailre delacréation,comment les talismans (3)
d’Apollonius posstdent-ils un pouvoir sur les

(1) Alexander sive Pscuddmantis, V1.
~(2) Do magia, XC (¢dition Hildebrand, 1882, 11, 614),

(3) tedspxtx, Telesma O¢tait un objel consaceré, les
Avahes ont fall de ce mot lelsam (talisman),
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ivers) ordres de cetle création ? car, ainsi
que nous le voyons, ces lalismans calment les
vaguesen fureur, limilent le pouvoirdes vents,
le pullulement de la vermine et les attaques-
des betes favves (1), » IR
Dion Cassius, dans Dhisteire qu'il écrivit
de 2114 222 de notre ére (2), raconte que
I'empereur Caracalla  (211-216) ¢leva une

“chapelle & la mémoire d'Apollonius, C'est de

celte méme ¢époque (216) que date la Vie
cl’zlpollonius, composée par Philostrate & la
demande de Julie Domna, mere d"c Cara-
calla, document qui servira de base @ ‘notre
travail.
~ Lampride, qui Gerivait vcr*' le milieu du
[llc sitcle, nous apprend que lcmpcrcur_
Alexandre Sévere (222-235) placa dans son
lararium, i colé de limage du Chrisl, d’A-
.ln'ahmn cl d'Orphée, une statue d'Apollo-
nius (d) -
Vopiscus, dontles écritsdatentde la derniére
,dccadc du 111 SIéclc, nous dit que I'em-

(l) Juslin Martyr, OFuvres, ul:lion Otlo (2* ddition ;.
1éna, 1819, 111,32, o -
(2} Livee LXXVII, 18,
(3) Vie d'lexandre Sévére, .\\I\
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pereur Aurélien (270-275) dédia un temple &
Apollonius, le Tyanéen lui étant apparu en
songe, pendant qu'il faisail le siege de Tyane.
Vopiscus parled’Apollonius comme «d’'un « sage
dont la renommée et autorité s’étendaient an
loin ; comme d’un philosophe, d'un véritable
ami des dicux ». Plus encore, il en fait unc
véritable manifestation de la divinité. « Car,
parmi les hommes », dit cet historien, « ol
trouver un étre plus saint, plys digne de res-
pect, de vénération, plus semblable & Dicu ?
- 1l rendit la vic aux morls, et ses paroles
comme ses actes dépassérent les pouvoirs
humains (1). » Ce méme Vopiscus, dans son
enthousiasme pour Apollonius, se promil
d’éerire en latin une courle hiographie du
Tyanéen, tous les récits existant jusqu’alors
sur ¢c philosophe ayant ¢té éerits en grec (2).
Vopiscus désirait que les acles et les paroles
d’Apollonius puissent élre connus de tous. Il
ne put réaliser ce projet.

(est de cetle méme époque que datent les

(1) Vie d'Aurélien, XXI1V, ‘

(2) « Quae qui velil nosse, grecos legal libros qui e
ejus vila conscripti sunl. » Ces rédeits c¢taient sans doute
les Hivees de Maxime, de Mweragéne, de Philostrate.
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Vie d’Apollonius, de Solerichus (1) el de
Nichomachus. Peu apres, Tascius Victoria-
~ nus éerivit aussi une blographlc du Tyanden
biographic dont il puisa les documents dans
Nichomachus (2). Aucun de ces ¢éerits ne nous
csl parvenu, |

Clest de cetle méme r‘poquc aussi (fin du
l1l° et du commencement du 1Ve sidcle) que
datent Jes trailés de Porphyre ct de Jamblique
sur P)llmgorc ._et son licole. Porphyre et
Jamblique cilent Apollonius comme une aulo-
rité, 1l semble meéme tres probable que les.
{rente premiers alinéas du lraité de Jamblique
soicnt lc\luc]]cmcnt cmprunleb a Apollo-
nius (3) ) .
- Nous arrivons maintenant al'éerit qui fit de
la personnalité d’Apollonius la proie des polé-

(1) Podle épisque égyplien qui écrivit plusieurs potmes
hisloriques en gree, vers la dernitre déeade du 11+ sidcle. -

(2) Sidoine Apollinaive, Epp. VI, 3: Voir aussila
Vie & Apollonius de Tyane par Legmnd cJ'Aussy (Paris,
1807), p. 47. -
{8 Porphyre, De Vita Pythagora, ch, 11 (éll hicssling,
Leipzig, 1818) 5 Jamblique, De Vita Pythajorica. ch. XXV
(¢d. Kiessling, Lelpsig, 1813). Voir spécialement les notes
~ pages 11 et suivantes, Voir aussi l‘mph)lc Fragmenls, Dl,'
Slyge, ¢d. Holst, p. 285, -
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miques chréliennes ; polémiques qui durérent
jusqu’a I'époque actuclle. Hiérocles, le philo-
sophe qui fut successivement gouverncur de
Palmyre, de Bithynie et d’Alexandrie, éerivit,
vers 305, un ouvrage cn deux volumes intitulé:
Avis sincére aux chréliens, ou sous une forme
plus eoncise: Ami de la vérité. Cet ouvrage
avail pour but de critiquer certaines prélen-
tions des chrétiens. L’auteur semble s'élre ins-
piré des ouvrages antérieurs de Celse et de
Porphyre(1); mais il y introduit un nouveau
sujel de controverse : aux miracles du Christ,
miracles dont les chrétiens prélendaient s'at-
tribuer le monopole, pour y trouver la preuve
de la divinité de leur Matilre, lli¢roeleés oppose
les miracles d’Apollonius, et il se sert pour
“cela de la Vie d' Apolloniusde Philostrate.
Lusehe de Césarée répondit immédialement
A celle crilique d’llidrocleés par un traité, qui
existe encore de nos jours, et qui est intitulé :
Conlra Hieroclem (2). Tout en admettant

(1) Voir Duchesne & propos des ouvrages e Macariug
Magnes, récemment découverls (Paris, 1877),

(2) L.e texte le meilleur est celui de Gaisford (Oxford,
1852), FEusebti Pamphilli conlra Hieroclem. Cel derit a ¢L8
joint & un grand nombre d'éditions de Philostrate. I
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qu'Apollonius ait pu étre un homme sage el
vertucux, Eustbe nie que les ceuvres merveil-
leuses qui lui sont attribuées eient, été réclle-
ment accemplies ; ajoulant que,si méme on
devait admellrela réalité de ces miracles,ce ne
pourrait étre qu’en tant qu'eeuvre du démon,
d'Eusebe mais non comme auvre de Dieu. Ce
Iraité est fort intéressant; les dires de Philos-
trate y sont scrupuleusement analysés. Si le
talent de critique, de tout premier ordre, dont
ce traité fait preuve cat été exercé sur les
documents de I'Eglise (dont il fut le premier
historien),’éternelle reconnaissance de lapos-
Lérité ent ¢té acquise & Eusthe. Malheurcuse-
ment, en sa qualité d'apologiste, ne voyant
qu'une face des choses, Eusthe demeure
élranger & l'idée de justice en tout ce qui
concerne le Christinnisme. 11 et considéré
comme un blasph¢me d'employer ses facultés

critiques sur les documents relatant les

cn cexiste deux traductlions en latin, une en italien, une
en danois. loutes adjointes & la Vie de Philostrate, et une
en francais ¢ditée a part : Discours d’'liusébe, évéque de
Césaréde, louchant les miracles allribués par les patens &
Apollonius de Tyane. (In-12 {r. p, Cousin, Paris, 183},
p. 135 et gruiv,).
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miracles de Jésus. El cependanl, ainsi que
I'avait fait observer Iliérocles, ce probléme
‘du « miracle » est le méme pour Jésus que
pour Apollonius, et il demeure le méme pour
nous acluellement.

Au XVIe siécle, la conlroverse d ce su-
jet repril avec ardeur. L'hypothése du démon
auteur de lous les miracles accomplis en
dchors de I'liglisc perdant de sa valeur,
par suite des progrés de la pensée scientifi-
que, les miracles d’Apollonius redevinrent
d’'unc explication fort difficile. Une nou-
velle hypothése se fit jour : celle du plagial,
ct on tenta de faire de la vie d’Apollonmius une
copic paienne de la vie de Jésus, Voild ce
qu'Busébe ct les Péres de I'liglise qui lui suc-
cédérent n'avaient jamais soupgonné. 1 est
vrai d'ailleurs, qu'a leur époque, la réfutation
d’'une parcille assertion eat été trop facile.
Pas un mot du livre de Philostrale ne nous
laissc supposer que la vie de Jésus lui fat
connue. D'autre part, si allrayanles que
puissent parattre & cerlains les théories « ten-
danciguses » de Baur, nous dirons qu'en
lant que plagiaire de I'hisloire évangélique,
Philostrate a complélement échoué. 1 éerivit



cen cffet non pas le drame de la Divinité incar-
née accomplissant en clle toutes les prophé-
tics faites depuis I'origine du monde, mais
simplement la vie d’'un homme sage et hon,
ayant pour mission d’enscigner, auquel la
prospérité reconnaissante attribua de nom-
breux miracles. ,

Vers 315, Lactance attaqua, lui aussi, le
traité d’Iic¢rocles, qui semble avoir mis en lu-
inidre quelques critiques trés juslifides sur ce
sujet. Ce PP¢re de I'Eglise ne put s'empécher de
reconnaitre qu’lliérocles cite tant d’enseigne-
ments intéricurs (inlima) de 1'Eglise qu'il
devail avoir élé soumis, 4 un moment ou & un
autre de savie, i la discipline (disciplina) chré-
liecnne. Ce qui n’émpéche pas Laclance de
dire : « C'est en vain qu'lliérocleés cherche &
prouver qu'Apollonius accomplit les mémes
miracles que Jésus, ou de plus grands encore,
car siles chréliens proclament la divinité de
Jésus, ce n'est pas d cause des miracles qu'il
accomplit, mais parce qu’il réalisail en sa per-
sonne lout cc que les prophetes avaient
annoncé (1), » kn plagant la question sur ce

(1) Laclance, Divina Instituliones, V, 2 ¢l 3, ¢d. Frilsche,
(Leipzig, 1812), p. 233, 234, | |
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terrain, Lactance micux qu'Kusébe avail jugé
combien le « miracle », en tant que preuve,
était insuffisant. |
Arnobe, le professcur de Laclance, qui
¢éerivit avant cetle controverse, vers la fin du
ITle siécle, parle d’Apollonius ct le classe
simplement parmi les Mages, de méme que
Zoroaslre et d’autres, qu’Apulée menlionne
dans le passage auquel nous avons déji fait
allusion (1). Aprés la controverse dont nous
venons de parler, les opinions des Péres dif-
ferent grandement les unes des autres. Jean
Chrysostome ¢ alific avec amertume Apol-
lonius d’étre menteur et malfaisant, et dé-
clare les événements de sa vie dénués de fon-
dement (2). Au conlraire, vers la méme épo-
que, Jérome parle favorablement de notre
philosople, car, aprés avoir lu Philostrate, il
écrivit qu’'Apollonius trouvailt en toutes
choses mali¢re & s'instruire el & s’amélio-

(1) Arnobe, Adversus naliones, 1, 52, ¢d. Hildebrand
(Halle, 1844), p. 86. Ce Pére e I'Eglise, cependant, avee
cel exclusivisme de vies, particulier aux judéo-chyé.
tiens, omel Moise dans sa liste des Mages,

(2) Jean Chr ysostome, Adversus judaos, V,3 (p. 631).
De Laudibus Sancli Pault, Apost. Homil. 1V (p. 193, (’wl
Montfaucon). -
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rer (1). Auguslin,au début du Ve siécle, toul en
tournant en dérision toute comparaison pos-
sible entre Apollonius ct Jésus, constate que
la réputation du Tyanéen, quant & la verlu,
était’ « bien supérieure » a celle. attribuée &
Jupiter (Jove) (2).

Isidore de Péluse, qui mourut vers 450, nia
brutalement qu'il y ait jamais eu aucun fon-
dement & I'affirmation de « certain » (qu'il ne
désigne pas plus clairement) qu’Apollonius
de T'yane ait consacré certaines places, en
cerlaines parties du monde, pour le salut de
leurs habitants (3). |

1l est intéressant de comparer cette négation
d'Isidore avec le passage déji cité du Pscudo-
Justin, L’aulcur de Questions et Réponses
aux Orlhodoxes ne pouvail, au ll° siécle,
trancher la question par une brutale négation.
Il 'admit done, mais pour la discuter sur up
aulre lerrain, c'est-d-dire : I'intervenlion du

(1) Saint Jérdme, Ep. ad Paullinum, 53 (texte d’apros
Kayser, Préface IX).

(2) Saint Auguslin, Eptires, CXXXVIII (texte d'aprés
L.egrand d'Aussy, op. cil., p. 204).

(3) Isldore de Peluse, Epp., p. 138, ¢d. J. Billius (Paris,
1685),
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diable. Auncun ecritique impartial ne peut
d’'ailleurs prendre au séricux Pargument que
ce fat par la magie qu’'Apollonius accom-
plit ses miracles, alors que d’ignorants chré-
liens ont, par un scul mot, opéré de miracu-
leuses guérisons (1). Non sculement aucune
preuve n'a pu élre apportée que ces méthodes
furent celles employées par Apollonius, mais
au contraire le Tyanéen lui-méme, ainsi que
Philostrate, se défendirent toujours énergi-
quement de cette accusation de magie.
Quelques années plus tard, Sidoine Apol-
linaire, ¢véque de Clermont, parla du Tyanéen
cn termes trés élogicux et traduisit en latin
la Vie d'Apollonius, pour Léon, consciller
du roi Lurie. 1l ¢éerivil en ces lermes & son
ami : « Lisez la vie d'un homme qui, sans
parler du coté religicux, vous ressemble en
bien des points: recherché des riches sans
les avoir jamais recherchésj aimant lasagesse
ct méprisant 'or; frugal aumilicu des festins;
habillé de loile parmi ceux qui se revétaient
de pourpre, austére au milicu des volup-
tucuxa, enfln, & sincérement parler, je doule

(1) Voir Arnobe, op. eil.
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qu'un hislorien puisse trouver dans 'anliquilé
un philosophe dont la vie égale celle d’Apol-
lonius » (1), - -

Nous voyons donc, d'aprés toul cecl, que,
s'il y avait,parmi les Péresde I'Eglise, diverses
opinions au sujel d'Apollonius, les philo-
sophes le louaient unanimement.

Ammien-Marcellin, « le dernier cnlobcn de
Rome qui composa une hisloire profanc en
latin » et qui fut ami de Pempercur-philosophe
Julien, fait allusion au Tyanéen comme au
~« plus renommé des philosophes » (2). Quel-
ques années plus tard, vers la fin du V¢
si¢cle, Kunape, ¢leve de Chrysanthius, un des
mafilres de Julien, éerivait qu’Apollonius fut
plus qu'un philosophe, « un intermédiaire, en
quelque sorte, entre les dicux et les hom-
mes » (3).

.
(1) Sidoine Apollinaive, Epp., VIll, 3. Voir aussi Fa-

bricius, Bibliotheca Graxa, pp. 519, 563 (¢d. llarles).
I'ouvrage de Sidoine sur Apollonius est mnllwmcuqc-
ment perdu,

(2) Amplissimus ille philosophus(XXI11,7). \mvaussn\\l
14 et XXIII, 19,

3) Tt 0ediv ze zat dvBsednou plsov, ce qui veut prolml)ln-
ment dire ¢ un ¢tre avant alteint un stade supéricur A
celuf de 'homme, mais qui n'est cependant pas encore
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Non sculement Apollonius pratiquait la phi-
losophic pythagoricienne, « mais il en per-
sonnifiait tout A la fois le coté le plus divin
- ct le coté le plus pratique ». En réalité, Philos-
trate aurait do intituler sa biographie : « Le
Séjour d'un Dieu parmi les hommes » (1), Cet
enthousiasme en apparence vient de ce qu’liu-
nape apparlenait & une école connaissant la
nalure des pouvoirs altribués & Apollonius.

Iin effet, au Ve siéele on trouve un cer-
tain Volusicn, proconsul d’'Afrique, descen-
dant d’unc ancienne famille romaine et trés
altach¢ & la religion de ses ancétres, qui véné-
rail Apollonius comme un étre surnaturel (2).

Méme apres ladécadence de la philosophie,
Cassiodore, qui termina sa longue vie dans

égal aux dieux. Les Grees appelaieat daimon un tel élve,
Ce mot de daimon, grace a de seetaires et dpres discus-
sions, alonglemps élé détournée de son sens primitif ¢levé
(qui correspondail & ee e nous appelons vulgairement
« ange », Voir Platon, Symposium, XXI111, =2y €0 daipivioy
petald €3t 0:03 te xal Oyntod, «loul ce qui est daimonien se
trouve cntre Dieu el Fhomime. »

(1) Eunape, Vile Phjlosophorum Procemium, VI; dd.
Boissonade (Amslerdam, 1822), p. 3.

(2} Apollonius de Tyane, Réville, p. 56. I m’a ¢té mal-
heuwrvéusement impossible «de découvrir sur quelle anto-
rit¢ se base cetle asserlion,
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un’ monastére, parla  d'Apollonius comme
d’un philosophe renommé (1). Les écrivains
byzanlins partagent celle unanimité au VHI®
sitcle, Le moine Georges Syncellus, qui,
dans ses écrils, fait de fréquentes allusions &
nolre philosophe,non seulement n’émet pas la
moindre critique & son sujet, mais encore le dé-
clare « le premier et le plus illustre de tous les
personnages illustres qui vécurent sous I'lim-
pire romain » (2), Tzelzes, le critique gram-
mairien, lui aussi, appelle Apollonius «le trés
snge (ui a la prescience de toules choses » (3).

Au XI¢ sitcle, si le moine Xiphilin, en

note de son Abrégé de l'histoire romaine de

Dion Cassius, qualific Apollonius de magicien
et d'adroit escamoteur (4), Cédrénus, & la
méme époque, décerne & nolre philosophe le

titre assez flatteur d’ « adepte de la philo-

sophie pythagoricienne (3) », et il relate cer-

(1) Insignis phﬂosop!_ms. Voir son Chronicon, écrit vers

l'an 519,
(2) Dans sa Chronographia. Voir l.egrand d’Aussy, op,

- eil., p. 313.

(3) Chiliades, 11, 60,

(4) Cité par Legrand d'Aussy, op, cif., p. 286.

(5) diddgopo; ITubaydasie; arorzerwmazindg. Cédrénus,
Compendium Historiarium, 1, 316, ¢d. Bekker. Le mot que
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lains incidents qui se passérent d Byzance
oltle 'I'yanécn fit preuve de P'efficacité de ses
pouvoirs. D’ailleurs, si nous en croyons Nice-
las, il existail encore & Byzance, au XHI°
sitcle, certaines porlcs de bronze consacrées
- par Apollonius, et qui durent élre fonducs, car
“clles étaient devenues, méme pour les Chré-
ticns, un objet de superslltlon (1). o

Si, de méme que toutes les aulres biogra-
phies d’Apollonius, celle de Philostrate avail

~ disparu, les passages que nous venons de citer

seraient les seuls documents que nous possé-
| derlons concernant le Tyanéen (2). Si cela est
peu de chose en regard de la ronmrquablc per-

~ sonnalité de notre philosophe, c’en est assez

cependant pour démontrer que la majorilé
des sulTrages del’ anllqulté lui ful acquise.

jai, traduit par « ad*cpte » veut dire : « cclui qui a tous
les ¢léments sous son pouvoir »,

(1) Legrand d’Aussy, op. cil., p. 308.
" (2) Exeeption faite de lettres douteuses et de quelques
extraits d’'une des ceuvres perdues d’Apollonius,



CHAPITRE V
" TEXNTES, TRADUCTIONS ET LITTERATURE

~ Nous allons examiner maintenant nolre su-
jel dans les textes. les traductions et la littéra-
~ture des lemps plus modernes. Aprés delongs
sitcles d'oubli et d'obscurilé, le souvenir
~ d’Apollonius revint au monde, mais sous de
bien mauvais auspices.
La controverse Iiéroclés-Eusebe fut reprise
i son origine. Des régions calmes de la, phi-
losophie et de Il'hisloire, cette discussion
tomba dans l'aréne des apres et violenis pré-
jugés religicux. Aldus hésita longtemps &
imprimer le texte de Philostrate, encore ne le
fit-il (en 1501) qu’en y ajoutant en appendice
le texte d’Eusébe, « afin, disait-il, que I'anti-
dote accompagnat le poison », En méme temps
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parut, de cet ouvrage, une traduction laline
du Florertin Rinuccini (1).

Au XVI° sitele, on fit, oulre la version
latine, unc ftraduction italienne (2) et une
lraduction francaise (3) de cet ouvrage.

A Vedilio princeps d’Aldus, fut substiluée
un si¢cle plus tard une édition de Morel (%),
¢dition qui fut elle-méme suivie, un sitele
aprés, par celle d'Olearius (5). Un siécle et

(1) Philostratus, De Yila Appollonii Tyanei, Libri octo,
tr. par A. Rinuceinus, et Fusebius conlra Iieroclem, v,
par Z. Acciolus (Venise, 1501-04, fol.). La traduclion de
Rinucei fut revue et corvigée par Beroaldus, el impri-
mée a Lyon en 1504, puis & Cologne en 1534,

(2) F. Ba*delli, Filoslralo Lemnio della Vila di Apollo<
nio Tianeo (Florence, 1349, in-8). | .

(3) Blaise de Vignéres, la Vie d’Apollonius par Philos-
Irale (Paris, 1596, 1599, 1615, La traduction de B. de Vi-
gntres fut, par la suile, covrigée par Frédéric Morel, puis,
plus lard encore, par Thomas Arlus, sicur d’Embry, qui
y ajouta des notes ampoulées attaquant violemment les
prodiges attribués & Apollonius. Iy eut encore une tra-
duction frangaise de Th. Sibilet vers 1500, mais celle-ei’
ne fut jamais imprimée. Le Ms. en ¢lait conservé dans
la Blbholhéque Impériale. Voir Miller, Journal des Su-
vanls, 1849, p. 625 (cité par (}msmng, op. cil,, p. ).

() F. Morellus, Philostrali Lemnii Opera, gree cl latin
(Paris, 1608).

(6) G. Olearius, Philoslralorum quz supersun! Omnia
gree et latin (Leipzig, 1709),
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demi plus tard encoro, le lexte d'Olearius fut
remplacé par celui de Kayser (qui ful le pre-
mier texte crilique). La dernitre édition de
cel ouvrage conlient les plus récentes cri-
tiques concernant ce sujet (1), Toules les in-
formalions relalives au manuscrit se trouvent
dans les Préfaces latines de Kayser.,

Afin quele lecteur soit mis bien au courant
de tous les détails hibliographiques de cetle
guerre d’opinions, nous allons tacher mainle-
nant de donner une idée générale des opi-
nions que I'on trouve dans la littérature plus
récente concernant Apollonius. Si le lecteur
impatient aspire. & quelque chose de plus
intéressant, il peul aisément interrompre sa
“lecture; mais, s’il est un amant de la voie
myslique et s'il ne se complait point dans
la controverse querclleuse, qu'il veuille au
moins sympathiser avec 'auteur, qui, a}:dnt

(1) C., L. Kayser, Flavii Philosirali qua supersunl, elc.
(Zirich, 1844, in-10), A, Westermann édita aussi en 1849
un texte : Philosiratorum et Callistrali Opera dans 1'édi--
tion Didot: Scriplorum Gracorum Bibliotheca - (Parvis,
1819, in-8). . En 1833, Kayser publia une nouvelle édition, -
puis, plus tard, une 3¢ dans la Bibliolheca Teubnerianu |
(Lcipzig, 1870), avec de plus amples renscignements

dans la préfacc.
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de pouvoir se former une opinion personnclle
el consciencieuse, a dn prendre connais-
sance de tous les ouvrages du siécle dernier,
sans compler une honne douzaine de ceux
des siteles précédents,

Toutes les opinions antéricures au XIXN°
sitcle sont entachées de préventions sec-
laires (1) contre Apollonius, Entre tous les
ouvrages, consacrés spécialement & ces con-
froverses, nous cilerons ccux des abhés
Dupin (2) et de Tillemont (3). Ce sont de
violentes atlaques & l'adresse du  Tyas
néen, derites dans le but de réserver le mo-
nopole des miracles au Christianisme. Les
ouvrages des abhés [outteville (4) et Liider~

(1) Pour avoir un résumé général des opinions des
écrivains antéricurs & 1807 qui mentionnent incidemment
Apollonius, voir L.egrand d'Aussy, op. cil., p. 318-327.

(2) L'Hisloire d’Apollonius de Tyane, convaincu de faus-
selé el d'imposture (Paris, 1703), |

(8) Récit de la vie d'Apollonius de Tyane, vol. 1l de
I'llisloire des Empereurs de Lenain de Tillemont (2¢ éd.,
Paris, 1720), auquel sont ajoulées quelques observa-
tions sur Apollonius. La thése soutenue par de Tillemont -
est qu’Apollonius fut envoyé par le démon pour dullllll‘c
'euvre Ju Sauveur,

(4) Abbé d'Houtteville, Discours critique el historigue sur
{a méthode des principaux auleurs qui écrivirent pour oy
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wald (1) sont plus indulgents, quoique imbus
du méme esprit. Au XVIII® si¢cle un auteur
apporte un nouveau point de vue en classant
les miracles d’Apollonius au méme rang que
ceux des jésuites, les jugeant tous apocryphes;
et cela, pour conclure & la seule authenti-
cité des miracles de Jésus (2),

Bacon et Voltaire parlércnt dApollomus
dans les termes les plus élogicux (3); et
méme, un si¢cle auparavant, le déiste anglais
(*harles Blount (4) s'éleva contre le blame uni-
versel déversé sur la réputation du Tyanéen.
Cet ouvrage de Charles Blount fut d'ailleurs
promptement supprimé.

conlre le Christianisme des premiers sidcles, anquel est ad-
~ jointe une Disserlalion sur la vie d' Apollonius de Tyane el
quelques observations sur lgs néo-Platoniciens.

(1} Anti-1liérocles oder Jesus-Christus und Apollonius yon
Tyana in ihrer grossen Ungleichheil, dargeslclll V. J.-
B. Liiderwald (Halle, 1793}, |
- (2) Philelcutherus Helvetius: De Miraculis quee Pylhagore
Apollonio Tyanensi, Francesco Asislo, Dominico el lyna-
lio Lojolee iribuunlur Libellus (Draci, 1734), )

- {8) Yoir Legrand d’Aussy, op. cil,, ll P. 314, od lesﬂ
textes sont donnés.

(4) The Two First Books of Philostralus «,oncemlng “fhe
Life of Apollonius Tynaeus (l.ondon, 1630, fol.). Les noles
de Blount (généralement atlribuées 4 Lord Herbert) sou-
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Au milicu de celle guerre au sujet des mi-
racles qui se fit au XVIII® si¢cle, c'esl avee
plaisic qu’on remarque le lrailé d’Herzog,
qui, seul, tente d'esquisser la vie philoso-
phique et religicuse d'Apollonius (1), Malheu-
reusement pendant celle ére de querelles, un
parcil exemple de libéralisme ne. pouvmt
trouver d'imilaleurs. I

De la littérature de celte plemu‘:nc pérlodc,
voild tout ce que nous pouvons citer, Il n'y a
rien 13 qui mérite d’étre lu, car le probléme ne
pouvail & celle époque élrc consndéré avee le

calme nécessaire, | ,

Cette littérature, du reste, s’ appuyait sur un

faux terrain, la controverse iéroclés-Eusébe,

levérent de telles clameurs, que ce livre fut condamné
en 1693, 11 en cxiste peu d’exemplaires. Cependant les
notes de Blount furent, un sjtele plus tard, traduites en
francais, & l'époquc de lEnc;clopédlsme Elles furent
ajoutées a la version frangalcc de la Vita sous le litre:
Vie d’Apollonius de Tyane par Philoslrale, avec les com-
menlaires donnés en anglais par Charles Bloun! sur les
deux premiers livres de cel ouvrage (Amsterdam, 1799,
~ 4vol.in-8), avec une dédicace ironique au pape Clé-

~ ment XIV signée « Phllalelhds »,

- (1) Philpsophiam Practicam Apollinii Tyanai in Scia- .

graphia exposépar M. I.Christianus llerzog (Leipzig, 1709),
dans un dlSCOll['a académique de 20 pagcs.

. -
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qui n'en est quun incident (car lous les
grands Instructeurs accomplirent des miracles
aussi bien que Jésus ou qu’Apollonius), et clle
fut encore envenimée par I'Encyclopédisme
et le rationalisme de P'époque de Ja Révolu.
tion. Et si, de nos jours, la conlroverse au
sujet des miracles n’a pas encore cessé, la
lumiére d’un jugement plus pondéré commence
cependant & briller & I'horizon, jusqu’ici com-
plétement obscur.

Nous mettrons & la fin de ce volume la liste,
par ordre chronologique, des ouvrages parus
depuis le commencement du XIX® sitcle
afin d’éclairer le reste de cet exposé.

En considérant cette liste, on verra qu'il y
cut au siécle dernier unc traduction anglaise
(Berwick), une italienne (Lancetti), une fran-
¢aise (Chassang) ct deux allemandes .(Jacob
ct Baltzer) de P'ccuvre de Philostrate (\i).

(1) Quoique Philostrate soit un autcur tres difficile & |
traduire, Chassang ct Baltzer ont admirablement réussi
cet ardu travail. Berwick aussi, quoique en plusieuts pas-
sages son travail soit pluldt une paraphrase qu’une tra-
duction; de plus, il renferine de nombreux contre-sens.
Les traductions de Chassang et de Baltzer sont de beau-
coup les nicilleures.
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La traduclion du Rév, Ii. Berwick eslt
la seule version anglaise, Dans la préface de
celle traduclion, 'auteur, aprés avoir déelaré
faux I'élément miraculeux de la vie d’Apollo-
nius, dit cependant que le livre de Philostrate
mérite une séricuse attention et que sa lec-
ture ne peut faire aucun tort au Chrislianisme,
car il n’y est fait aucune allusion & la vic du
Christ et que les miracles d’Apollonius y sont
raltachés aux miracles atlribués & Pythagore.

Cerles, ce point de vue était plus rationnel
que celui de la controverse théologique con-
cernant les miracles, controverse qui, d'ail-
leurs, reprit plus vivement que jamais sous
la grande autorité de Baur. | |

Iin étudiantcertains documentsdes premiers
tempsdel’erechrétienne(notammentles Acles),
Baurlesconsidéracomme étantce quenousap-
pelons aujourd'hui une littérature de tendance,
c'est-a-dire comme des documents d'un faible
intérét historique, destinés & représenter, plu-
ot les fortunes diverses de certains partis ou.
decertaines écoles, que Phistoireréelle detelle
ou telle k)crsonnalité. Baur engloba la Vie
d’Apollonius dans cette thése, lui atiribuant le
dessein d’opposer |la philosophie au Christia-
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nisme, linattribuant & Philostrale un dessein

dont il était bieninnocent, Baur déplagait toule

la question quant & sa basc hislorique. L'opi-

nion de Baur ful compltlement adoplée par

Zeller, dans sa Philosophie des Grees (p. 140),
\~ainsi que par Réville en llollande.

Celte théorie de«la Copicdu Christ » (pous-
sée par cerlains exallés au point de nier
qu'Apollonius cul jamais existé) ful soutenue
parun grand nombred’écrivains, surlout parmi
ccux qui compulsérent les écrits encyclopédi-
ques, 11 faut reconnaitre, malgré tout, que ce
poinl de vue était plus libéral que I'éternelle
discussion au sujel des miracles. Cependant

~ cclte controverse des miracles fut reprise, dans
" sa plus étroile acception, par Newman. Sur
les 25 pages de son traité, 18 sont consa-
crées, & propos d’Apollonius, h unc disserta-
tion surles miracles orthodoxcs. L’ctcmplc de
Baur fut suivi par Noack, puis, Jusqui\ un
cerlain point, par Peltersch, quoique ce der-
nier place le sujet surle terrainphilosophique.
Mackeberg, pasteur de Saint-Nicolas & Ilam-
~ bourg, essaya de rendre justice & Apollonius
mais il termine sa verbeuse dissertation par
d’orthodoxes louanges en Phonneur de Jésus.
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Quelpéniblespectacle que celuidecette con-
troverse des miracles qui dégénéra cn anlago-
nisme enlre Jésus et Apollonius, puis en ba-
taille entre Christ et Antéchrist, ayant, d'une
part,des champions acharnés se relayant sans
cesse, alors que dans 'autre camp s’élevaient
tout au plus de faibles prolestalions. Avee
quelletristesseJésus et Apollonius nedevaient-
ils pas, ne doivent-ils pas considérer encore
celle inutile ct violenle querelle & propos de
lcurs augusles personnes !

Pourquoi la postérité opposc-t-elle leurs
mémoires ? Sc sont-ils opposés I'un & l'autre
pendant leurs vies ? Leurs biographes y ont-
ils pensé aprés leur mort ? Pourquoi ne pas
avoir laissé la controverse s’éleindre avec
Eustbe, puisque Lactance avait adopté fran-
chement 'opinion d’Hiérocles (car ¢'était pour
servir de base & son opinion qu’lliéroclés avait
cité Apollonius, il cut tout aussi bien cité un
autre exemple) : que les miracles ne prouvent
pas la divinité. « Nos prétentions reposent,
avail dit Laclance, non sur les miracles, mais
sur I'accomplissement des prophéties (1), Si

(1) Ces paroles auraient enfin rendu Apollonius & sa
| 4
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ce point devue raisonnable avait été développé
au lieu de I'opinion d'lusthe, le probléme de
la vie d’Apollonius ent. élé considéré depuis
qualrc -cenls ans sous son véritable jour histo-
rique, et il n’y aurait pas cu tant de papier
inutilement noirei. .
~ Peu & peu, cependant, loplmon s'équilibra
grace aux progrés de l’csprlt critique, el c'est
~avecplaisir que nous allonstrouvermaintenant
des ceuvres dans lesquelles notre sujet, échap-
pant & Pobscurantisme de la théologie, sera
trailé¢ sous forme de recherche historique ct
crlllquc. | . | ,

Les deux volumes écrils par un penscur
‘indépendant, Legrand d’Aussy, sont remar-
quables par leur impartialité historique, ct,
quoiqu’ils datent du commencement du XIXe
siecle, ils sont, pour I'dpoque, relativement
exempls de préjugés. Mais I'arl crilique ékalt_
alors encore & son enfance. |
- Kayser, quoiqu’iln’ait guére approfondi son
- sujet, déclara que le récit de Philostrate n'est -
qu'une fabularis narratio ; 4 quoi 1. Miller

\érllablc el scule porsonnallté et limité la question de
la dmmlé de Jésus-Christ aux limites judéo-chrétiennes. |
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répondit, qu’au contraire il est cerlain que
cel écril repose sur un élément historigue
important. Jessen est, sans contredit, celui qui
a le plus recherché l'origine des fails (1).
Priaulx, dans son étude qui n’a aucune valeur
crilique, nes'occupe que del'épisode del'Inde.,
Mais, de toules les éludes de celte époque,
celles de Ballzer et de Chassang sont les plus
intelligenles,carleursauteursavaicntcertaines
données concernant les sciences psychiques ;
données bien insuffisantes cependant, puis-
qu'elles avaient leur origine dans les phéno-

ménes spirites. ,
L'ccuvre prétenticuse de Tredwell, écrllc

en anglals, est trés réactionnaire. Elle n'ost
que  le prélexte a une critique des origines
chrétiennes (faile & un point de vue séculier),
et 'auteur y nie la possibilité du « miracle »,
quelque interprétation qu’on donne & ce mol.

Il s’ytrouve unequantité dedétails denumis-
matisque, et autres malié¢res tout a fait étran-
géres au sujet, mais qui semblérent intéres-

(1) Je suis incapable de rendre comple du livre de
Nielsen,%en raison de mon ignorance de la langue da-
noise, mais il a Papparence d'un traité érudit et cons-
ciencicux, ayant de nombreuses références,
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santes ou nouvelles & Tredwell. 11 y est joint
aussi une carle pour montrer les voyages
d’Apollonius; carte qui, malhenreusgment, ne
s’accorde guére avec le texte de Philostrate.
Dans tout cet ouvrage, d'ailleurs, on ne
s'apergoit pas que I'auteur ail travaillé d'aprés
les données de Philostrate. Ce sujet lui a sur-
tout servi de prétexte pour faire de vagues
ct générales dissertations sur le I° siécle
d’aprés ses opinions personnelles.

Cela est d’autant plus regreltable, que, hor-
mis la traduction de Berwick (presque introu-
vable) et la courte esquisse plutot descriplive
que crilique et explicative de Sinnett, nous
n'avons aucun ouvrage de valeur & recomman-

der au lecteur (1),
Voici tout ce que nous donne 'opinion his-

torique sur Apollonius. Nous allons éludier

maintenant le livie méme de Philostrateiet

nous ciforcer d'y découvrir ce que ful ce

philosophe dans Phistoire, quel fut son genre
de vie, et quelle fut son ccuvre.

(1) Le Chrisl paten de Reville a presque Vapparence

dun faux rappoerl. Quant & Newman, Ia manidre dont il

a braité son sujet fait de son livre un anachronisme

S XX osibele,



CIHHAPITRE VI
LE BIOGRAPIIE D'APOLLONIUS

FFlavius Philostrale, auteur de la scule Vie
d’Apollonius  qui nous soit parvenue (1),
élait un homme de leltres distingué, qui vécut.
pendant la derniére partic du 11° siécle
ct la premidre moiti¢ du I1le° (176-245).
Il faisait partic du cénacle d'éerivains et de
penscurscélébresdont s'entoura Julic Domna,
cetle impéralrice philosophe (2) qui fut le
guide intellectuel de 'Empire romain pendant
les régnes de son époux Septime Sévere et de

(1) Ecrite en huit volumes, ep gree, sous le litre géné-
val :'I'é ¢ 1oy Tuavia Anoddudviov,

(2) § ?tﬂ;GO?OG, voir dans le Diclionnaire de biographies
grecques el romaines de Smith (Londres, 1870, 11, 827 b,
Iarticle sur « Philostratus ».

4,
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son {ils Caracalla. Tous trois, Septime Sévere,
Caracalla et Julic Domna, éludiaient les arts
occultes, pour lesquels on se passionnail &
cette époque. Aussile sceptique Gibbon, dans
son esquisse sur Sévére et sa célebre épouse,
¢erit-il ¢ |

« De méme que la plupart des Africains, Sé-
‘vére s'adonnail avee passion aux vaines scien-
ces de la magie ct de la divination. 11 était trés
versé dans I'interprétation des songes et des
présages, ainsi que dans la science de P'astro-
lngie judiciaire (1), qui, de tous temps, hormis
le temps présent, influencérent sifortement P’es-
prit humain, Sévére perdit sa premiére femme
lorsqu'il était gouverneur .de la Gaule lyon-
" naise. Dans le choix de sa seconde femme, il
ne voulut contracter alliance qu'avec une per-
sonne favorisée par la forlune, et aussitot qu'il
découvril qu'unc jeunc dame d’Emése en Syrie
¢tait de nativité royale (2), il sollicila sa main

ct I'obtint. |
«Julic Domna (3), ¢'¢taitsonnom, élaitdigne

(1)  est el question de seience astrologique, d’horo-
scope, ele. N.D. R,

(2) Ces itoliques sont de Gibbon,

(3) Plus correctement : Domnn Julie, Domna n’était pas
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de lout ce que les astres avaient pu lui pré-
dire. Jusque dans un age avaneé, ello conser-
va les séductions de la beauté (1), Elle unissait
hune vive imagination un esprit ferme et un
jugement sir, qualités rares chez une femme.

« Si ces dons aimables curent peu de puis-
sance sur le caractére sombre et jaloux de
Sévere (2), il n'en ful pans de méme pour Ca-
racalla ; car, sous le régne de son fils, Julie
Domna administra les principales affaires de
I'Empire avee une prudence qui soutint I'auto-
rité de I'Empereur et une modération qui cor-
rigea parfois ses folles exitravagances. Julie
‘*'occupa,avec un certain suceds, de littérature
ct de philosophie, etelle y acquit une grande
réputation, Elle patronnait tous les arts et
clle était I'amie de tout homme de génie (3). »

Nous voyons ainsi, méme en tenant comple
“du jugement quelque peu malveillant de Gib-
bon, ‘que Julie Domna était une personnalilé
remarquable, donl les actes publics lémoi-

un diminutif de _Domina, maig le nom syrien de 'impé-
ratrice. |
(1) Ele®mourut en 217 de notre ere,
(2) Le conlraire est soutenu par certaing historiens.
(3) Gibbon, Decline and Fall, 1, VI,
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gnent de desscins bien définis, d’une volonlé
bien réfléchie, et dont lavie privée n’avait pas
d’histoire. - L |

Ce fut & sa requéle que Philostrate éerivit la
Vie d’Apollonius, et ce fut elle aui lui donna,
comme cancevas un certain manuserit qu’elle
possédail; car celte ravissante fille de Bas-
sianus (prétre du soleil A Emése) faisait col-
lection de livres de toutes les parties du
monde, principalement de manuscrits de phi-
losophes ou de notes biographiques concer-
nanl lous ceux qui avaient édludié le sens
caché des choses.

Philostrale étail-il réellement & la hauteur
de la tache qui lui était confiée? On en peul
~ douter. S'il est vrai qu'il était homme de let-
tres plein de talent, au style parfait, critique
d’art et anliquaire passionné, ainsi' que ses
ccuvres cn font foi, il étail cependant plutol
un sophiste qu'un véritable philosophe. I'ana-
tique'de Pythagore el de son école, il les ad-
mirait A dislance, & travers le prisme de sa
vive imagination, 1l ¢tait séduil par 'atinos-
phére merveilleuse qui s'en dégageait, mais
n'avait aucune notion personnelle de la disci-
pline de celle ¢cole, ni aucune connaissance
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'prfll;lquc des forces internes de I'ame dont
soccnpment ses adeptes. 11 en parle done
commc d'une chose examinée superﬁcmllc-
ment, mais non pénétrée dans sa nature in-
time. |

Quant aux sourcc% d’ott il a Lird ses docu-
ments sur Apnllonius, Philostrate les expose en
ces termes (1)@ « J'ai tiré mes documents des
villes qui ont aimé Apollonius, des temples
dont il a rétabli les rites et les régles tombés
en désudtude. J'ai recueilli ce que les uns et
les autres m'ont dit de lui et j'ai consulté ses
propres lettres (2). Voici cependant comment .
j'ai obtenu des informations plus détaillées,
Dans 'ancienne cité de Ninus(3) vivait autre-
fois un homme instruit, nommé Damls. Ce

(1) Je me suis senl, d'un boul & lnnlrp, du texte de
Kayser, ¢ditions 1816 et 1870,

(2) Une partie de ces lettres (pas toules) appartenalent
A 'empereur Iladeien (117-138); clles ¢laient déposées
dans son palais d'Antium (VIII, 20}, Ceei prouve la grande
renommée dont jouissait Apollonius, peu aprés sa dis-
parition du monde, ct pourqlu}l sa mémolire était tou- -
jours vivante, Rappelons-nous qu'ladrien était un souve-
rain éclalrd, un grand voyagceur, un esprit Lrds religicux -
ct qutil dlait initié anx my slbrc% F'Eleusis,

(3) Ninlve, -
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Damis fut disciple d’Apollonius. 11 raconta
les voyages qu'ils entreprirent ensemble, ci-

lant, au cours de son récit, les i1ddes, les
~.maximes, les prédiclions de son maitre. Ce
cahier de notes (1), jusqu'alors inconnu, avait
.6té apporté &-I'Impératrice Julic par un parent
de Damis. Comme je faisais partic de I'entou-
rage de celte Impératncc qui aimait et encou-
rageail toutes les ceuvres littéraires, clle me
chargea de lranscrire ces esquisses en en cor-
rigeant la forme, car le style du Ninivite, s'il
était toujours clair, élail peu correct, J'ai pris
‘également connaissance d'un livre de Maxime
d’Lgée (2) contenant le récit des actes d’Apol-
lonius & Lgée (3). De plus, Apollonius a
laissé un testament qui nous montre qu'il
déifiait presque la philosophie (4). Les quatre

¢

(1) t&¢ 3thtous, tableltes dcrites. Ceci suggere que ces
récits de Damis ne devaient pas ¢tre trés volumineux,
quolque Philostrate afflrme plus loin, qu'ils étalent ln,s
détailléds,

(2) Un des seerdtaires impériaux de celte dpoque, re-
nommé pour son ¢loquence, et précepleur al'ApoIlonhm.

(3) Ville non loin de Tarse, |

(4) 0r¢ URoVutdlwy sy praosovlay {ylvito, Le mol noludlwy
se présente seulement dans ce passage, c'est pourquol
je ne suis pas-tout A fait =ar de sa signification,
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volumes de Meragéne sur Apollonius (1) ne
méritent aucune attention, les prmclpau\ faits
de la vie du Tyanéen étant inconnus A cel
auteur. » (I, 2, 3.) '

Telles sont donc les sources ot Phlloslralc
puisa ses informations. A I’exception de quel- I
~ques lettres peut-étre, ces documents ne sont
malheurecusement plus & notre disposition,
Pour les recueilliv, Philostrale ne recula de-
vant aucun effort, Il nous dit lui-méme, dans
les dernitres pages de son livee (VIII, 31),
~ avoir voyagé dans presque toutes les contrées
~du monde et avoir entendu redire parlout les:
« paroles inspirdes » (2) d*Apollonius. 11 con. .
naissait dans tous ses délails le lemple ¢élevé
aux frais du lrésor impérial et’consacré a la
mémoire d’Apollonius, ( « les empercurs
ayant jugé le Tyanéen digne des memes
honneurs qu'eux » ), temple dont les prétres,
avaicnt da, sans nul doule, recueilliv le plus
~de renseignements possible sur Apollonius.
‘Une analyse parfaitement critique de 1'elfort

fF ' |
(1) Celle vie par Marragéne est menlionnée par hasard
~dans Origéne, Conlra Gelsum, Vl, A1, ¢éd. Lommatzsch
(Berlin, 1841), 11, 373,

(2) Adynts Satuoviots,
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liltéraire de. Philostrale devra donc lenir
comple de ces facteurs divers et tacher de
faire remonter clmquc épisode & sa source
iniliale. Malgré cela, cependant, le travail de
I'hislorien sera forcément incomplel, car il
~est trés clair que Philostrate a considérable-
ment « embelli » sa narration, en y ajoutant
des noles et des dlscours composés par lui.
Les auleurs anciens n’ayant pas 'habitude
dc séparer les « notes » des textes, il faut lire:
trés allentivement la biographic de Philos-
lrate, pour ne pas confondre les documents
originaux cl les commentaires de 'auteur (1).
De plus, Philostrate, lorsqu’il mentionne un
nom ou un fait, Y trouve malitre & montrer
" sespropres connaissances, connaissances Jui,
la plupart du temps, sonl d’une nature plutot
fantastique et légendaire. Ce cas se présente
surtout pourla description du voyage d'pol-
lonius dans I'Inde. L'Inde, d cetle époque, ct
longlemps aprés encore, fut considérée commc
“la fin du monde, et de nombreux « contes
de voyageurs » el fables mythologiques circu-

(1) Il ¥y en a peu de preuve aussi netle que dans
Pexemple suivant : « Ce qui suit, est ¢c que j'al pu ap-
prendre... sur Babylone. » (1, 25,)
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laienl & son sujet. On n'a qu'a lire les récils
¢crits depuis Alexandre sur Pinde (1) pour y
trouver l'origine des fails étranges racontés
par Philostrale comme dtant survenus .
. Apollonius. Pour ne citer qu’un exemple entre
“mille, Apollonius cut & traverser le Caucase
" (nom indéterminé sous lequel on désignait le
grand systéme de montagnes qui sert delimile
seplentrionale & IAryavarta). Depuis des sie-
cles, on enseignait aux enfants que Pn omcthée
était mort sur le Caucase. |
Sidonc Apollomusawmt traverséle Laucasc.
il devait avoir vu les chaines de Prométhée,.
et c'est ce que Philostrate affirme (11, 3). Non
seulement cela, mais il s'arroge, de plus, le
droit d’affirmer ne pouvoir dire en qyoi clles
#laient faites! Une altenlive lecture de Mé-
gusthéne réduira singulierement les - {nlermi-
nables proportions du récil de ce voyage dans

(1) Voir E. A, Schwanbeck, Megasthenes Indica (Bohn,
1810),et J.-\V, M'Crindle, Ancient India as desepibed by Me-
gaslhenes and Arrian (Calculla, Bombay, Londres, 1877), -
The Commerce and Navigalion 'of the Erythrean sea (183 0)

Anclent Imlia as descripled by Kiesias(1883), Anelent India as
descripled by Plolemy {Londres, 1885) el The lnvasion of
Indiu by Alexander the Greal (Londres, 18y3, 18y5). |

.
i)
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TInde (], 41, 111, 58) et montrera queles longues
‘pages de Philostrate ne sonl qu'un larcin fait
aux nombreux livres sur I'Inde que cet auteur
fut & méme de consulter (1),

Selon les auteurs de ces lraités, Porus (2).
(le Rajah vaincu par Alexandre) était, de
temps immémorial, rgi de I'Inde. A celte
époque, lorsqu’il était question de I'Inde ou
- de toute autre contrée lointaine, les auteurs
se figuraient étre obligés d'intercaler loutes
les légendes ayant trait aux pays dont ils
parlaicnt, de crainte de n'élre pas lus, lls
se croyaient tenus & de la « couleur locale »,
ct cela dut étre surlout le cas dans un effort
_ de rhélorique technique comme celui de Pln-

lostrate. - -

1l était de mode aussi d'insérer des (llS-
cours composds que l'on faisail prononcer
b de céleébres personnages en de cerlgines
circonstances historiques. Thucydide et les
“Acles des Apolres nous en offrent de nom-
breux exemples, et il est donc naturel que

(1) Un bon exemple de celle manidre de procéder se

trouve dans les recherches faites par Philostrate sur les
éléphonts dans I'Nisloire de Lybie par Juba (11, 13 et 10).
~ {2) Peut-dtre un titre, peut-ctre le rof des Pourus,
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Philostrate se soit conformé a cet usage.

Quoique nous ayons rédigé des notes sur
tous ces points, nous n’insisterons pas davan-
tage sur cette partie du sujet, car ce ne serait
plus une esquisse, mais un fort volume qu’il
nous faudrait écrire. Ces quelques remarques
onl sculement pour bul de montrer & I'étu-
diant la distinction u'il est nécessaire de faire
enlre le texte de Philostrate et les lextes
des documents employés par lui (1).

Quoique nous reconnaissons loute I'impor-
tance d’une critique séricuse 14 ol il s’agit de
fails historiques, il faut nous garder cepen-
~dant de tout juger d’aprés nos conceptions
actuelles.

De toutes les littératurcs religicuses de 1'an-
liquité, la littéralure judéo-chrétienne scule a
su ¢veiller les sympathies del’Occident; avee
clle scule nous sommes familiarisés par notre
¢ducation. Aussi, tous les ouvrages antiques,
parlant religion, dans un sens différent du sens

(1) Non que Philostrale se cache aucunement de ses
embellissguents (voyez 11,17) quand il dit : « Permettez.
mof de remetire & une aulre fois ce que J'al & dire au
sujet des serpents, sur la manidre de les chasser, ma-
nitre dont Damis donne une description. »

L Wi p e .
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juif ou du sens chrétien, nous paraissent-ils
élranges, voire méme antipathiques, pourpeu
qu'ils soidnt obscurs ou extraordinaires. C'est
dans le slyle le plus élevé, illuminé par la
plus haute pensée de I'é¢poque, que les actes
- el les enscignements des prophétes juifs, de
Jésus el des Apotres ont été relalés, tandis
que les fails et gestes des aulres proplu‘:les ou
des aulres instructeurs ont été la proie de la
critique la plus malveillanle, la plus déter-
mindée & ne pas essayer de comprendre cetle
maniére de voir. Le monde enl progressé en
sympathie, en largeur d’esprit, en connais-
sance de Dieu, de la nature de ’homme et de
celle de I'ame, si toules les litlératures reli-
gicuses avaient été indislinclement considé-
rées dans un méme espril de juslice.
Rappelons-nous done, en lisanl la vie
d’Apollonius, que nous ne devons pas lg voir
aveenos yeux de juifs, de proteslants ou de
catholiques ; mais avee les yeux d'un Gree.
De méme que 1I'Un ou le Tout, le Nombre
doit nous sembler une manifestation authen-
tique du Divin, car les « Dieux » cxistent
en vérilé malgré les commandements et les
croyances parliculiéres, Siles Sainls, les Mar-
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lyrs et les Anges semblent remplacer les
Héros, les Démons ¢t les Dieux, ce sont chan-
gements de noms ct de points de vue humains
qui n'affectent que peu les faits invariables,
Sous les noms sans cesse différents donnés
par les hommes, réaliser le fait de la Religion
Universelle, comprendre ct sympathiser avec
les crainles, les espérances qui agitérent
chaque phase de I'esprit religieux — lire pour
ainsi dire dans les vies passées de nos ames
— c'est 1a une tache difficile, et cependant,
lant que nous ne saurons pas comprendre le
point de vue des aulres, nous ne scrons.
capables d'apercevoir qu’un seul coté de la
Vie Infinie de Dieu,

Celui qui ¢tudie les religions compm'écs ne
doil pas s'cffrayer des termes, il ne doit ni
frissonner au mot « polythéisme », ni reculer
d’horreur & celui de « dualisme », ni éprouver
unc salisfaction exagérée a celui de « mono-
théisme », 1l ne prononce pas le nom de
« Yahweh » aveec vénération, ni celui de
« Zeus » avee mépris. Le mot démon ne doil
pas plug lui représenter un satyre que le mot
ange une -créalure ailée d'une idéale heauté.
Pour lui, hérdsie ni orthodoxie ne doivent
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exister. 1l ne doit considérer que son ame, sc
purifiant lentement clle-méme & travers ses
propres expériences, ¢t contempler la vie de
tous les points de vue possibles, de sorle
qu’d la fin il puisse voir le tout e, ayant vu le
tout, devenir un avec Dieu.

Pour Apollonius, la simple forme de la foi
d'un homme n'était pas une chose essentielle.
Sec trouvant & Paise dans tous les pays, dans
lous les temples, il avail pour tous des paroles
d’encouragement. Son inlime connaissance
de la fagon de voir de lous lui permit de
remeltre chacun dans le droit chemin. De
tels ¢lres sont rares, les traces, qu’ils ont
laissées sont précicuses el sc passent des
- embellissements des rhétoriciens.

Nous allons d’abord tacher de reconstituer
Ia vie publique d’Apollonius pendant, sa jeu-
nessc el ses voyages (en les dégageant des
addilions de Philostrate), ensuite nous consi-
dérerons le genre de mission qu'il accomplit,
la nature de la philosophie .gqu'il chérissait et
qui ful sa religion, enfin, nous essaierons, si
cela nous est possible, de comprendre la di-
rection de sa vie intéricure,



CHAPITRE VII

JEUNESSE D’APOLLONIUS

Apollonius naquil & Tyane, ville du sud de
la Cappadoce, dans les premiéres années do
I'ére chrélicnne (1), Ses parents étaient d’une
ancienne famille possédant une forlune consi-
dérable (I, A). Dés ses plus jeunes annédes, on
le vit doué d'une mémoire prodigicuse, et
plein d'ardeur pour I'étude. 11 était remar-
quable par sa beauté. A quatorze ans, il fut
envoyé par scs parents & Tarse (centre intel-
lectuel, le: plus important de cette époque)
pour y terminer ses études. Mais Apollonius

(1) 11 circule de nombreuses légendes sur les mer-
veilles stirvenues au moment de sa nalssance, elles sont
de la méme nature que toules les autres légendes con-
cernant la naissance des grands ¢lres,
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ne larda pas & aller & Ligée (ville siluée sur la
cOle & l'est de Tarse), la vie d'école, 'ensci-
gnement purcment rhélorique et _littéraire
“donné¢ & Tarse convenant peu & son caraclére
séricux. A Iigée, le milieu répondant mieux
a scs besoins, il se mit avee ardeur & étudier
la philosophiec. Il fut admis dans I'intimité des
prétres du temple d'Esculape (temple ou sc
produisaient des guérisons), et il jouit de la
société el du savoir des éléves et des mailres
des deoles philosophiques platonicienne, sloi-
cienne, péripaléticienne cl épicurienne. Tout
en ¢ludianl avee soin ces divers syslémes
de pensée, ce ful pour les legons de 'école
pythagoricienne qu'il montrs une extraordi-
naire profondeur de compréhension (1), quoi-
que son maitre, uxéne, ne pratiquat pas lui-
meéme cetle discipline et qu'il en répétat les
doclrines & la fagon d’un perroquet. Cet engei-
ginement suffit cependant & Pardent esprit
d'Apollonius, grace a la merveilleuse mémoire
qu'il avait, el qui sul infuser la vie dans les
ternes paroles d'lluxéne ct les stimuler. A
I'age de scize ans, Apollonius « s'orientadéfini-

(1) apgftew tvl 6nztx zuvinals,
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livementverslaviepythagoricienne,guidé, non
par Buxéne, mais par un plusgrand maitre » (1).
Il conserva cependant une grande affection
pour celui qui lui avail montré la voie, et il lo
récompensa généreusement (1, 7).

Quand Luxéne demanda & Apollonius com-
ment il complait commencer son nouveau
genre de vie, celui-ci lui répondit : « Comme
les médecins qui commencent par purger leurs
malades. » A partir de cc moment, Apollonius
refusu de manger vien de ce qui avait cu vie,
disant qu’une telle nourriture épaissit 'esprit
et le rend impur, et que la scule nourrilure
pure est celle produile par la terre ¢ les fruils
ct les légumes. 1l s’absltenait aussi de vin, car
le vin, quoique produit par un fruit, « trouble
I'éther (2) dans I'ame » et « délruit le calme de
Pesprit », disait-il. 11 s’en alla, d*ailleurs, nu-
pieds, laissa pousser ses cheveux el ne se vélil
plus que de lin, II'commenga par vivre dans
le temple, admiré des prétres, approuvé par Es-
culape (3). Son ascétisme et sa piété le rendi-
rent si rapidement célébre que certaine parole

(1) A savolr : lamémoire qui élail en lul ott son darmon.
(2) Cel éther cst, sans doule, la malidre mentule.
(3) Cela veut dire sans doute qu'il élail encouragé dans
ees cfforls pap ces ajdes invisibles du temple, qui opé.
b,
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des Ciliciens 4 son sujel devint un proverbe (1).
A I'age de vingl ans, il perdit son pére {sa
mére élait morle depuis quelques années
déjd). Celui-ci laissait une forlune considé-
rable, qu’Apollonius dut partager avec son
frére ainé, jeune homme de vingt-trois ans,
dissolu et dissipé. Apollonius étant encore
mincur, conlinua & vivre & Lgée, oltle temple
~d’Esculape était devenu un cenlre d’études
d’une vie inlense, faisant relentir le monde de
I’écho des discours de la plus haute philo-
sophic. Ce n'est que lorsqu’il fut majeur
qu'il retourna & I'yanc, dans le but d’essayer
d’arracher son frére o la vie vicieuse dans
laquelle il avait gaspillé la plus grande partic
~de son héritage. Apollonius lui abandonna la
moitié de ce qui lui appartenait, et, par ses
tendres exhortalions, finit par le rendre & sa
dignité¢ d’homme. Tout nous porte & cpoire
qu'd cc moment Apollonius consacra une
parlie de son lemps & arranger scs affaires de
famille. C'est alors qu'il distribua le reste de

raient les guérisons au moyen des songes, et de l'aide
psychique ou magnétique. |

(1) « Ot courez-vous si vite ? Allez-vous voir le jeune
homme ? »
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’héritage de son pére entre quelques-uns de
ses parents, ne gardant qu'une part insigni-
fiante pour lui : « J’ai peu de besoins, disail-
il, el je ne me marierai jamais. » (I, 13.)

Ce fut & cette époque qu'Apollonius fit voeu
de silence pour cing ans. Il avait résolu de
n'éerire aucun ouvrage de philosophie avant
de s'dtre soumis & celle salutaire discipline,
[1 passa ces cinq années principalement en
Pamphilie et en Cilicie. 1l voyagea de ville en
ville, ne s’enfermant pas dans un monastére,
quoiqu'il consacral & I'étude la plus grande
- partic de son temps, Il fut bien des fois violem-
ment tenté de rompre son vazu. Son étrange
apparence atlirait I'attention, et ce philosophe
‘silencicux devinl le point de mire des raillerics
de la populace moqueuse. A celte grosstéreté,
il n'opposait que la dignité de son mainticnetle
regard de ses yeux qui lisaient maintenant dans
I’avenir et dans le passé. Lorsqu’a quelque in-
sulte plus forte ou & quelque mnensonger com-
mérage, il manquait éclater, il se conlenait
par ces mols: « Sois patient, mon cccur, et toi,
ma langue, demeure silencieuse (1). » (I, 14.)

(1) Comparez: Odgjsség, X\, 18,



84 APOLLONIUS DE TYANE

~ La privation de la parole ne I'empécha pas
de faire le bien. Méme alors il commenca
réprimer des abus, se faisant comprendre par
des mouvements de lele el par ses yeux. Une
fois, & Aspende, en Pamphylie, il réprima
unc émeute, autemps de la moisson, imposant
silence & la foule par ses gesles impéricux,
écrivant ensuite sur scs lablelles ce qu'il avait
adire (I, 15).

Pour toule celte période, ou peul-élre scu-
lement pour celle qui s’écoula jusqu’au départ
d'ligée, Philoslrate semble s'en élre rapporté
au récit de Moxime d'Egée. La narration con-
lient cnsuite une grande lacune. Pour les
.quinze ou vingl annces (1) suivantes, nous ne
Irouvons dansPhilostrale que deux courts cha-
pilres, Lraitant de vagues géndéralités (1, 16; 17),
jusqu’d ce que commencent les notes de Damis.

Aprés ses cing années de silence, c'est &
Anlioche, qui parait n’¢tre gu'une étape dans

(1) Je scrals disposé & croire qu'Apollonius était en-
vore un jeune homme quand il partit pour I'Inde. Quel-
(ques auleurs disent qu'il devail avoir alors quarante-six
ans, Malheurcusement, les difitcultés de Pexaclitude ehro-
nologique sont presque insurmontables pour la plupart
des faits de la vie d'Apollonius,
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une iongue période de voyages et de travail,
que nous retrouvons Apollonius. Si Philos-
irate nous parle d’Antioche, c'est sans doule
parce que le peu qu’il nous dit de cetle époque
de la vie du Tyanéen, il Pavail recuecilli dans
cette ville trés fréquentée. Plus tard, incidem-
ment, Philostrate nous dit qu'Apollonius avait
pass¢ quelque temps parmi les Arabes ct
qu'il avait été instruit par eux. Le nom d'Ara-
bie désigne ici le sud de la Palesline, qui
¢lait alors une véritable pépinidére de commu-
naulés mystiques. L.es endroils qu'Apollonius
visitait, élaient,non pas des villes peuplées et
bruyantes, mais des licux retirés, cncore ems-
preints de 'esprit derecueillement, car, disait-
il, il lui fallait pour auditeurs « des hommes ct
non des foules » (1).

Il voyageait de I'un & l'aulre de ces temples,
de ces sancluaires, de ces communaulés, ce ui
nous porte & conclure qu’il devuit exister entre
ces différents centres une espéce d'affiliation
lui en ouvrant les portes, affiliation analogue &
celle de la franc-macgonnerie. Mais en quelque
endroit qu'il fot, P'emploi de ses journées

(1) 9faas ovx dylpeinuy faveds, ey &AM dvdgdiy,
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élait réglé d’'une maniére invariable, Aulever
du soleil, il accomplissait seul certains exer-
cices religicux, dont il n’expliquait la nature
(qu'd ceux qui, comme lui, avaient subi la dis-
cipline « des quatre ou cinq années » de
stlence. 11 s’entrelenait ensuite avec les pré-
ires ou les supéricurs, seclon qu'il résidait
dans un temple grec ou non grec ayant des
rites publics, ou dans une communaulé¢ ayant,
en outre du culte public, une discipline parti-
culi¢re (1).

Il tenla de rendre aux cultes extéricurs la
purelé de leurs anciennes traditions et il sug-
géra cerlaines améliorations aux pratiques des
confréries privées. Il était considéré comme
un mattre de la voie occulte par ceux qui pra-
tiquaient la vie intéricure, et le développe-
ment de ses disciples formait la plus impor-
lante partie de son travail. Matlres {érafzons) Qu
¢leves (duineds), il leur accordait tous ses soins,
toujours prét & répondre aux questions, i don-
- nerconseils et enseignements. 11 ne négligeait
pas pour cela la foule, mais I'enscignait régu-
litrement, ct 'aprés-midi seulement, car, di-

(1) {3udrpona,
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sait-il, ceux qui veulent vivre de la vie inté-
ricure (1) doivent converser avee les dicux
& Ja pointe du jour (2), puis, jusqu’a midi,
donner ct recevoir les instruclions sur les
choses divines, ¢t sculement Paprés-midi
s’entretenir des choses humaines. Cela veut
dire qu'Apollonius consacrait la matinde & Ia
science divine, et I'aprés-midi aux enscigne-
ments d’éthique et de vie pratique. Apres le
travail du jour, il se baignait dans 'eau froide,
sclon la coutume des mysliques de ces con-
lrées, notamment des Esséniens et des Théra-
peutes (I, 16).

« Aprés ces choses», dit Philostrate, em-
ployant le langage vague d’un évangéliste,
Apollonius visita les Brachmanes ctles Sarma-
nes (3).Qu’est-ce qui put engagernotre philoso-
phe & entreprendre ce long et dangereux

(1) vob; oltw prhosopadveag.

(2) Cela veut sans doute dire cmployer son temps en
silencicuse méditation,

(3) C'est-d-dire Brahmanes et Bouddhisles. Sarmanc
est la corruption grecque ¢u mot sanscrit : Shramana el
du mol pAli : Samano, terme technique désignant les
molnes ct les ascétes bouddhistes, L'ignorance des co-

pistes changea Sarmanes premitrement en Germanes,
puis en lyrcaniens!
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.i'O)'agc? Philosltrate ne nous l’apprend pas, il
se contente de dire « qu’Apollonius considé-
rait les voyages comme une chose utile pourun.
jeune homme» (1). 1l est cependant évident
qu’Apollonius ne voyageait pas uniquement
pour voyager, tous ses actes ayant toujours cu
un bul déterminé, Sesguides,en'cettcoccasion,
furent, ainsi qu'il I'assurc lui-méme & ses dis-
ciples : la sagesse el son guide spirituel
(Sxmev). Voici, d'ailleurs, ce qu'il répondil & scs
disciples lorsque ccux-ci refusérent de 1'ac-
compagner, cssayant de le détourner de ce
projet: « Puisque vous éles faibles de coeur,
je vous dis adicu. Pour moi, je dois aller par-
loul oll ma sagesse el mon moi intéricur me
conduisent. Les dieux sont mes guides et je
m’en remels & leurs conseils. » (1, 18.)

i

(1) Ceei estune preuve qu'Apollonius ne devait pak
avoir (quarante ou cinguante ans, ainsi «que plusieurs
'affirment, mais qu'il &tait encore jeune quand il entre-
prit le voyage de I'Inde. ‘I'redwell eroit que ce voyage cut
licu deedl - 54 aprés Jésus-Christ.
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LES VOYAGES D'APOLLONIUS

Ce ful ainsi qu'Apollonius quilla Anlioche

pour aller & Ninus (ce qui restait de la grande
Nina ou Ninive). Ce fut la qu'il rencontra
Damis, qui devint soninséparable compagnon,
son fidele disciple. « Parlons ensemble,
s'écrie Damis, dans un langage qui rappelle
I'histoire de Ruth, Dicu sera votre guide, ct
vous serez le mien, » (I, 19.)
- Depuis ce point de son récit, Philostrate
assure s'en élre référé presque entiérement aux
notes de Damis, Avant d'aller plus loin, nous
devrons donc nous faire une idée de la persoti-
nalité, du disciple, tachant de savoir jusqu'a
quel point il avaitélé admis & pénétrer lcq pen-
sées intimes d’Apollonius.
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Damis était .enthousiaste, il avait pour
Apollonius une affection passionnée. 1l voyait
en lui un étre presque divin, possédant de
merveilleux pouvoirs qui Pélonnérent tou-
jours et qu’il ne comprit jamais. De méme
qu'Ananda, le disciple favori, l'inséparable
compagnon de Bouddha, Damis avail peine &
comprendre la nature exacle de la science se-
créte d’Apollonius. Tandis qu'Apollonius
pénétrait au ceeur méme des temples et des
communaulds, dont il possédail tous les
secrels, son disciple restait dans Venceinte
extéricure, ignorant le but des plans de ‘son
maitre, ainsi qu'il Favoue fréquemment lui-
méme (1). Nous en trouvons la confirmalion
dans cct aveu de Damis sur ses noles, qu'il
qualific de « miectles (2) provenant des feslins
des dicux », festins, dont il ne savait indirec-
tement que le pen qu’Apollonius jugeait bon
de lui en dire, et que probablement il ccvnp‘i;c-
nait mal, le travestissant seclon- sa propre
imagination, 1l est manifeste que Damis de-
meura toujours hors du cercle des Initiés, ce

(1) Volir spéclialement 111, 15, 4§13 V, b, 10; VI, 10, 13;
VIII, 28.
(2) {xpatvliopata,
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qui explique son amour du merveilleux et le
caractere superficiel de ses récits.
~ Ses noles prouvent aussi sa nature crain-
tive (1), il tremble sans cesse pour son maitre
ou pour lui-méme, ct, méme vers la fin de la
“vie d’Apollonius, lorsque celui-ci fut prison-
nier de Domiticn, Damis dut voir de ses pro-
pres yeux la miraculeuse ruplure des chaines
‘de son maitre, pour se convainere qu'il élait
une viclime volontaire. Damis aime et s’émer-
veille, 11 saisit les détails sans importance et
les exagere, alors ue ce n'est que par quel-
ques vagues paroles d’Apollonius qu'il est
“inslruit des choses réellement importanles ui
se¢ sont passées. Lorsque le récit de Damis
perd de ses exagéralions, c’est Philostrate
qui y supplée, en ajoutant, lorsque I'occa-
sion s’en présente, les miracles qu'il a toujours
en réserve. | o
Cependant, aprés avoir disséqué au scalpel
de la critique ce corps de traditions et de 1¢-
gendes, il reste une solide charpenle de
faits, unc image fidéle d’Apollonius, qui nous
donnera une idée de sa stature.

(1) Voir spécialement VII, 13, 14, 15, 22, 31,
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Apollonius fut un des plus grands voya-
geurs connus dans l'anliquité, Voici, parmi
les contrées qu'il visila, celles que Philostrate
nous indique (1): de Ninus (1,19), Apollomus
se rendil & Bah)lonc (1, 21}, ot il séjourna un
an ct huit mois (I, 40}, visitant les villes envi-
ronnantes, telles qu'Ecbatane, capitale de la
- Médie (I, 39). Do Babylone, & la fronti¢re in-
- dienne, aucun nom n'est plus cité par Philos-
trate. Co fut sans doute parle défilé de Khay-
ber (2), qu'Apollonius pénétra aux Indes (I1,6),
car la premitre ville nomimnée par Damis est
Taxiles (Attock) (11, 20). 11 se fraya ensuite un

(1) Celle énumération est pleine de lacunes, aussi est-il-
- impossible de supposer que les notes de Damis fussent
~en quoi que ce soit une liste compléte des nombreux
“itinéraives d'Apollonius. De plus, on est tenté de croire
que des voyages entiers, dont Damis fut exclu, sont

omis de ces notes. | ; I\
(2) Ici, en tous cas, Apollonius et Damis arrivérent en

- vuedes monlagnes géantes de I'lmaiis (Himavat) ouchaine

de Fillimalaya ou élait le fameux mont Mero (Meru). Le
nom de 1'Olympe hindou ayant ¢n grec été changé en.
Meros, depuis 'expédition d’Alexandre, celte altération
. fut F'origine du mythe de Bacchus né de la cuisse (Meros)
de Jupiler. Cesl 13, sans doute, un des fails qui ame-
nerent M. le professeur Max Miller & stigmatiser toute
la mythologic du nom de « maladie du langage ».



LES VOYAGES D'APOLLONIUS 03

chemin & travers les tributaires de P'Indus (11,
h3), jusqu'a la vallée du Gange (111, H). pour
arriver finalement & ce « monastére des Sages
(IH1, 10) » ou il passa quatre mois {{11, H0).
Ce monastére était probablement situé dans
le Népaul, car, nous dit Philostrale, «il esl
dans les montagnes » et la ville la plus proche
est Palala, Ce seul mol montre le chaos que
Philostrate fait du récit de Damis, ainsi que
les altérations apportées par Damis aux noms
indiens, Patala est sans doute une corruption
du mot Bharata, nom général de toule la
vallée du Gange ol les Aryens conquérants
&taient établis. Il est probable aussi que ces
Sages ¢étaient bouddhistes, car ils demeuraient

dans un 1igeic qui parut & Damis une sorte de

forteresse. , I

[l semble évident que Philostrate n’a rien
pu comprendre & la géographic de l'lnde
d’aprés les noms trouvés dans le journal de
Damis, noms qui lui étaient tous inconnus.
Il essaya de se servir des quelques noms
grecs connus d'aprés les réeits de I’expédition
d’Alexandre, mais il s’égara aux « confins de la
terre » pour ne relrouver nos voyageurs qu’d

I'embouchure de P'Indus, lors de leur retour.



»
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Un point demeure acquis, c’est qu\pollo-
nius étail & la recherche d'une certaine com-
munauté, et que cette communauté élait le but
de son voyage. Ceci semble avoir tellement
frappé l'imagination de Philostrate (et sans
doute celle de Damis aussi) qu'il déerivil cette
communauté comme ¢étant seule de ce genre
dans I'Inde. Apollonius partit done pour I'Inde
dans un but déterminé ct il en revint chargé
d’'une mission spéciale (1). Les conlinuelles
investigalions au sujet de ces « hommes
sages » qu'il cherchail, induisirent sans doute
Damis & penser que ces sages ne pouvaient
étre que les « Gymnosophistes » {ou « philo-~
sophes nus », si nous traduisons littéralement
ce nom) de la légende grecque populaire.
Cetle légende, dans son ignorance, attribuait
h tous les asceétes hindous I'étrange parlicu-
larité qui n’était Papanage que d’un petit
nombre d’entre cux. |

Revenons & notre itinéraire. Philostrate em-
bellit le récit du trajet de I'Indus a 'embou-

(1) Parlant de ses instructeurs, Apollonius dit, en elfet :
« Je me scuviens toujours de mes mailres, et je voyage a
travers le monde, enseignant ce que j'ai appris d’eux. »
(VI, 18.)
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chure de I'Euphrate (111, 52-58) par des ance-
dotes de voyageurs, .- noms d'iles et de
villes glanées dans le- -. «’eas qu'il a pucon-
sulter. Enfin, nous somnr::s ramenés & Baby-
lone el & une géographic plus familiére pav
Pitinéraire suivant : | |

Babylone, Ninive, Antlioche, Séleucie,
Chypre ; puis lonie (I11, 58) d’ott Apollonius
revint séjourner quelque temps cn Asic Mi-
neure, spéeialement & Ephése (1V, 1), Smyrne
(IV, 5), Pergame (1V, 9) ct Troie (IV, 11). L4,
Apollonius s’embarqua pour Lesbos (1V, 13),
d'ot il alla & Athénes passer quelques années
en Gréce (1V,17-33), visiterles templesdel'llel-
lude, en réformer les rites et instruire les
prélres (IV, 24). Nous retrouvons ensuite
Apollonius en Créte (IV, 34), puis & Rome
sous Néron (IV, 36-40).

Iin 66, Néron ayant publié un édit interdi-
sant le séjour de Rome a tous les philo-
sophes, Apollonius partit pour I'lispagne ct
débarqua A Gades (dont le nom acluel est
Cadix). Il semble avojr peu séjourné en Iis-
pagne. IV, 47) et il s’y embarqua pour
Afrique, puis la Sicile dont il visita les prin-
cipales villes et les temples (V,11-14). Ensuite

- - Nl it oreepio A Sty ety g Beeh. . Ll . s . .
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il retourna en Greéee (V, 18). 11y avail quatre
ans qu’Apollonius avait débarqué & Athénes
venant do Lesbos (V, 19) (1),

Du Pirée notre philosophe va & Chio (V, 21)
puis & Rhodes, enfin & Alexandrie (V, 24). I
-y passa quelque temps et y cut plusicurs
cntreliens avee Vespasien, le futur empereur
romain. 1l enlrcpnl ¢nsuite un long voyage,
remontant jusqu'en Ethiopie, au dela des ca-
taractes, pour visiter une intéressanle commu-
nauté d'ascétes vaguement appelés : Gymnoso-
phistes. (VI, 1-2,) |

A son retour & Alexandrie (VI, 28), il ful
mand¢ & Tarse pour y avoir un entretien avec
Titus qui venait d’'dtre couronné empereur.
Aprés quot, il semble dtre retourné en Egypte,
car Philostrate parle vaguement d’une période
passéc par Apollonius en Bassc-Egyple et

de visiles aux Phéniciens, aux Cilicicn\s, aux

(1) Suivant Popinion de plusieurs, Apollonius devait
alors avoir plus de soixante-huit ans. Cependant s'il
¢lait encore jeune (une trentaine d’années) lorsqu'il par-
tit pour I'Inde, ou bicn il a passé de longues années
dans ce pays, ou bicn les récits que nous avons de ses
‘actes en Asie Mineure, en Gréce, en Italie, en Espagne,
t son retour de l'Inde, sont bicn imparfaits. |
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loniens, uux Achéens, et aussi en Italie.
(VI, 35.) |
Comme V espaswn régna de 692 79 etT llllS
de 79 & 81, et quo les enlrevues avec Vespa-
sien curent licu peu de temps avant le régne
de cet empereur, il est facile de déduire de
ces divers renscignements qu’Apollonius em-
ploya plusicurs années & son voyage d IEthio-
pic et que le récit dc Damls est f01l; incom-
plet. | |
- En 81. Domltlen monta sur le hdne, et
- Apollonius censura les actes de cet empereur,
~de méme qu'il s'était jadis élevé contre les
extravagances de Néron. Il fut donc tew en
SllSplClOll par Domitien. Mais au licu de s’¢loi-
~gner de Rome, Apollonius voulut braver le
tyran en face. Il traversa la mer pour aller A
Puteoli (Pouzzoles) par la Sicile, d’ott il gagna
I'embouchuredu Tibre puis Rome (V1I, 10-16),
A Rome, il passa en jugement, mais il fut ac-
- quitté (VII, 17-VII(, 10).. S’embarquant de
‘nouveau & Puteoli (VIII, 15),il retourna en
Gréce ol il séjourna deux ans (VIII, 24). Puis,
A la mort de Domitien,’il alla de nouveau en
~Tonie (VIII, 23), visila Smyrne, Ephése et
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C'est alors qu'il prit un prétexte pourenvoyer
Damis & Rome (VIII, 28) et qu'il disparut.
Ceci veut dire sans doute qu'il: entreprit seul
un voyage pour aller  I'endroit qu’il préférait
entre tous, & « la demeure des hommes
sages», '
~ L'un des derniers . faits (qui nous soient
transmis relativement & Apollonius est la
- vision de I'nssassinat de Domitien (en 96),qu’il
~eul & ISphése, au moment méme ot cet événe-
ment se passait & Rome.

(Quant au proces ct au jugement de Rome,
ils eurent probablement lieu aux environs
‘de 93, ce qui, depuis l'entrevue avec Titus

. en 81, fait unelacune de douze ans dansle récit

de Philostrate; lacune qui n'est remplie que
par des banalités ou de vagues histoires.

~ Quant & I'age d’Apollonius au nioment de
~ sa myslérieuse disparition, Philostrate dit

‘que Damis ne l'indique pas, mais qu’on

~pense qu'il devait avoir quatre-vingts, quatre-
vingt-dix ou méme cent ans.

L’age de quatre-vmgts ans est celui qui
saccorde le mieux avec les indications chro-
nologiques que nous pouvons déduire des
‘récits concernant Apollonius. Cependant les



LES VOYAGES D'APOLLONIUS 99

renseignements dont nous disposons ne nous
permeltent de rien affirmer & cet égard.
Voila donc en quelque sorte I'esquisse géo-
graphique de la vie do notre philosophe. Le
lecleur le plus superficiel, rien que d’aprés le
récit de Philostrate, ne pourra manquor d’étre
frappé de Pindomplable énergic et de la re-
marquable endurance de cet homme,
Examinons maintenant quelques points in-
téressants concernant les temples et les com-
munautés ol séjourna notre voyageur,



CHAPITRE IX
APOLLONIUS DANS LE SANCTUAIRE DES TEMPLES

Les rapports d’Apollonius avec les prétres
des temples el les mystiques voués & la vie
intéricure ont loujours ét¢ de lanature la plus
‘scerele ctla plus intime. -

Il y avait & cette époque une ligne de dé-
marcalion trés nette entre I'exotérisme et 1'éso-
térisme, entre le profane et l'inilié. Aussi
n'apprcmlrons-nous de Damis et de Philos-
trate que des choses purement extéricures sur
~ cesujet, choses qui ont cependantleur intérét.

Le temple d’Esculape & Egée, ou Apollo-
nius passa les années ot 'homme est le plus
impressionnable, était un des nombreux hopi-
taux de la Gréce ou I'art de guérir s’exergait
d’aprés des méthodes extrémement différentes
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de celles que nous employons actuellement,
['atmosphére de ces temples élait saturée
d'influences psychiques, car depuis dessiécles
les ‘malades affluaient pour y consuller le
Dieu, Ceux qui cherchaient ainsi la guérison
devaient au préalable se soumecttre: & de
certaines purifications et ohéir & de cerlaines
régles prescrites par les prétres. Puis, ils
passaicnt une nuit dans le sanctuaire ct les
instructions concernant leur guérison leur
élaient donnédes pendant leur sommeil, 1l
est probable que ce moyen n'était employé
que lorsque lascicnce des prétres était épuisée.
Iin tous cas, l'interprélation des songes, la
connaissance de leur sens rationnel devaient
¢lre connues des prétres. Une chose cerlaine
aussi, puisque Apollonius aimait & sé,ourner
dans cetempled’Esculape, c’est qu'il y lrouvait
la nourrilure nécessaire A sa vie spirituelle
el au développement de sa science mystique.
Cependant ses pouvoirs innés I'élevaient au-
- dessus de ses maitres, et tous le désignaient
comme le favor: des Dieux. On cile fréquem-
ment dg nos jours des exemples de malades
qui,soit en état de lranse, soit sous I'influence
de toute autre condilion psychique, se’ sont
6,



102 APOLI.ONIUS DFE TYANE

prescrit & enx-mémes les remédes qui leur
élaient nécessaires, Ces fails actuels aideront
I'étudiant & comprendre les nombreuses cf
différentes mélhodes de guérison qui s’exer-
caient en Gréce sous la personnification d'lis-
culape.

Nous verrons plus tard, dans un discours
du chefdes Sages hindous, une dissertationsur
[isculape et 'art de gugrir (111, 44), ouil estdit
que toule la science médicale peut se rappor-
ter & la prescience et au diagnostic psychique.

Fafin, il était d’'uneinvariable coutume pour
les malades guéris de relater ce fait sur
une tablette d’ex-volo, ce qui se fait encore
de nos jours dans les pays catholiques
romains (1).

Lors de son voyage dans I'Inde, Apollonius
visita longuement les Mages de Babylone. I
se rendait prés d'eux & midi et a minuit,
mais Damis ne sut jamais ce qui se passa
entre cux, car Apollonius ne lui permettait
pas de I'accompagner et ne répondit jamais

(1)Ausujet d’Esculape, la plus récente étude faite en an-
glais est : The Cull of Asclepios, par Alice Walton, Ph. D.
dans le troisieéme numéro de : The Cornell studies in classi-
cal Philology (Ithaca, N, Y., 1894).
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~ que ces mots aux questions de Damis ¢ « lls
sont savants, mais pas en toutes choses, »
(I, 26,)

La description d'une certaine « salle » dans
laquelle Apollonius pénélrait, semble étre la
descriplion tronquée de P'intérieur d'un temple.
Lc toit était en forme de dome, le plafond
couvert de « saphirs », Dans ce ciel bleu, il y
avait des images « d’habitants célestes » (ceux
- qu'ils considérent commedesdicux) sculptésen
or et semblant so mouvoir dansl’éther. Acepla-
fond élaient suspendues quatre « Iygges » dorés
que les Magesappellent « Langues des Dicux »,
C'étaient quatreroues ailéessymbolisantl'idée
de Némésis (Karma). Les prototypes.de ces
roues sont décrites, imparfaitement d’ailleurs,
dans la vision d’Ezéchiel. Les sirophali ou
spherule d’'lécate, employés dans les pra-
tiques magiques, sont les descendants dégéné-
rés de ces « roues vivantes » ou sphéres des
¢léments vitaux. Ce sujet est d’'un immense
intérét, mais il est impossible de le traiter &
notre époque sceptique et par trop ignorante
du passé.

- Les « Dieux » qui, suivant la tradition
occulte, instruisirent I'enfance de notre huma-
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nité, apparlenaiont & une humanité supé-
ricure & celle qui évolue aujourd’hui sur notre
glohe. lls donndrent une impulsion premiére,
puis se retirérent lorsque les enfants de la
terre furent d’Age & voler de leurs propres
ailes. |

Dans les mythes el les légendes, nous lrou-
verons le souvenir des actes de ces « Dicux »
ct des mysleres (dégénéréds en formules) éta-
blis par cux, Cerlains étres, doués de clair-
voyance,ont pu saisir des refletsde ces ensei-
gnements cten fixerlesouvenir dans dessym-
- boles (instruments ou objets).Ces « Iygges »
des Mages faisaient partie des symbolesde ces
enseignements du passé,

D’apres la description confuse, embrouillée
que nous cn fait le roman Damis-Philostrate,
il nous est impossible de rien savoir concer-
nant les Sages hindous. Damis semble avoir
mélangé ses propres souvenirs avec des lam-
beaux d’histoires recucillies ch et 14, et il ne

fait aucune distinction entre les communautés
“ou les sectes: Ce sont ces racontars confus
et inexacls que Philostrate cherche i repré-
senter par la description d’une « montagne »
el des « sages qui- Phabitept-», D’ailleurs, les
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souvenirs confus (1) de Damis ne se rapportent
nullement au monastére el & ses ascéles qui
¢taient le but du voyage d’Apollonius, Iit il
esl certain que, suivant son invariable habi-
tude en pareil cas, Apollonius gardale silence
le plus complet sur ces chosces, se contentant
dedire & Damis cesparoles énigmaliques: « J’ai
vu des hommes habitant la terre, et cependant
n'y vivant pas, protégés de lous colés sans:
avoir uucun moyen de défense, et qui pour-
tant ne possédent que ce que touspossédent, »
Ces paroles se retrouvent & deux passages
différents (I, 15 et VI, 11), et les deux fois
Philostrate ajoute qu’Apollonius les écri-
vit (2) et les prononga énigmatiquement. Ce-
pendant, il n'est pas difficile deles expliquer.
Ces sages vivaient sur la terre, mais ils n’ap-
partcnaient pas & la terre carleur esprit n’était
occupéquedes chosesau-dessus du mondephy-
sique, lls étaient protégés par un pouvoir spiri-
tuel inné auquel il est fait souvent allusiondans

(1) 1l est évident que Damyis écrivil ses notes longlemps
aprés le \oyage dans I'Inde. . .

(2) Ceci® montre que Philostrate les découvut dans
quelque ouvrage ou lettre d'Apollonius, et qu ‘elles sont -
mdépendanles du récit de Damis. |
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la littérature hindoue ; ilsne possédaient cepen-
dant que ce que chacun peut posséder, s'il a la
fermeintention de développer sa propre nature
spirituelle. Cette interprétation n’est pas assez
simple pour Philostrate, qui préfére ciler & ce
proposlessouvenirsde Damisourécitsd’autres
voyageurs sur la lévilation, les illusions ma-
giques, elc. ,_ .

Le chef de cette communauté est appelé
larchas,nom quin‘a rien d’hindou. D'ailleurs,
les Greces sont célebres dans 'art d’estropier
les noms étrangers, et, de plus, ce nom apassé
par la plume d'une foule de copistes aussi
ignorants que Philostrate et que Damis. Je
pense que ce nom ¢st, probablement, une cor-
" ruplion du mot Arhat (1).

Un point sur lequel Damis revient avec
insistance, c'est la science spirituelle et psy-
chique de ces Sages. Ils voient & distance, con-
naissent le passé, prédisent 'avenir, et savent
les existences antéricures des hommes, Le
messager qu'ils envoyérent au-devant d’Apol-
lonius portait ce que Damis appelle une
ancre d'or (111, 11, 17). Si le fait est authen-

(1) Apras, apya (t)s, Arhat,
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lique, on pourrait voir dans ce symbole un
précurseur du dorje thibétain, symbole actucl
de la « verge du pouvoir », qui rappelle aussila
foudre qui accompagne Zeus. Ce fait montre-
rait, de plus, que la communauté qu'Apollo-
niug allait visiter était bouddhiste, quoi que
d’autres coutumes qui nous en sonl rapportées
soient brahmaniques : ainsi la marque de casle
portée au front par le messager (111, 7, 11), lc
baton en bambou (danda) qu'il portait, ses
longs cheveux et 'usage du turban (111, 45).
Mais le récit est tellement confus el embrouillé
qu'il est impossible d’cn extraire des détails
réellement historiques.

Nous serons & méme de juger de la nature
~des rapports d’Apollonius et de ses holes
hindous d’aprés la letlre suivante qu'il leur
adressa, aprés les avoir quiltés (111, 51) : «Je
suis venu & vous par lerre, ct non sculement
vous m'avez frayé le chemin de la mer, mais
votre sagesse m’a ouvert le chemin du ciel, Je
rapporlerai toutes ces choses aux Grees, et, si
Je n'ai pas bu en vain & lacoupe de Tantale,
Jc conlinucrai d m ‘entrelenir avee vous, comme
si vous élicz présents, »

Il est évident que la «mer » el la « coupe
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~de Tantale » symbolisent ici la « Sagesse » en-
~ seignée 4 Apollonius, Sagessc qu’il devait rap-
peler une fois de plus 4 la mémoire des Grees.
En oulre, ces lignes plouvcnt qu Apollomus
revenait de 1'Inde avec une mission bien dé-
finie ct les moyens d’accomplir cetle mission ;
qu'il_ avait bu & la mer de la Sagesse ayanl
appris le Brahma-Vidya dec la bouche des
Sages, el qu'il savait le moyen de converser
avec ses mailres lorsqu ils étaient, cux dans
I'Inde, et luien Gréce. |
Cette mterprélallon si simple (au moins
pour tout dtudiant de I'occultisme) dépassait
la compréhension -de Philostrate cl dé¢ Da-
mis. 11 est certain que c'est a cette allusion
& la « coupe de Tantale » (1) que nous devons
I'épisode de la coupe d’amour inépuisable
- (111, 32) et celui des fonlaines mysliques de
Bacchus, épisodes dont Damis se sert pour
« expliquer » celle dernitre phrase d’zﬁpollo-
nius & propos des Sages -« qui ne possédaient
que ce que chacun posséde »,phrase répétée
plus loin sous cetle forme : « ne possédant

(1) La fable raconte que Tantale vola la coupe de

~neclar des dicux. Celle coupe est Vamrila, 'océan d’im-
thortalité et de sagesse des IHindous.
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ricn, ils posst¢dent cependant ce que tous les
hommes possédent » (111, 1) (1).

Le temple d'Aphrodite & Paphos (Chypre)
(111, 58) fut le premier temple visité par Apol-
lonius & son retour ¢n Gréce. La parlicularité
extéricure du culte de Vénus & Paphos élait
'image de celle déesse, symbolisée par une
pierre mystérieuse. Celle pierre, de la taille
d'un ¢tre humain, était en forme de pomme de
pin & surface lisse.

De toute la Gréce, Paphos semble étlc le
plus ancien sanctuaire dédié¢ & Vénus. Quoi-
que lrés anciens, ses mystéres n'étaient pas
indigénes, mais ils avaient été apportés du
continent, dans les temps les plus reculés,
par les Ciliciens. G'était par des priéres, pay
la « pure flamme du feu », gu'on honorait la
déesse, ou qu’on la consultait, et son temple
¢lait un grand centre de divination (2).

Apollonius sé¢journa quelque temps a Pa-
phos, instruisant longuement les prétres au

(1) Les mots 038ty nizsruévoss ¥ 13 niviowy, que Philos-
trate cllc denx fois sous celle forme, ne peuvent certai-
ncmcnl pas ¢lre changés en p.r,mv KEATTUIVOY] T’ RAVTWY

fyetv sans les détourner de leur sens céel,
(2) Voir Tacite, Hisloire, H, 3.
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~ sujet de leurs rites sacrés. Mais ce ful tout
particuli¢rement dans le temple d’lisculape, '
a Pergame (Asic Mincure), qu’il se plaisait.
1l y guérit beaucoup de malades, ¢t y en-
- scigna des méthodes ralionnelles destinées i
amener des résultats par les réves qm ¢taient
prescrlls. o ‘- | |

[l nous est dit qu’a l‘rone, Apollomus passa,
scul, une nuit sur le tombeau d’Achille. Ce
tombeau élait un des licux sacrés les plus po-
pulaires de la Gréce (1V, 11). Onignore pour-
quoi il agit ainsi, car la conversation fantas-
lique rapportée par Philostrale comme ayant
cu licu entre Apollonius el 'ombre d’Achille
- est dénude de toule vraisemblance. Ce qui est
~ cerlain, c'est que, peu aprés, Apollonius alla en
‘Thessalie, lout exprés pour exhorter les Thes-
saliens & renouveler le culte honorilique, jadis
~rendu & Achille (1V, 13). Toul nous fait donc
supposer qu'une parlic de 'ccuvre entreprise
par Apollonius, consistait & purifier les an-
ciennes institutions de I'llellade, afin que la
vic pat affluer avee une nouvelle vigneurdans
ces canaux débarrassés de leur gangue, ct,
- par eux, parvenir jusqu'au coeur de la nation.
L.e bruit courut aussi qu'Achille avaitindiqué
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& Apollonius la place ou se retrouverait la
~statue du héros Palaméde, surla cote d'lSolic ;
¢t que, d’aprés ces indications, Apollonms
aurait retrouvé et reslauré cetle slatue, que
Philostrate nous assure avoir vue lui- méme h‘

cet emplacement (IV, 13).

S'il n’était souvent questlon de Palaméde
dans le réeit de Philostrate, tout ceci serait
d’'un faible intéret. Il est difficile de trouver
lmtcrprélatlon des faits lorsqu’on n'a qu'un
Damis ou qu'un Philosirate pour faire con-
~ naitre une personnalité aussi énigmatique ct

“myslérieuse que celle d’Apollonius. Palaméde

fut un des héros qm combattirentdevanl Troice.
Il passe pour avoir inventé les lettres, ou pour
avoir complété I'alphabet de Cadmus (1),
“D'apreés certaines phrases au sens obscur
(1V, 13, 33), il semblerait qu'Apollonius enl

considéré ce Palameéde comme un héros phi-

losophe de la période troyenne, el cependant
il est & peinc mentionné par Homére. _
Iist-ce pourcette seule raison qu’Apollonius
~ful si désireux de relrouver la statue de Pa--
- laméde ? Non, sans doute, car il semble avoir

(1) Berwick, Life of Apo!"fonius, |1; 200,
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cu un motif plus délerminé. Damis insisle sur
le fait, qu'Apollonius a rencontré Palaméde
dans I'Inde. Un jour, dans le monasiére, lar-
chas, désignantl un jeune ascéle, qui « savail
écrire sans jamais avoir appris ses lettres »,
aurail dit & Apollonius gue ce jeune homme
avail ét¢é Palaméde dans une de ses vies anté-
ricures. |

Sans nul doule, les sceptiques vonl s¢ ré-
crier : « Naturellement, puisque, selon la tra-
dition populaire, Pythagore était une réincar-
nation d’Euphorbe (le héros qui combattit sous
les murs de Troie), ce jeune IHindou devail
¢lre une réincarnation de Palaméde. » Mais
pour que ce raisonnement ait quelque valeur,
c’est Apollonius qui aurait da étre une réin-
carnation de Palaméde el non cel ascéle
hindou ignoré. ;

Quoi qu’il en soit, un fait certain, ¢'est
qu'Apollonius restaura le culle d'Achille, el
quil érigea une chapelle ou fut placée lu
slatue, oubli¢e jusqu'anlors, de Palamede (1).
Il semble done évident, d'aprés toul cela, que

(1) De plus. 1l consacra un espace de terrain gutour de
la tombe d¢ i<onidas aux Thermopyles (IV, 23).
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~ les héros de la période (royenne édtaient en-
~ core en communication avec les Grees, grace .
aux enscignements de¢ la science occulte a
laguelle Apollonius était initié. Si le protes-
tant sceptique ne peut admetlre ces faits,
le lecteur catholique romain y sera moins
réfractaire, s'il change le mol « héros » en
celui de « saint ». On peut supposer que les
cfforts faits par Apollomue dans le but deres-
taurer les monuments et les tombeaux rappe-

lant les hauts faits de I'épopée grecque, aient

été provoqués par le méme courant d'idées
qui poussa jadis les bouddhistes & ériger d'in-
nombrables dagobas ct slupas destinés & con-
{enir les reliques du Bouddha, puis celles des
Arhats et des Grands Maitres. |

‘A Leshos, Apollonius visita ancien lemple |
des mystéres d'Orphée, qui, dans Pantiquité,
avait été un grand centre de prophétic et de di-
~ vination. LA aussi, il cut le grand privilége de
pénétrer dans I'enceinte sacrée ou adytum (1V,
1), L'arrivée d’Apollonius & Athénes coincida
avee la célébration des mystéres Eleusiniens.
Mnlglé ces fétes, non seulement le peuple.
mais les candidals eux-mémes, négligerent
__ lems devoirs religicux pour se porlcr en l‘oulo
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& la rencontre du Tyanéen. Apollonius le leur
reprocha el il voulut prendre part lui-méme
aux rites préliminaires de l'initiation, pour s’y
présenter, ' ' S
~ Le lecteur en sera pcul ~&tre étonné car
Apollonius était déjd initid & des my stéres
plus grands que ccux d’ Eleusis, mais il est
facile de trouver unc ctphcatlon A ce fait. Les
1ulcusinies constituaient unec des organisations
intermédiaires entre le culte populaire et les -
“véritables socic¢lés d'instruction secréte. Elles
conservaient une des traditions du scntxer inté-
‘rieur, quoique ses officiants d'alors cussent
oublié¢ ce que savaient leurs prédécesseurs. Il
étaitnéeessaire d'entrer au coeur mémede cetle
‘société pour rendre & ses rites leur pureté,
pour les faire de nouveau servir au but pour
lequel ils avaient été institués. Ce travail
ne pouvail se fairc du dechors. C'est parce
que les It Elcusinies étaient en elles-mémes unc
utile et ancienne institution qu'Apollonius
“voulul les relever, et c'est pour donner un
templc public qu'il se présenta & Pinitiation,
quoique, pcrsonncllcmcnt, il n ‘el rien & y
gagner. '

- Mais, soit que I Inérophanto (lc celle époquc
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fut ignorant, soil qu'il fat jaloux de lagrande
influence d'Apollonius, il refusa de recevoir
notre philosophe, prélextant qu'il était sorcier |
(véns) et que ceux qui étaient entachés de com-
munication avec les entités malfaisantes (5x-
uiviz) ne pouvaient étre initids. A celte accu-
sation, Apollonius répondit par cetle ironie
voilée : « Vous avez omis le reproche le plus
grave que vous pouvicz me faire; c'est que,
quoique plus instruit dans les rites mystiques
que 'hiérophante que voici, je suis venu ici
avec I'espoir de recevoir l'initiation d'hommes
plus savants que moi, » Cette accusation au-
- rait pu ¢tre vraie, en effet, puisqu’il ne disait
pas ce dont il était capable. ‘

LEffrayé par ces paroles, terrifié de l'indi-
gnation du peuple devant I'injure faite & Apol-
lonius, saisi de respect devant une science
quil ne pouvait plus nier, I'hiérophante
supplia le Tyanéen d'accepter TIiniliation,
mais celui-ci refusa : « Je me ferai inilier plus
tard, dit-il, et ce sera par lui. »

Par ces mots, il faisait allusion au succes-
seur d¢ Phi¢rophante actuel, de qui, en cffet,
il regut, quatre ans plus tard, Uinitiation (1V,
17 ; V,19).
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Pendant son séjour & Athénes, Apollonius
s'éleva énergiquement contre 'amollissement
efféminé des Bacchanales et labarbarie des
combats de gladiateurs (IV, 21, 22).

Tous les temples mentionnés par Philostrate
comme ayant été visités par Apollonius ont
cette commune particularité d'étre trés an-
cicns: ceux de Dodone, de Delphes, I’ancien
autel d’Apollon & Abes en Phocide, les ca-
vernes « d’Amphiaratis » (1) et de Tropho-
nius, le temple des Muses sur I'Hélicon
(IV, 24).

Lorsque Apollonius pénétrait dans les adyla
de ces temples, pour « en rétablir » les riles,
il n’¢lait accompagné que des prétres et de
quelques-uns de ses disciples (Yvogtuat),

Tout ceci nous fail supposer que le mot
« réformer », « rélablir », a une signification
toule spécmlc dans les cas de ces sancluaires,

car, d’aprés la liste des nombreux temples con-
sacrés par Apollonius, son ccuvre principale
semble bien avoir consisté dans la reconsé-
cration, dans la purification psychique des

(1) Grand centre de divination par les songes (voir I,
37).
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anciens licux de culte. Cependant le principal
but extérieur d'Apollonius fut bien I'enscigne-
ment, c’est ce qu’exprime pompeusement Phi-
lostrate : « Des récipients pleins de ses paroles
ont été mis parloul, afin que les altérés puis-
sent s’y abreuver. » (1V, 24.)

Notre philosophe ne se borna pas & ré-
former les rites religicux. Il travailla aussi &
restaurer les anciennes traditions gouverne-
mentales et sociales. C'est ainsi que nous le
verrons exhortant les Sparliates & revenir &
leurs anciennes coutumes : exercices athlé-
tiques, nourriture frugale, discipline de la
vicille tradition dorienne (1V, 27, 31, 34). Il
approuva tout spécialement les jeux Olym-
piques encore irés en faveur (1V, 29), mais
au contraire il rappela & son devoir le Concile -
des Amphictions (IV, 23) et il réforma les
abus de P'assemblée Panionicenne (IV, b).

Au printemps de I'an G0, il quitta la Gréce,
se rendant en Créle, oli il semble avoir passé
un long temps dans les sanctuaires du mont
Ida, puis au temple d!Esculape & Lébénée
(« car, de méme que toute I'Asic se rendait i
Pergame, toute la Crete allait visiter Lébé-

née »). Mais, chose curicuse, il refusa de se
7.
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rendre au famcU\ lal))rmlhc de Gnosse. N
semble (si nous pomons faire une supposi-
tion) que ce soit parce quece licu avait jadis
été un centre de sacrifices humains, et que,
commo tel, il se rattachait aux anciens cultes
de la magie noire. .
A Rome, Apollonius conlinua dans les

temples son ceuvre réformatrice, avee I'en-
igre approbation du pontife Maxime Télési-
nus, un des consuls de Pan 66, philosophe
“altaché & 1'élude profonde des religions
(IV, 40). Mais le séjour d’Apollonius & Rome
fut brusquement abrégé parl'édit de bannisse-
ment publié en octobre par Néron contre les
philosophes, édit qui mit le comble i la persé-
~ cution dirigée contre eux. Télésinus (VII, 11)
et Apollonius durent tous deux quitter I'ltalic.
- Nous retrouvons Apollonius en Espagne,
- faisant du temple d’ Her cule & Cadn son qnal-
tier général.
A son retour en Greéee, par l’t\fmquc el la
~ Sicile (ot il séjourna quclquc temps el visita
T 'Etna), Apollonius passa Phiver (de 677?) &
Lleusis ot il vécut dans le lemple. Au prin-
temps de année suivante, il s cmbalqua pour
Alexandrie, en s’arrétant quelque:temps en
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roule i Rhodes, Alexandrie, ville par oxcel-
Jence de la philosophic et de I'éclectisme, ac-
cucillit Apollonius comme un vieil ami. Ré-
former les culles  publics d'Egyple élait
cependant la tache la plus difficile qu'Apol-
- lonius el encore fenlée. Lorsqu'il était dans
“le temple (de Sérapis?), il inspirait le respeel
universel; de tout son étre, de ses moindres
paroles émanail une almosphére de sagesse,
de « quelque chose de divin », Mais le grand
prétre, le conlemplant avee un orgueilleux
dédain, lui dit ironiquement: « Qui doncserait
assez sage pourréformer la religion des Egyp-
tiens? » « Toul sage venant de I'Inde », lui ré-
pondit hardiment Apollonius. |

A Alexandrie, comme partout ailleurs, Apol-
lonius s'éleva contre les sacrifices sanglants.
1] tacha d’y subslituer Poffrande d’une slatue
d'encens représentant la  victime choisie
(V, 20). 1l essaya aussi de rétarmer certaines
coutumes, ¢t personne plus que lui ne blama
le frénétiquecngouement des Alexandrins pour
les courses de chevauy, si souvent terminées
par des cffusions de sang (V, 26). Apollonius
semble - avoir passé en Egypte plus que les
vingt années qu'on nous dit avoirété les der-
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ni¢res de sa vie. Philostrate ne nous apprend
rien de ce quise passa dans les secrets sanc-
tuaires do celle lerre de mysleére, sinon que,
lorsque Apollonius remonta le Nil,lors de son
voyage en Lithiopie, il ne laissa passer ni un
temple ni une communaulé sans les visiler, el
qu'il y eut, entre lui et tous ceux qu'il visita,
¢change constant d'instructions et de conseils

sur toul ce qui concernail les choses sacrées
(V, 43).



CHAPITRE N

LES GYMNOSOPHISTES DE LA HAUTE-EGYPTE

Nousarrivons maintenant au séjour d’\pol-
lonius chez les gymnosophistes d’Ethiopie.
En dépit de ce que Philostrate essaye de faire
croire, il est certain que ce voyage n’cut au-
cune importance spéciale dans la mission
secréte de notre mystérieux philosophe.

‘Si Philostrate avait employé un ou deux
~chapitres & décrire la nature des préceptes,
des doctrines, de la discipline de ces diverses
communaultés mysthucq ou ascéllques qui
couvraient alors I'ligypte et ses environs, il
eat acquis la reconnaissance sans borne des
archéologues. Mais il n'en dit pas un mot, il
cherche seculement & nous faire prendre les
souvenirs de Damis comme une suite de notes |
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trés coordonnées concernant des faits qui eu-
“rent licu alors, De loutes ces choses, il res-
~sort de plus en plus clairement que Damis
fut plutot un compagnon de voya ge (u’un dls-
“eiple initié, .

Qu’étaient done ces myslérleu\ Gymnoso-
~phistes? D'otr leur venait leur nom? Damis -
les appelle seulement « les Nus » (yvuve!), Il est
cerlain que ce mot ne sxgmﬂc pas le manque
de vatement, car il ressort de toutes les dos-
~criplions de Damis ct de Philostrate que les
~ascéles de la IIautc-Lg) pte comme ceux de
I'Inde portalcnt des vélements, C'est par unc
phrase échappée & P'un des Gymnosophistes
. (ue nous connaitrons la significalion réelle de
“ce noti.. « A I'dge de qualorze ans, j’abandon-
nai mon palrlmomeh ceux qui déqlrenl la ri-
chesse, et, nu, jai cherché ceux qui étaient
nus» (VI, 16) (1). B G

- En parlant des communautés des Théra

(1) Le mot yvuvis (nu) signifie, en général, vétu légere-
ment, car, lorsqu'on dil qu'un homme lahoure nu, cela
veut dire avec un scul vétement. Cetle explication est
confirmée par la comparaison faite entre le costume des
Gymnosoplistes et celui dcs Athénicns aux joura de
grandos chaleurs.
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peules, qu'il assure étre {rés nombreuses
dans toutes les provinces d'Egyple et dissé-
minées en lous lieux, Philon se sert de ce

méme mot de naus. Il est cependant peu pro- |
bable que toutes ces communautés aient 6té
d'un seul et méme ordre, 1l est vrai que Philon
s'cfforce de démontrer que la principale, la
plus sainte d'entre toutes ces communautés
était sa communauté particuli¢re (située sur
la rive sud du lac Meeris) qui était, sinon
juive, du moins fortement entachée de
sémitisme. Et pour Philon, toule commu-
nauté & tendances’ juives devait certaine-
ment étre supéricure & toutes les aulres. Le
principal intérét que nous offre celie commu-
nauté des Gymnosophistes, située & I'extré-
mité de I'Egypte, au-dela des Cataractes, c’est
qu'elle avait d’antiques liens avee I'Inde. La
communauté était appelée un gpovuistigiov, c'est-
A-dire « licu de méditation ». Celte expression
est fréquemment employée par les écrivains
ccclésiastiques en parlant de monastéres; mais
clle nous est surtout familiére dans I'aceception
humotistique ou I'a prise Aristophane, qui
dans Les Nuages appelle I'école de Socrate un
Phrontisterion, ou « boutique & penser ». Cette
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réunion de monasleria (i¢4), cavernes, sanc-
luaires ou cellules (1) était située sur une col-
line ou sur un tertre non loin'du Nil, Ces
monasleria étajent séparés les uns des autres,
parsemés sur la colline et ingénicusement
installés. Hormis un groupe de palmiers, il y
avait & peine d’arbres & cet endroil. C'était
sous ces palmiers que se lenaient les assem-
blées générales des Gymnosophistes (VI, 6).
D'aprés les banales formules mises dans la
bouche d’Apollonius et dans celle du chef de
lacommunauté (VI, 10-13, 18-22), il est dilfi-
cile de sc rendre compte du genre de viede ces
ascétes.Cependant, onpeut deviner, & certaines
indications générales que c’élait une vie dedur
labeur, de mortifications corporelles, consi-
dérée par les Gymnosophistes comme le seul
moyen d’alteindre la sagesse. De la naturede
leur culte, on ne nous dit rien, nous ne savons
méme pas s’il y en avail un. Nous savons
seulement qu'a midi les Nus se retiraient dans
leurs monasteria (VI1, 14).

Dans ses conversations avec les Lymnoso-

(1) Car les Gymnosophisles n’avaient ni chaumiéres ni
maisons, mais vivaient en plein air. |
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phisleslouslesarguments d’Apollonius avaient
pour but de leur rappeler 'ovigine orientaie
de leur communauté, ses rapports avec I'Inde
dans le passé, toutes choses qu'ils semblaient
avoir oubliées, Les monastéres de cette com-
munauté spéciale, établis dans I'gypte mé-
ridionale et dans ll*lhloplc seplentrionale,
avaicnt une origine forl ancienne, remontant
“sans doute & des siécles en arrit¢re., Il est pro-
bable que cette origine était bouddhiste, car
un des plusjeunes d’entre les Gymnosophistes,
qui quiltacette communauté pour suivre Apol-
lonius, assure qu'il avait été amené A se
joindre & ces ascéles parce que son pére (capi-
taine d’un vaisscau faisant le commerce avec
I'Inde) lui avait fait d'enthousiastes récils de
la sagesse des Iindous. C'était son pére aussi
qui lui avait dit que ces « Ilthiopiens » avaient |
vue origine hindoue, ce qui le décida a sc
joindrc'aux Gymnosophistes, plutdt que d’aller

dans 'Inde méme (VI, 16). -

Si cette tradition est exacte, et que les fonda-

~teurs de celte communanté aient récllement été

‘desascgteshindous, cesfondateurs devaient né-
cessairement appartenir a la scule religion hin-
douefaisant de lapropagande; au-Bouddhisme. -
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Il est probable qu'aprés l'impulsion pre-
miére par les fondateurs, ces communaulés
furent livrées A& clles-mémes. Comme clles
se recrutérent pendant des générations parmi
les Lgyptiens, les Arabes, les Iithiopiens,
elles oublitrent sans doule leur origine el
peut-dtre méme leurs pégles primilives. De
telles suppositions sont confirmées par des
asscrtions. répéldes concernant celle origine
commune des Gymnosophistes et des Iin-
dous, Le plus important de tout ceci cst
donc l’ongmc hindoue des Gy mnoqoplnslcs,
origine oublide par cux, ce qui les fit déchoir
de leur sagesse premiére.

l.e dernier fait rapporté par Philostrate
“concernant les temples et les sanctuaires visi-
tés par Apollonius se rapporte & I'antique el
célebre oracle de Trophonius, & Lebadée, en
Béotie. D’aprés ce récit, Apollonius passa
seul sept jours dans cet « antre » mysté-
rieux, dont il rapporta un livre rempli de
questions ct de réponses ayantla philosophie
poursujet (VIII, 19). Ce livre, ainsi qu'un cer-
tain nombre de lettres d’Apollonius, sc trou-
vait encore & Anlium dans le palais d’Adrien
au temps de Philostrate, ot beaucoup de
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personnes allaient les y voir (VII, 19-20).

Il serait aussi facile de trouver une aiguille
dans une botte de paille que de découvrir une
parcelle de vérité dans la fantastique légende
de Philostrate concernant les cavernes do
Trophonius.

L.es cavernes dont il est ici queslion sem-
blent étre un trés ancien temple ou sancluaire
placé au centre méme d'une colline, ¢t auquel
on accédail par de nombreux passages souler-
-rains d’'une grande longucur. Ces cavernes
avaient sans doute ¢été, & une époque trés recu-
lée, un des centres les plus sacrés de 'antique
culte de I'Hellade; leur origine remonte méme
peut-élre & cette Gréce datant de 1.000 ans
avant Jésus-Christ, dont Platon parle commeo
d’une tradition transmise & Solon par les pré- -
Ires do Sais. Elles semblent devoir étre aussi
de méme nature que ces aulres sancluaires
souterrains, les fameuses groltes Dictéennes
découvertes en Creétel’année dernitre & la suile
des inlassables cfforts de MM. Evans el
Hogarth. ;,

De méme que pourles voyages, Philostrale
est un cicerone des moins dignes de confiance
lorsqu'il s’agit des temples et des communau-
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tds visités par nolre philosophe, Nous nc
I’en blamerons pas trop si nous pensons que la
partic la plus imporlante, la plus intéressante
de l'uvre entreprise par Apollonius a été
de la nalure la plus secréte, et poursuivie au
milicu d’'associations dont les mystéresétaient
gardés avec un soin jaloux. Ceux qui ne fai-
saicnt pas partie de ces associalions ne pou-
vaient donc rien savoir, les iniliés ne disant
jamais rien aux non-initiés. Aussi n'est-ce que
lorsque Apollonius agit publiquement quc
nous relrouvons sa trace historique, car nous
le perdons de vue désqu'il entre dans un sanc-
tuaire ou dans une communauté privée.

On trouvera peut-étre surprenant qu’apres
avoir fait I'abandon de sa fortune personnelle,
Apollonius ait pu entreprendre de si longs
ct si conteux voyages. Toutnous portelh croire,
d’aprés cerlains indices, que 1'argent néces-
saire & ces voyages venait des trésors des
temples (cf. VIII, 17) et que, d’autre part,
la plus large hospitalité était offerte & notre
philosophe dans les communautés ou dans les
temples qu'il visitait,

En terminant celte partic de notre sujet,
mentionnouns ie grand service querendit Apol-

“
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lonius en chassant de certaines villes de la
rive gauche de FlHellespont des charlalans
chaldéens et égypliens qui s’enrichissaicnt
grace aux terreurs causées dans ces cilés
par des tremblemenls de terre, |

Ces aventuriers (qui« traflquaienlauxdépens
~des miséres d’aulrui »)se faisaient remettre de
fortes sommes d’'argent, sous prétexte de célé-
brer cerlains rites propitiatoires (V1, #l).
lixiger de I'argent en échange de I'enseigne-
ment de la science sacrée ou de la célébration
des rites sacrés, a toujours ¢él¢ considéré par
les véritables philosophes comme un crime
exécrable,



CHAPITRE XI-
APOLLONIUS ET LES EMPEREURS ROMAINS

Apollonius ne se borna pas & vivilierou con-
sacrer 4 nouveau les anciens centres religicux,
ni méme & aider I'expansion religicuse sous
scs mulliples aspects (et cela dans un but
(qui nous échappe), mais il prit une part dé-
cisive, autant qu’indirecte, aux destinges de
I’Empire par l'influence qu'il exer¢a sur ses
chefs suprémes. '

Cette influence fut toujours purement mo-
rale, Jamais polilique. Sonaction s’exergait au
moyen de conversations philosophiques ou
d’instructions orales et épistolaires,

De méme que pendant ses voyages, Apol-
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lonius eul avec des vois (1), des chefs oun des
magistrals, des entreliens philosophiques oi
il élmlqueslnon de la viede 'homme vertuecux
et des devoirs des sages hommes d'Etat, de
méme il chercha & consciller, pour leur bien,
ccux des empereurs romains qui consenlirent
i écouter. Vespasien, Titus et Nerva furent
tous admirateurs et amis d’Apollonius avant
leur avénement & la pourpre impériale. Par
contre, Néron et Domitien le regardérent avee
un certain cffroi. '

lin 66, pendant son court sépur a Rome,
quoique Apollonius n’eat jamais prononcé une*
parole pouvant éire interprétée comme un -
indice de trahison par de nombreux espions,
il fut arrété, conduit devant Tigellin, 'infame
favori de Néron, ct soumis & un sévére in-
terrogatoire, Jusqu'alors, notre phllOSOp]lc
wavait travaillé que pour I'avenir, s’élant uni-
quement voué aux réformes religicuses ct au.
rétablissement des anciennes institulions des
‘peuples. La tyrannie de Néron, quin‘épargnait

méme pas les plus inoffensifs philosophes, |

{1) 11 nous_est rapporlé qu’Apollonius passa un aun-et
huit mois avec Vardane, roi de Babylone, ct qu'il fut 'hd tle
honoré du rajah hindou Phraole,
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ouvril ses yeux sur un danger plus immé-
diat : I'abolition de la liberté de conscience au
profit d'une tyrannie irresponsable. Et, dés cc
jour, il s’inléressa activement & chacun des
empereurs qui sc succédérent & Rome.

Damis, tout en avouant son ignorance du
but que se proposait Apollonius, quand,
apres son expulsion de Rome, il se rendit en
lispagne, prétend cependant que ce voyage ne
fut enlrepris que pour encourager ct aider une
révolte qui se préparait contre -Néron. Celle
supposition se base sur une entrevue sccréle
qu'cut Apollonius avee le gouverneur de la
province de Bétique, venu lout exprés & Cadix
pour voir noltre philosophe. Aprés trois jours
d’entretien, les derniers mols de 'hote d’Apol-
lonius furent: « Adicu, souvenez-vousde Vin-
dex » {V, 10). ‘

Iin effet, la révolte de Vindex, gouyverncur
des Gaules, ¢clala presque inmmédiatement
apreés cel entreticn. Mais la vie entiére comme
la réputation d’Apollonius écartent toute sap-
position d’inlrigue politique de sa part, Ce ful
loujours ouvertement qu'il combattit I'iniquité
ct la tyrannie, Tout autreque celui d’Euphrate,
philosophe d’un genre différent, qui révait de
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renverser la monarchie pour rétablir la Répu-
blique (V, 33), était 'idéal d’Apollonius, qui
préférait le gouvernement monarchigque pour
Rome, mais en désirant qu'un « berger sage
ct fidele », conduise « le troupecau de 'huma-
nité » (V, 35), Tant que Vespasicn poursuivit
ccet idéal de tous ses efforls, Apollonius lui
préta son appui, mais lorsque cet empercur
voulut priver les villes grecques de leurs fran-
chises, cefutouvertement que notre philosophe
le blama : « Vous asservissez les Grees, vous
réduisez un peuple libre & I'esclavage », lui
dit-il (V, 1), Malgré ces censures, Vespasien,
dans la derniére lettre qu'il écrivit & son fils
Titus, confessa que c'est aux bons avis
d’Apollonius qu'ils doivent tous deux d’élre
ce qu'ils sont (V, 30)

Apollonius revint une fois encore & Rome
pour y étre confronté avec Domitien. Malgré
lous les efforts de ses ennemis, aucune
preuve ne put c¢tre faile des accusations de
Irahison, de complol, de complicilé avee
Nerva, porlées contre lui. « Nerva est un
honnete homme », dit Apollonius & Teiape-
reur, « et nonun Lrattre. » A vrai dive, Domitien
n'avait jamais soupgonné Apollonius de l'avoir

' 8
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personncllement trahi. 11 ne Pavait fait empri-
sonner que dans I'espoir de 'amener & révéler
les secrels de Nerva et ceux de quelques au-
tres personnages en vue, u'on avait certaines
raisons de soupgonner, et qu’on pensait avoir
consulté Apollonius sur leurs chances de
‘réussite. Enréalité, les préoccupations d’Apol-
~ lonius se portaient, non sur la politique, mais
sur les princes « avides de recourira ses con-

scils, en ce qui concerne la prallquc des
vcrlus » (V1, 43) ». o '



CHAPITRE XII

APOLLONIUS PROPHETE ET THAUMATURGE

Nous allons maintenant nous occuper brié-
vement de ce coté de la vie d'Apollonius, qui
~causa, & sa mémoire, un si grand préjudice.
Apollonius fut un philosophe, non seulement
au sens ordinaire de ce mot (c’est-d-dire un
spéculateur théorique, disciple d'une organi-
sation ou d’'une école de discipline et de re-
noncement), mais il le fut encore et surtout
au scns pylhagoricien dumot.Pour Pythagore,
le scul véritable philosophe élait celui qui
connaissait les secrets de la nature et qui avait
autorité pour parler de ces sujets,

C'était par la connaissance directe, et non
par les discours d’autrui qu’Apollonius savail
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les seerels de la nature. Pour lui, le sentier
“de la philosophie était la vie méme du philo-
sophe, vie qui améne 'homme & devenir un
instrument de connaissance. La religion ¢tail
non seulement une foi, mais une science; et il
~ ne voyait dans les choses extéricures que des
apparenceséternellement changeantes. Cultes,
riles, fois, religions, étaient égauxd ses yeuy,
lorsqu’ils possédaient le véritable esprit. 11 ne
faisait aucune différence entre les races oules
croyances, car il avait dépassé le stade de
nos ¢lroites limitations, , .
~ Plusque n’importe qui, le Tyanéen edt ride
voir ses ceuvres qualifiées de miracles, car le
miracle (au sens chrétien théologique du mol)
¢tait inconnu dans l'antiquité. Aujourd’hui,
~d'nilleurs,lemiracle n'est plus qu’un veslige de
- superslition, car, s'il se trouve beadcoup de
personnes pour croire & la pbssibililé da, cer-
lains résultals oblenus pnr les secules forces
de P'ame (faits que la « science » qui se borne
A I'dtude des phénomeénes physiques est -
puissante & reproduire par ses méthodes d’ex-
périmentalion), il n’y a que les gens irréflé-
chis qui puissent eroire & un changement in-
lervenu dans leffet des lois imposées & la



APOLLONIUS PROPHETE ET THAUMATURGE 137

naturc par la divinité, suivant 'opinion des
fervents de I'idée du miracle.

Les principaux miracles attribués & Apol-
lonius sont des cas de prophélie, ou de sc-
conde vue, ou de connaissance "du passé;
certains dons de vue et d'ouic pendant ses
visions ; des gudérisons de malades, de pos-
s¢dés ou d'obsédés.

Dans sa jeunesse, déja, & Egée, Apollonius
donnait des signes de celle science psychi-
que. Non sculement il put juger la nalurc
exacte du ténébreux passé d'un homme riche
ct aveugic venant solliciler qu'on lui rendit
la vue, mais encore il prédit, sans préciser
toute fois, la fin malheurcuse d’'un homme
qui voulut atlenter & son innocence (I, 12).

Lorsque Apollonius connut Damis, qui de-
vinl par la suile son fidéle compagnon, celui-
ci lui proposa de Paccompagner dans ce long
voyage dans 'Inde parce qu'il parlait les lan-
gues des conlrées qu'Apollonius devait traver-
ser. « Mais je les comprends loutes », répondit
nolre philosophe de son air ¢nigmatique ha-
hituel, ¢ quoique je n’en aie appris aucune, » 11
ajoula:« Nevousélonnez pasde ce que je com-

prends ce que disent les hommes, car je sais
8.
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méme ce qu'ils ne disent pas » (1, 19;). Apol-
lonius voulait dire par la qu'il lisait dans les
pensées des hommes, et non pas_qu'il sat
toutes les langues. Cependant, Damis et Phi-
lostrale, ignorant ce simple fait de science
psychique, s'imagintrent qu’Apollonius com-
prenait toutes les langues humaines el méme
le langage des oiscaux ct des animaux (I, 20).
Dans son entrelien avec Vardane, ro1 de Ba-
bylone, Apollonius proclama clairement ses
dons de prescience. Ilant médecin des ames,
il pouvait guérir le roi de sa maladie mentale,
non sculement parce qu'il savail les moyens
~qn'il fallait employer dans ce but (c’est-a-dire
les régles enscignées dans I'école de Pytha-
gore), mais encore parce qu’il avait la connais-
sance de la véritable nature du roi (1, 32).
Nous savons, d’ailleurs, que ce sujet de la
prévision (xgeywisens;), scicnce (s99'%) profondeé-
ment étudiée par Apollonius, fut un des prin-
cipaux sujcts des entretiens de notre philo-
sophe avecles Sages hindous (111, 42).

Ainsi qu’Apollonius T'explique & son stu-
dieux ami Télésinus, philosophe ¢t consul
romain, la sagessc est une sorle de déifi-
cation de l'entitre nature de Phomme, unc
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sorte d'état permanent d'inspiralion (feragus)
(IV, 40). C’est pourquoi il nous est dit que,
grace & I'énergique puissance de son étre
supéricur (mwoving), Apollonius avait cons-
cicncede toutes choses dansla nature (VII, 10).
Les étudiants des écoles de Pythagore et de
Platon appelaient daimon cec que, de nos
jours, la théosophic nomme ego supéricur.
(Ces noms désignent le coté spiriluel de
I'ame, séparé de tout ¢lément purement hu-
main, soil la partie la plus ¢élevée dans
'homme. Celui qui peut réaliser D'union de
sa conscience physique avec cet ego supé-
ricur « habilant les cieux », oblient, méme
pendant sa vie terrestre (ainsi que 'en-
scignait la philosophie mystique la plus pure
de la Gréce), les pouvoirs des daimons, de ces
étres immatériels, intermédiaires enlre les
hommes ¢t les dieux. A un degré supérieur
cncore, 'homme peut s'unir & son dme divine :
il devient alors un dieu sur la terre. Plus
haut cncore, lorsque s'accomplit son union
parfaite avee Dieu, il devienl « Dieu »,

Ceci ,nous explique pourquoi Apollonius
protesta avec énergic contre 'accusation de
magie que les ignorants faisaient peser sur
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lui ; pourquoi aussi il s'indigna qu’on pat
croire qu'il usait d'un art qui n’arrive & son
but qu'avec I'aide de ces enlités inférieures
dont fourmillent les bas-fonds de la nature
acculte. Notre philosophe refusait d’étre con-
fondu avee les devins, les diseurs de bonne
aventure. Tous « ces arls » divers lui répu-
gnaient., Lorsqueses parolespouvaientmontrer
son don de prescience, il ne manquaitjamaisde
dire que ce don n’avail aucun rapport avee la
divinalion, au sens vulgaire du mot, mais qu'il
élait « la sagesse que Dicu révéle aux sages »
(1V, 44). '

La plupart des miracles attribués & Apol-
lonius sont des cas de prescience el -de pro-
“phétie (1). Nous devons reconnatire que les
paroles prononcées par lui dans ces cas, sonl
souvent obscures et énigmaliques.

Il en esl d’ailleurs généralement ainsi pour
les prédictions : soit que les événements fu-
turs ne puissent étre vus que sous uneforme
symbolique dont le sens ne devient clair
qu'apres réalisation, soit que les « voyanls »

(1) Voir 1,22, 815 1V, 4, 6,18, 24,433 V, 7, 11, 13,30, 37 ,
V1, 82; Vi1, 26.
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cux-mémes ecritendent ces prédictions sous
forme de sentences énigmaliques. 1l nous est
cependant rapporté quelques exemples lrés
précis de cas de seconde vue. Ainsi lors-
que Apollonius refusa de s’embarquer sur un
navire qui fil naufrage pendant la traversée
(V, 18).

Un aulre exemple de vision & distance est
I'anmonce [aile par Apollonius, pendant un
discours qu'il prononcait & Alexandrie, de Vin-
cendie d'un temple & Rome, au moment méme
ol ce fait se produisait. De méme aussi, un
grand nombre de personnes qui connaissent
peu de chose de la vie d’Apollonius savent
que, élant & Iiphése, il vit Passassinat de
Domilien au moment préeis ol cet événement
avait licu & Rome.

1] était midi, raconle P]uloslrnlc, Apollo-
nius se trouvail dans un de ces petils pares
ou jardins avoisinant les faubourgs d’'Ephése,
ctil faisail une conférence sur un profond
sujet de philosophic, Sa voix baissa tout &
coup, comme sous l'empire d'une violenle
¢motion. (.cpcndantll conlinua son discours,
mais avec moins d'énergie, comme s’il pen-
sait & un autre sujet qu’a celui dont il parlait,
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Puis il se lut, comme si les mots lui faisaient
défaut. Fixant les yeux a terre, il fit alors
Juelques pas en avant en criant ; « Frappe le
tyran, frappe!» Et cela, non (le air d’un
homme apercevant une scéne dans un miroir,
mais comme s'il voyait la scéne dans toule
sa réalité, et y prenail part lui-méme.

« Se tournant alors vers son auditoire stupé-
fait, il raconta la vision qu’il venait d’avoir,
Quoique tout le monde espéral celte déli-
vrance, personne nc voulut ajouter foi aux
paroles d’Apollonius, ct on crut que le Tyanéen
avait perdu DVespril. Notre philosophe dit
alors avec douceur : « Yous avez raison d’al-
« tendre pour vous réjouir, d’avoir regu la nou-
«velle d'une facon normale; quant & moi, je
« vais rendre graces aux Dieux de ce que j'ai
« vit par mot-méme. » (VIII, 206.)

Si nous continuions & é&tudier le livre, de
Philostrate, nous y trouverions aussi nombre
de réves symboliques expliqués par Apollo-
‘nius, Pinterprétation des songes élant un des
points les plus importants de la di%ciplinc ¢so-
térique de I'école pythagoricienne. (Voir spé-
cialement 1, 23, et 1V, 3%) Nous ne scrons
done pas surpris de ce que, plein de confiance

-5l
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en scs intuitions, Apollonius sut obtenir un
sursis auquel un innocent dut la vie au moment
ot celui-ci allait ¢lre exéculé avec une bhande
de malfaiteurs (V, 24). . .

En vérilé, Apollonius semble bien avoir
cu l'exacte connaissance du passé le plus
secret  de tous ceux qui lapprochérent.
(VI, 3, 5.)

Notre généralion, qui se familiarise chaque
jour davanlage avce les fails de la science psy-
chique, n’aura pas de peine & croire (u'Apol-
lonius possédat de tels pouvoirs. Qu'il pat
guérir les malades par le magnélisme et
« chasser les mauvais esprils » ne nous éton-
nera pas non plus, si nous ajoutons foi aux
récils des Lvangiles et si nous connaissons
I'histoire générale de cc temps:la ol les cas
de guérisons, d’obsession ct de possession
¢laient si fréquents. Nous ne serons pas pour
cela plus crédules au sujet des récits funtas-
liques ol se complait Philostrate, car s'il est
probable qu'Apollonius réussit & guérir cer-
laines maladies mentales mal définies (telles
que 1'obsession, la possession (ui existenl de
nos jours dans nos hopitaux otlt la science est
impuissanle & les guérir, car elle n’en connail



144 APOLLONIUS DE TYANE

pas les véritables agents) il est encore plus
probable que Damis et Philostrate n'avaient
aucune nolion exacte deces fails et qu'ils ont,
dans leurs récits, donné libre ‘cours & leur

‘imagination (voirII, 4; IV, 20; V, 42; VI,

27, 43). 1l est possible que Philostrale se soit
fait sculement I'écho de légendes populaires,
comme, par exemple, dans le cas de la guéri-
son de la fameuse peste d’Ephése prédite par
Apollonius & mainles reprises.
“La légende se rapportant & cet événement
raconte que, l'origine de la pesle ayant ¢té
atlribu¢e & un vieux mendiant, celui-ci fut
lapidé, et que, lorsque Apollonius ordonna
d’enlever les pierres sous lesquelles élait
enseveli le lapidé, on ne trouva plus qu'un
chicn & la gueule ¢écumante! (IV, 10.) |

De plus modestes proporlions est le récil
concernant la jeune fille romaine de haule
naissance rappelée & la vie par Apollonius.
Apollonius, rencontrant un cortége funtbhre,
s'approcha ducercucil, élendil les mains au-
dessus de la morte, en pronongant des paroles
qu'on n'entendit pas, « et la jeune fille fut
réveillée de sa morl apparente ». |

« Muais, ajoule Damis, Apollonius vit-il que
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I'étincelle de Pame vivail encore dans celle
qune fille, ce qu'nucun de ses parents ou
~amis n’'avait remarqué (il pleuvait, nous est-
Jil dit, ce jour-la, et une légére vapeur enlou-
rait le visoge de la morte) ou bien ralluma-t-il
la vie en clle ? ni moi ni aucun des assistants

ne sauraient le dire. » (1V, 45.) |
- Plusicurs histoires, plus merveilleuses en-
core, noussont rapportées. Par exemple celle
‘ott Apollonius, traduil devant Tigellin, fit dis-
paraitre sur les tablctles d'un de ses accu-
sateurs ce qui y élait éeril (1V, 44) ; celle
encore otfi, quoique enchainé dans le don-
jon de Domitien, il d¢gagea sa jumbe des
fers dont on l'avait chargée, pour montrer &
Damis qu'il n'élait pas récllement prisonnier
(VII, 38); ou bicn encore celle de sa dispari-
“tion (1) (#ewvlat) du leibunal (VIHI, 5).

~ Nous ne devons pas supposer qu'Apollo-
nius, & cause de sa connaissance des choses

occultes, dédaigna ou négligea I'étude desphé- :

noménes physiques. Au contraire, nombreux

1) Ce wol a sans doute une valeur loule rhélorique, cor
~ (VI, 8) I'événcement est ainsi relaté @ o Quond 1l sortit
(228).0¢) du tribunal.., » |
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sont les cas ol Apollonius repoussa, en faveur
d'une cxplication physique d’'un phénomeéne
naturel, toute idée d’intervention divine. Telles
sont, par exemple, les explications qu’il donna
~ de I'aclivité volcanique de ’Etna (V, 14, 17) el
d’un raz de marée ¢n Créte dontil annonga les
résullats qui se produisirenl immédiatement
. aprés, Par le fait de ces troubles sous-marins,
une ile avait surgi & un point forl éloigné, ce
qui fut constaté dans la suite (1V, 34). Dans
celte catégorie de fails peul étre rangée aussi
son explication des marées & Cadix (V, 2).



CHAPITRE XII
LA MANIERE DE VIVRE D’APOLLONIUS

~ Nous allons mainlenant donner quelques
“indications générales sur la maniére dont vi-
~vait et donlcnselgnmt Apollonius. Quelques
mots onl déja été dits sur ce sujet au cha-
pitre VIII. Apollonius était un fervent dis-
ciple de la régle pythagoricienne, ct, d’apres
Philostrate, il fit des efforts surhuinains (plus
grands méme que ceux de I'illustre Samien)
pour arriver A la Sagesse (I, 2). Voici, d’aprés
- notre auteur, les régles extérieures dc la disci-
. plme que Py thagore avait instituée :
~ « Il ne devait rien porter sur lui qui provinl
de la dépounllc d’ un animal : , ricn manger de
ce qui avait eu vie, ni offrir en sacrifice, car
on ne dont pas souiller les autels par le sang,
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ct les dicux, an sacrifice de centaines de hoeufs
égorgés, préferent les galeaux de miel, I'en-
cens ¢l le son de la voix humaine montant
vers cux. Apollonius, en vérité, s'entretenail
avee les dicux, apprenant d'eux ce qui leur élait
agréable, cl ce qui leur déplaisail, apprenant
aussi & connailre sa propre nature. l.es aulres
hommes cherchent la divinité et entreticnnent
des opinions contradicloires sur les dicux,
mais 'dame d’Apollon s'est révélée, sans voiles
(1), & Apollonius, ainsi que celles d’Athénée,
des Muses el d’autres dieux dont 'humanité ne
connait encore ni le nom, ni la figure »,

Les disciples de Pythagore considéraient
leur maitre comme inspiré, el ils acceptérent
ses régles comme des lois. « Iin ce qui concerne
spécialement la science divine, les disciplcs
étaient spécialement tenus a la reégle du si-
lence, car ils entendaient en euw-mémeg des
choses divines inexprimables sur lesquelles
il leur cut été difficile de garder le silence, s'ils
n'avaient appris auparavant que c'est juste-
ment ce « silence » qui leur parlait ainsiinté-
rieurement. » (I, 1.) : . _

(1) Cela veul dire, sans doute, non pas dans une forme,
mais dans sa propre nature.
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Telle est, en général, la doctrine pythago-
ricienne, d’apreés les disciples de celte école,
‘Apollonius, dans une de ses conférencos aux
Gymnosophistes, dit que Pythagore ne l'in-

‘venta pas. Celte sagesse est 'immortelle sa-
 gesse que Pylhagorc regut des Hindous (1).

‘Elle m’a aussi été révélée dés ma jeunesse,
ajouta-t-il, clle me disait : « Je ne posséde pas
d'attraits pour les sens, jeune homme, ma
coupe est, jusqu'aux bords, pleine de pénibles
efforts. Si quelqu'un veul suivre ma voie, il
doit renoncer A rien manger de ce qui a eu vie,
ct A perdre jusqu’au souvenir du vin, afin de
~ ne pas souiller la coupe de la sagesse qui ne

- désaltére que des ames non souillées par le
vin. Rien ne le réchauffera de ce qui vienl des
~animanx, laine ou fourrure. Je donne & mes
disciples des chaussures de corde et ils dor- -
mentla ot ils pcuvent et comme ils peuvcnt. Si
jeles vois vaincus par les délices e Famour,
j'ai des pitges tout préts on la justice, qui suil -
les pas de la sagesse, les précipitera. Enfin,

(1) Voir sur ce méme point : Pythagoras und die Inder,
¢ine Untersuchung ober Herkunft und Abstammung der
pythagorenschen Lehren de L v, Suhrmder (Leipzig,
1881). - o
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je suis si sévére pour ceux qui me suivent que
J'enchatne méme leur langue. Mais écoule
maintenant ce que mes disciples gagnent &
endurer ces choses. Hs acquitrent un sens inné
de la juslice et de la vérilé, aucun sort ne
leur parail plus enviable que le leur, ils frap-
pent de terreur les Lyrans au lieu d’¢tre leurs
esclaves; les dieux les bénissent plus pour de
légéres offrandes que cecux qui répandent de-
vant cux le sang des taureaux, S'ils sont purs,
je leur apprendsle moyende connaitre avenir
ct je remplis leurs yeux d’une telle lumiére
qu'ils peuvent connaitre les dieux, les héros, ct
ces dtres invisibles qui prennent parfois des
formes humaines. » (V1,11.)

Pendant toute sa vie, nous verrons Apollo-
- nius se conformer & ces régles. C'est ainsi
qu'en.de nombreusescirconstances,il refusade
s¢ Joindre aux sanglants sacrifices des cultes
publics (voir spécialement-: 1, 24, 31; IV,
11; V, 25), et qu’il les condamna ouvertement.
Ceci nous prouve, non seculement que 1'école
pythagoricienne avait amené une plus haute
ct plus pure conception des sacrifices, mais
encore que ceux qui pratiquaient cette disci-
pliné, loin d’¢tre persécutés ou condamnés

&



I.A MANIERE DE VIVRE D'APOLLONIUS 151

comme hérétiques, étaient considérds comme
menant une vie particuliérement sainte.

Celte abslention de chair animale dans les
sacrifices élait inspirée non sculement parune
idéo de purification, mais encore par amour
des régnes inférieurs, et par horreur d’infliger
une souffrance & aucune créature vivante, De
méme, Apollonius, étant I'hote du roi de Ba-
bylone, refusa de prendre part & une de ses
chasses, disant : « Sire, avez-vous oublié que,
méme- lorsque vous offrez des sacrifices, je
refusc d'étre présent ? Comment donc consen-
lirais-je & tuer des animaux que vous avez
caplurés et condamnés & une caplivité con-
traire & leur nature? » (I, 38.)

Quoique Apollonius fot inflexible pour lui-
méme, il n'imposait pas aux autres sa ma-
ni¢re de vivre, pas méme & ses amis ou & ses
compagnons les plus intimes (A moins qu’ils ne
le fissent d’cux-mémes). C'est ainsi qu'il ne
tenta pas d’interdire & Damis 1'usage de la
viande et du vin, demandant seulement pour
lui-méme le droit de s’en abstenir, préta jus-

'
(1) Ceci se rappporte aux chasses réservées des roic;'
~ de Babylone, appelées Paradis.
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tifier sa conduite s’il élail appelé d lefaire. lei
encore nousvoyons que Damis n’élail pasassu-
jelli aux régles suivies par son matlre, et cela
nous explique pourquoi cebiographe asi peude
lumidres sur la viede notre philosophequoique
ayantétéson fidélecompagnon. Non sculement
Apollonius n'imposait pas sa discipline aux
autres, mais lorsque lo rajah Phraote (le- pre-
‘mier hole du Tyanéen dans 'Inde) lui exprima
son désir de suivre celle méme et sévére dis-
cipline, notre- philosophe I'en dissuada, di-
sant que cel acte le détacherail de ses quels
(11, 37). o
 Trois fois par jour, Apollonius priait et mé--
ditait ; & Paube (VI, 10, 18; VII, 31), & midi
(VIl, 10), el au coucher du soleil (VIII, 13).
“Cela semble avoir éLé chez lui une invariable
coutume. En quelque endroit qu'il se- trouvat
h ces heures-14, il consacrailau momsquclq\ues
moments & une silencicuse méditation. 1l nous
est dit que 1'objet de ce culte étail le Soleil,
¢'est-a-dire le Selgneur de notre monde et de :
ses planéles-smurq dont I'astre du jour est le
- glorieux symbole.. |
Nous avons déji vu, au chapllle Vll com-
ment Apollomub divisail sa journée et répar-
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lissait son temps entre les différents groupes
de ses auditeurs et de ses questionneurs. Sa
~maniére d'enseigner et de parler était 'opposé
de celle des rhétoriciens ou des orateurs pro-
fessionnels. I s‘cwprimail,sans arl dans ses
sentences, sans rechercher ni Feffet, ni Vaffec-
tation. Il parlait « comme sur un lléplod n,Cem-
ployant de préférence ces mots : « Je sais », ou

« [l me semble », ou « Pourqum f‘ntcs-vous ",

ou « Vous devriez savoir». Ses phrases élaient
courtes ct concises; ses paroles communi-
quaient la conviction et s’adaptaient exacle-
“ment aux faits. Sa tache, disait-il, n'était plus
~ de chercherct de questionner, comme pesdant
~ sa jeunesse, mais d’enseigner ce qu'il se-vait
(1, 17). 11 n’employait pas la dialectique de
I’école de Socrale, mais il cherchait d détaciser
scs auditeurs de toutes choses pour lesrend: »
attontifs & la sculé voix intéricure de la
philosophie (IV, 2). Il tirait ses e\cmplcs des
plus simples incidents de la vie Journallérc'
(IV, 3; VI, 3, 38), faisant tout servir & l'ins-
“truction ct & 'avancement de ses auditeurs,
| 'Lor's'qu’il fut mis en jugement, il ne voulut
rien préparer pour sa défense, vivanl au jour
e jour, prét & mourir, prét aussi-d vivre et &
9,
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continuer sa tache (VII, 30). (C'était délibéré-
ment qu'ilavait fait choix de donner sa vie pour
la cause de la philosophie, A toutes les solli-
citations de son fidele ami I'adjurant de sc
défendre, il répondait : « Damis, vous semblez
démoralisé par I'idée de la mort et cepondant
vous avez vécu longtemps avec moi, qui, dés
lajeunesse, ai chéri la philosophie (l) Je vous
croyais, comme moj, prét a mourir, recon-
naissant la le fruit de mes enseignements. De
méme que les guerriers doivent ajouter au
courage la science de la tactique qui leur in-
dique I'instant précis ot il faut livrer bataille,
ceux qui aiment la sagesse doivent considérer
avec soin le moment opportun pour mourir,
afin de choisir celui qui est le plus utile, etde
‘ne pasquitter la vie sans y étre préparé. Ainsi
que je I'ai déjd prouvé a d’autresamis en votre
présence, j'ai choisi avec sagesse I'instant de
livrer la bataille meurtriere (s'il pouvait so
faire que quelqu'un désiral m'assassiner), ce
que je n’ai jamais cessé de vous enscigner. » -
(VII, 31.) .

Ces quelques paroles nous monlrcnt com-

(1) Lire gdosdgw, au licu dlc‘?zlocb?dw.
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menl vivait ce philosophe, qui ne craignait
rien, hormis de n'élre pas de la hauteur do
I’idéal sublime qu'il avait choisi el poursuivi,

Nous allons maintenant parler de quelques
caracléristiques de la personnalité d’Apollo-
nius, et nommerquelques-uns de ses disciples,



CHAPITRIES NIV
_APOLLONIUS, SA PERSONNALITE, SES DISCIPLES

Il nous est dil qu'Apollonius était d'unc
grande beauté (I, 7,12; 1V, 1) (1), mais aucune
descriplion définie ne nous est donnéde de sa
personne. Ses maniéres élaient douces, agréa-

"bles (I, 36 ; 11, 22) et modestes (IV, 31 ; VIII,
15). En cela, nous dit Damis, il ressemblait

)

(1) Rathgeber (G.) dans son Grossgriechenland und Py-
lhagoras (Golha. 1856), lahorieux ot merveilleux trivail
hibliographique, cite tréis poriraits qu'on suppose étre
des portrajts d’Apollonius (p. 621): 1° au Campidoglio
Museum du Vatican, Indicazione delle Sculture (Rome,
1840, p. 68, n°s 75, 76, 77); 2° au Musée Royal Bourbon
décrit par Michel B. (Naples, 1837, p. 79, n° 363) ; 3° une
conlorniale (8ic) (médaille) reproduite par Visconti.

- Je ne puis suivre la trace do la premidre référence. Pour
~ la deuxitme, je trouve, dans un guide du Musée Royal
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plutdtd un Hindou qu’d un Gree. Cela n‘empeé-
chait pas Apollonius de s’indigner en {ace de
certaines injustices (IV, 30). 1l était d'un
caractére pensif (I, 34) et, quand il était silen-
cicux, il semblait plongé dans une profonde
méditatlion, ayant toujours les yeux fixés &
terre (1, 10 et suivants).

Ainsi que nous I'avons déjd vu, Apollonius,
“(quoique sévere envers lui-méme, étail loujours
disposé A excuser les autres. Lorsqu'il loua le
courage de'ceux qui étaient resléds & Rome
~avee lui, il n'accusa pas de Jacheté ceux qui
avaient fui le danger(lV, 38). Dans sa bienveil-
lance, non seulement il s'abstenait de blamer

BBourhon traduit par C. J, J, (Naples, 1831, p. 152), que lec
n°363estunhuste d’Apollonius, hautdeapiedstroisquarls,
soignecusement exécuté, ayant une téte pareille & celle de
Zeus, avec une barbe ct de longs cheveux tombant sur
les épaules, réunis par un épais bandeau. Ce buste
"“semble élre ancien. Je n'ai pu en trouver aucune repro-
duction. Dans le recucil de planches de son Iconogra-
phie grecque (Paris, 1808, vol. I, planche 17, p. 18), Vis-
conti donne la reproduction d'une -conlorniale (sic)
ou médaille, avec bordure circulaire, ayant d'un coté
la téte d'Apollonius, avec la légende latine: APOLLO-
NIVS ;TEANVS. LA, aussi, notre philosophe est repré-
senté ayec une barbe et de longs cheveux. Il a la téte
couronnée ; le haut du corps est couvert d'une tunique
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personne, maisencore il s‘'employail sanscesso
b des actes de compassion (cf. VI, 39).

Unec de ses particularités était d'aimer & étre
appelé le Tyanéden (V11, 38), mais on ne nous
dit pas pourquoi. Il semble cependant peu pro-
“hable qu’Apollonius fat particuliérement fier
de son pays nalal (quoiqu’il aimat la Gréce
au point de sembler souvent étre un grand
palriote), car il aimait également tousles pays.
Apollonius était un citoyen du monde, ct le
mot « patrie » n ‘entrait pas plus dans ses dis-
cours que le mot « secte », car il était prétre
“de la religion universelle.

Il était d’une forte constitution physique,
malgré I'ascélisme rigoureux qu'il pratiquait.
Al age de quatre-vingts ans, nous est-il dit, il
“jouissait de toules sesfacultés ainsi que d’une
~excellente santé, et il était encore droit et bien
fait. Il y avait en lui un charme mdéﬁnlssqblq
plus attirant encore que la fraicheur de la jeu-

et du manteau des philosophes. Cette médaille est d'un
travail trés inférieur, et ce portrait n’est, en aucune fa-
¢on, agréable a regarder. Dans son texte, Visconti con-
sacre un dur et méprisant paragraphe & Apollonius, « ce
{rop célebre imposteur » (sic), basant son opinion sur
~celle de de Tillemont.
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nesse, malgré les rides qui sillonnaient son
visage, C'esl ainsi que le représentaient, au
temps de Philostrate, les statues du temple de
Tyane. Aussi, Philostrate, dans un élan d'en-
thousiasme,dil-ilqueles charmes d'Apollonius
cn sa vicillesse font plus de bruit que la beaulté
d’Alcibiade en sa jeunesse (VIII, 29). |
Iin résumé, notre philosophe semble avoir
cu I'abord le plus séduisant ¢t une nature des
plus attirantes. | _
Son amour absolu pour la philosophic
n'en fit pas un ermile, puisqu'il passa sa
vie au milicu de ses semblables. Comment
s'étonner qu'il ait eu de si nombreux disciples,
de sifervents imitateurs! Ileat été intéressant
que Philostrate nous parlat plus longuement
de ces « Apollonicns », ainsi qu’on les appelait
(VI 21), et qu'il nous disec s'ils formaient
‘une école spéciale, ou s'ils étaient groupés en
communautés comme les Pythagoriciens, ou
encore s'ilsétaient des étudiantsindépendants,
attirés par la plus haute personnalité philo-
sophique de celle époque. Ce quiest certain,
c’est gu'un grand nombre d’entre ces disciples
portaient les mémes vétementsque leurmaitre
etqu’ils suivaient ses régles de vie (1V, 3g).
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“lls Paccompagnaient dans ses voyages, ainsi
que celanous est répété & plusieurs reprises
(IV, 47; V, 21; VIII, 19, 21, 24), parfois scu-
lement dix d’entre cux en méme temps. Aucun
“d’eux ne pouvait prendre la parole avant
d’avoir accompli le vazu du silence (V, 43).
Les plus remarquables de ces disciples
furent : Musonius, considéré comme le plus
grand philosophe de celte époque, aprés son
maitre; il devint lavictime spéciale de la tyran-
nic de Néron (1V, 44 V, 19; VII, 10); et
Démélrius « qui chérissail Apollonius» (I1V, 25,
A2; V,19; VI, 31 ; VII, 10; VI, 10). Ces
noms sont connus dans Ihistoire. Parmi
d'aulres moins célébres, nous citerons I'Egy p-
tien Dioscoride, quidut, & cause de sa- mau-
vaise sunté, renoncer & suivre son matire en
Lhiopie (1V, 11, 38; V, A3); Ménippe,
“qu'Apollonius avait guéri de 'obsession (l\’
25, 38 V, 43); Phédime (1V, 11) et Nil qui,
pour suivre le Tyanéden, quilta les Gymno-
“sophistes (IV, 10, 28), ct, enfin, Damis, qui
prétend n'avoir jamais quitté  Apollonius
depuis leur premiére rencontre & Ninive,
Tout nous porte & penser qu’Apollonius
n'institua aucune nouvelle organisation, mais
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“qu'il se servit de ce qui existail déji, et que,
ses disciples étant attirés vers lui par unc
invincible affection, ils ne pouvaient étre sa-
lisfaits qu'auprés de leur mattre. Ce qui semble
certain, c'est qu’il ne forma jamais personnc
duns le but de continuer sa tache. 1l allait
“d'un endroit & I'autre, atdant et éclairant cha-

cun de ses lumidres, ‘sans transmellre une
Iradition bien définie, sans fonder aucune
école susceplible d'élre conlmuéo par des
successeurs.

Méme quand il dit adieu & Damis, son
fid¢le compagnon, adicu qu'il savait devoir
dtre le dernier en ce monde, Apollonius ne
dit pas un mot de I'ceuvre & laquelle il avail
voud sa vic et que Damis n'avail jamais com-
prise. Ses derniéres paroles furent sculement
pour 'ami- qui 'avail fid¢lement aimé, sans
ccpcndanl Jamms le comprendre. 11 lui promit
son aide si jamais il en avail besoin : « Quand,
dans la méditation solilaire, Damis, vous
vous éleverez jusqu'aux sommels les plus
élevés, vous me verrez, » (VIII, 28.) '

Bludions maintenant quelques paroles cl
quelques discours que Philostrate altribue &
Apollonius. Les phrases les plus hréves sont,
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 trds probablement d’'une authentique lmdl-
“tion. Quant aux discours, ils sont, pour la -
plupart, composés avec art par, Philostrale,
‘d'aprés les notes approximatives de Damis.
~ D'ailleurs, on les a posilivement reconnus tels
- el cela n'enléve rien, pour deux rmsons, A leur
intérét. , . :
Premiérement, parce que leur ongme est
honnétement avouée et non altribuée & Vins~
piration, ct qu'ils sont présentés comme des
documents humains, destinés seulement &
donner, sous une forme littéraire, un corps
aux pensées et aux efforts que la vie d’Apol-

lonius avait suscités dans Pesprit.de ses au-

_diteurs. Cette méthode était courante dans
lanlnqunlé Les anciens compllateurs de cer-
laines séries de documents célébres seraient
snisis d’étonnement, s'ils pouvaient voircom-
ment leurs travaux, considérés comme une
directe inspiration de la source de toute Sa-
gesse, ont été déifiés par la postériteé.
Deuxi¢mement, enfin, parce que, quonque
ces mots ne soient pas exactement ceux qu’a
prononcés Apollomus, ils nous mettent cepen-
dant en contact direct avec l'intime atmos-

pheére de la plus haule pensée religicuse qu’ait
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connue |'intelligence grecque, el qu'ils nous
- font pénétrer la nature de ce levain mystique
et spiritucl, qui, pendant les deux premiers
sic‘;clcs de notre ¢re, afermentd danslo'ulcs les
classes de la société.



CHAPITRE XV

PAROLES ET SERMONS

Apollonius, quoique bien différemment du
commun des mortels, croyait. & la pridre.
L'id¢e que les dieux pouvaient, par les sup-
plicalions des hommes, étre détournés de la

" voie de la justice, lui semblait un blasphéme.
Il lui était impossible de penser que la Divi-
nité puat s’associer a& nos espoirs et & nos
craintes également égoistes. 1l ne sgvait
qu'une chose : c’est que les dicux sont les
rigides dispensateurs de la plus stricte jus-
tice, el qu'ils rendent & chacun sclon ses
droils. Lacroyance générale, persistont encore
de nos jours, que Dicu puisse étre détournéd
de Son hut, qu'on puisse pacliser avec Lui
ou avee ses minislres, ¢lail abhorrée d'Apol-
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lonius. Des étres capables d'accepler de lels
pactes, non seulement ne scraient pas des
dieux, mais seraient méme moins encore que
des hommes. C'est pourquoi nous verrons
Apollonius, dés sa jeunesse, parler ainsi & un
prélre dn temple d’Esculape :

« Puisque les dicux savent loutes choses, je
pense que quiconque entre dans le temple avec
uneconscience puredevrait prierainsi: « Accor-
dez-moi, 0 dieux, ce que j'ai mérité! » (1, 11.)

Lorsqu'il élait & Babylone, lors de son
voyage dans I'Inde, il priait ainsi: « Dicu du
soleil, envoie-mui sur cette lerre aussi loin
qu’il le faudra pour Ton bien et pour le mien.
Puissé-je connattre les justes el ne pas con-
nattre les méchants, ni étre conny d'eux. »
(1, 31.)

‘Damis nous rapporte qu'une de ses habi-
tuelles pritres élait : « Accordez-moi, 6 dicux,
de posséder peu, et de ne désiver rien, »
(I, 34.) |

« Lorsque vous entrez dans les temples, pour
qui priez-vous? » lui demandait un jour le
pontif¢ Maximus Télésinus,

« Je prie; répondit Apollonius, pour que
la justice régne, el que les lois soient res-
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peclées, poun que les sages soienl pauvres
ct les autres riches, mais par des moyens
honnétes. » (IV, 40.) R |
~Le haut idéal de notre philosophe « de ne
rien posséder en propre, et, cependant, de
posséder toutes choses », se trouve démontré
dans sa réponse & 'officier lui veprochant de
pénéirer sans autorisation dans les domaines |
de Babylone : « La terre entiére est mienne,
dit Apollonius, clle m’a él¢ donnée pour y
voyager. » (I, 21.)

Nombreux sont les cas ol on offrit de
I'argent & Apollonius, pour des services qu'il
avait rendus. Toujours il refusa.” Ses dis-
ciples, de méme, refusérent toujours toul
présent. Lorsque le roi Vardane, avec une
générosité lout orienlale, leur offrit des ca-
deauy, ils se détournérent, ce qui fit dire &
Apollonius : « Voyez, mes mains, quoique
nombreuses, sont toutes semblables. » Lt
lorsque ce méme roi demanda & notre phi-
losophe quel présent il lui rapporterait de
I'Inde, celui-ci répondit: « Un don qui vous
plaira, sire, car si mon sé¢jour me rend plus
sage, je vous reviendrai meilleur que je ne
suis, » (I, 41.)
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Lorsqu'il traversa avec Damis les haules
montagnes quiles séparaient de I'Inde, Apollo-
nius cut avec son compagnon une conversalion
qui nous montre comment nolre philosophe
profitait des moindres fails journaliers pour
inculquer a ses disciples les grandes legons de
la vie. La discussion portail sur les mols :
« Cn bas n et « en haut », « l'licl', disail Damis,
nous-étions « en has », dans la vallée, aujour-
d'hui, nous sommes « en haul », dans les
hautes montagnes, prés du ciel.

— Lst-ce. donc 1a ce que signifiec pour
vous « en bas » et « en haut »? répondit.
doucement Apollonius. — Sans doule, si je
jouis de toute ma raison, reprit Damis impa-
lienté, & quoi bon cette queslion inutile?

— Sur ceshautes montagnesotivous dles si
prés du ciel, avez-vous acquis une plus grande
connaissance de la nature divine, dit Apollo-
nius ? Croyez-vous que ceux qui étudient le
ciel sur le sommel d'une montagne soient
plus avancés pour cela dans la connaissance
des choses ? — A vrai dirve, reprit Damis
quelque peu déconfit, je eroyais redescendre
plus sage, car j’ai gravi la plus haule de
loutes les montagnes, mais je crains bhien de
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ne pas en savoir duvanlagc qu ‘avant mon as-
cension. , ' -
— 1l en est de méme pour un grand nombrc.
Observer le ciel d’une haute montagne le fait
voir plus bleu, les étoilesy semblent plus bril-
lantes, on y voit le soleil se lever du sein de
I'obscurité, toutes ces choses sont connues des
gardeurs de moutons et de chévres. Com-
~prendre la sollicitude de Dieu pour 'huma-
nité, Sa joie & lui venir en aide, comprendre
récllement ce que c'est que la verlu, la jus-
lice, la lempérance, n'est pas chosc aussi
facile. A qui escalade son sommet, le monl
Athos ne révéle pas ces choses, I'Olympe,
~ si admiré des poétes, non plus. Seule, I'ame
préte & les percevoir entend ces divines legons.
Etje vous afflrme qu'une dme pure qui essaie
de s'¢lever & de. telles hauteurs est. emportée
par son vol bien au-dela du mn.]estueu;t Cuu--
case. » (11, 8.) |
- Une autre fois, aux 'lhel'mopyles, le mont
OLta étant en vue, les disciples d’Apollonius
discutuient entre eux quelle élait la montagne
la plus élevée de la Greéce. lls se trouvaient
alors réunis au pied de la colline ot les Spar-
Aiales tomberent, pereés de fléches. Quund

.
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Apollonius fut au haul de la colline, il dit :
« Je trouve qu'ici est le point le plus élevé de
la- Gréee; car ceux qui sont morls la pour
I'amour de laliberté, ont élevé celle terre au-
dessus de OEta, et méme millefois au- dessuq
de 1'Olympe. » (1V, 23.}

~ Unaulre exemple encore des legonsqu’Apol

lonius tirait des ordinaires incidents de la vic :

un jour, i Dphése, étant dans unc des om-

breuses allées qui entourent la vnllc, Apollo-
nius expliquait & ses audileurs comment on
doit s'aider les uns les autres. Plusieurs moi-
neaux ¢taient perchés sur un arbre voisin,
immobiles el silencieux. Soudam, un aulre

moinean parut, qui se mit & gazoulllcr comme
“g'il annoncait quelque chose; tous ulors se
mirent & gazouiller, en s'é¢langant & sa suite.
Les superstiticux auditeurs d’Apollonius, frap-
pds de la conduite de ces moineaux, y cher-
chuient un présage. Cependunt Apollonius con-
linua son sermon, Il expliqua que le moinean
venu seul avait invilé ses amis & un banquet ;
un jeune garcon ayant, par suite d'une chute
dans un senticr voisin,répandu du blé qu'il por-
lait duiks un bol. Ge gargon n'en avail ramassé
qu'une partie, puis s’en était ullé, Le pelil moi-

- - 10
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neauayanl vu ces grains épars avait immédia-
tement cherché les autres moineaux, pour les
inviter en quelque sorte & ce festin. La foule
courut vérifier le fail, puis revint en poussant'
des cris d'dlonnement ct d’admiration, tandis
' qu’Apollonius ajoutait : « Vous voyez combien
les moineaux s'entr’aident et combien- ils par-
tagent | volontiers leurs biens. Et voild ce que
les hommesn'approuvent pas; bien plus, si on
voil un homme partager ses biens avec ses
fréres on le taxed’extravagance, deprodigalité,
et autres noms semblables; et on appelle
flatteurs et parasites ceux qui acceptent un
tel partage. Que nous resterait-il done & faire
en ce cas, sinon & rester chez nous, el, comme .
~ des volailles ‘4 1'éngrais, nous gaver dans
~ 1'ombre jusqu’a en éclater, » (1V, 3.)

Une autre fois, h Smyrne, regardant un vuis-
seau lever I'ancre, Apollonius en proﬂl\q pour
enseigner & ceux qui Pentourwient les bien-
fuils de l'union dans le ‘travail, « Regardez
I'¢quipage, dit-il, les uns rament & bord des
chaloupes; les autres lévent les ancres ct les
assujeltissentj d’autres hissent les voiles pour
profiter du vent, tandis que d’nutres surveil-
lent les munceuvres & Pavantel & Purritre du
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navire. Qu'un seul de ces hommes néglige
une scule fois son devoir ou qu'il s'y montre
ingxpérimenté, la navigation sera mauvaise,
comme.si le vaisseau recélait la tempéle en
son scin. Si, au contraire, les matelots rivali-
sent de z¢le, si chacun cherche uniquement &
remplir son devoir aussi bien que ses cama-
rades, le navire fera bonne route vers le port
ct le temps favorisera son voyage. » (IV, 9.)

A Rhodes, Damis demandant & Apollonius
s'il connaissait quelque chose de plus grand
quele fameux Colosse, celui-ci répondit: « Oui,
Phomme qui suit la voic pure de la sagesse
qui, seule, est salutaire. » (V, 21.)

Quoique notre philosophe fat d’un caractére
géndralement grave, il raillait souvent ses
auditeurs pour les guérir de leurs ridicules.
C'est ainsi qu'on nous cite de nombreuses
réponses spirituelles et humoristiques qu'il
fit. (Voir spéeinlement 1V, 30.)

Méme au moment d'un séricux danger, ce
trait de caractére se retrouve chez Apollonius,
ninsi que nous le prouve sa réponse & la
perlide question de Tigellin : Que pensez-
vous de Néron? — « J'en ai meilleure opi-
nion que vous, car vous pensez qu'il devrait
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clmnlcr et moi Jc tronve qu 1l'dcvrait SC
~ laire. » (IV 44)
- De méme il blama finement un jeune Crésus
~par ces sages paroles : « Jeune homme, il
me semble que ce n 'est pas vous qui pos-
sédez votre maison, mais que c'est votre
maison qui vous posséde. » (V, 22.)
~ Du méme genre est la parole adressée & un
gldutbn qui sc vantait de sa voracité, disant -
qu'il imilait Iercule, aussi célebre par son
appétit que par ses travaux. « Cerles, répondil
Apollonius, mais il était Hercule. Mais vous,
quelle est votre célébrité, homme médiocre?
Volre seule chance de vous dlslmguer serait
de vous emplir jusqu'a en crever. » (V, 23.)
Considérons mainlenant des récits plus
séricux. Lorsquc Vespasien le pria_instam-
~mehnt de lui enscigner « ce que (lont étre un
bon roi », Apollonius lui répondit : « Cd'que
vousdemandez ne peut s'enseigner, Laroyauté
est ce qu'un mortel peut atteindre de plus
grahd, clle ne s'apprend pas. Cependant, je
vdis vous dire ce que vous devriez faire si vous
voulez bien agir. Ne comptez pour rien 1'ar-
gent amassé — en quoi vaut-il plus que le
sable amoncelépar le hasard? Ne comptez pour

& -
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rien non plus l'argent prélevé par les lourds
impots qui écrasent le peuple: I'or qui vient
des larmes est vil et maudit. Micux qu'aucun
roi vous emploierez vos richesses, si vous se-
courez ceux qui sont dans le besoin, ct si vous
lnissez les riches jouir en paix de leurs biens.
Craignez volre pouvoir _illimité, vaus en
usercz plus sagement. Ne fauchez pas les
épis de blé qui veulent s’élevér au-dessus

des autres, et qui relévent la téte, — car, cn

cela, Aristote n’a pas raison (1) — tachez
plutot de déraciner les haines, de méme qu'on
enléve les mauvaises herbes des blés, Faites-
vous craindre des agllnteurs non en disant :

“«Je vous chatic », mais plutol « Je vous chd-

hem:. » Soumettez-vous tout le premier
aux lois, 0 Prince, car, si vous é8tes forcé de
les respecter, vous les promulguerez avec
plus de sagesse. Révérez les Dicux plus en-

- core que par le passé; grands sont les dons

que vous avez regus d'eux, et c'est pour de
grandes choses que vous priez (2). En ce qui
concerne 1'litat, ngissex comine un roi; en ce

{1) Voir la critijue de celte assertion dans Chassang,
op. cil., p. 468,
(2) Cecl se passait avant que Vespasien fal empereny,

10,
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qui vous concerne vous-méme, agissez comme
un simple particulier. » (V, 36.) Apollonius
continua quelque temps encore & parler sur
ce lon, donnant des conseils qui révélaient
une profonde connaissance des choses hu-
maines. Si nous devions attribuer ceci, non &
Apollonius, mais & la rhélorique de Philos-
trale, nous aurions de ce dernier unc meil-
leure opinion que celle que donne le reste de
‘ses éerils, |

Voici & peu prés les termes d'un dialogue
socratique des plus inléressants, qu'Apollo-
nius cul avec Thespésion, le chef de la commu-
nauté gymnosophiste, av sujet du mérite des

_Grees, comparé & celui des Ligyptiens, dans
leur maniére de représenter les dicux.

« Quoi, dit Thespésion, devons-nous donc
penser que les Phidias et les Praxitéle allérent
chercher au ciel la ressemblance des digux,
ou hien est-ce par un aulre moyen qu'ils par-
vinrenl & en fixer les traits ?

— « Ce fut répondit Apollonius, par une
méthode qui allie Part & la sagesse: .

— « Quelle peut étre celte méthode, sinon
ce que 'on nomme imitation ?

. = « G'estl'imaginationcréatrice ; l'imagina-
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tion, cet il de P'esprit, qui voit des beautés
que les yeux du corps ne percevront jamais. »

I.’imagination, disait Apollonius, est unc
“de nos plus puissantes facultés, clle nous rend
capables de nous rapprocher des réalités su-
périeures. On pense gén;':ralcmcnt que I sta-
tuaire grecque est une glorification, purement
matérialiste, de la beauté physique, une divi-
nation de la forme ct des traits, el que cet art
ne tend pas & s'élever jusqu'd la réelle beauté,
prototype éternel et immuable des formes
éphémeres, Kt cependant, Apollonius, de
méme que Platony Pythagore et d'aulres
sages, déclare que cel art nous rapproche de
celte réalité. 11 le dé: lare positivement et non
“d’'unc maniére vague el fantaisiste. Il assure
que le type et l'idéal des choses sont I'uni-
que réalité. 11 déclare aussi qu'entre I'im-
perfection terrestre et le type divin le plus
élevé, il est d'innombrables degrés dans
I'échelle de la perfection, et qu’en tout homme
existe une forme parfaile non encore mani-
festée ; que I'ange dans I'homine, son daimon,
est d'yne divine heauté, possédant la tolalité
des plus beaux traits qui caractérisérent I'in-
dividu au cours de ses nombreuses existences

L Ll L I TP T S N
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passéc . De méme, lcs dicux font partie du
monde des types, des modéeles, des perfec-
lions, du monde céleste. C'est de ce monde
supérieur, que grace b I'imagination créatrice,
les sculpleurs grees étaient parvenus & avoir
Pintuition. - -

- Cetle |dt‘ahsallon de la formc était digne
de représenter les dicux, car, disait Apollo-
nius, « lorsque vous mettez dans un temple,
pour représenler Mercure, Athénée ou
Apollon, un épervier, un hibou ou un chien,
vous honorez ces nmmaux mais vous ravalez
~les dieux ». |

A quoi 'lllcspésnon répondlt que les Egyp-
_tiens n'osérent jamais dorner des formes pré-
cises b leurs dicux, mais qu'ils les représen-
laient seulement par un symbole auquel une
signification occulle élait attachée.

« Bien, lui dit Apollonius, mais il y la‘n
~un danger: c'est que le peuple adore ces sym-
" boles, et qu'il se fasse des Dieux une idée sans
beauté. Le miecux serait de n’avoir aucune
représentation, car 'esprit du croyant peut
former en lui-méme une image de Pobjet de
son adoration, image qui dépasscra loules les
ccuvres d’art, '
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« — Clesl vrai, répondil maliciecusecment
Thespésion, il y avait en effet un vieil Athé-
‘nien qui n’était pas un sot, un nommé Socrate,
qui jurait par les chicns et les oies comme
s'ils eussent été des dicux. |

« — Cerles, Socrate n’était pas un sot, re-
prit Apollonius, mais s'il jurait par les chiens
et les oies, cela ne signifie pas qu’il déifiait
ces.animaux, mais, au contraire, il enseignait
ainsi qu’on ne doit pas prendre en vain le nom
des dieux, » (VI, 19.) | |

Ceci est une spirituelle escarmouche entre
ligyplien el Grec. Cependant cette joute ora-
toire est plutot un essai rhétorique de Philos-
trate, que des paroles réellement prononcées
par “Apollonius; celui-ci, en effel, ainsi que
nous l'avons déja dit, enseignait « comme
quelqu'un ayant autorité » ¢t comme « du
haut d'un trépied ». Apollonius, prétre de
“la religion universelle, dut certainement con-
nattre les bons ect les mauvais colés de
I'art religicux grec, comme de l'art religicux
égyptien, Il a certainement enseigné quele .
culte gans symbole était le plus dlevé de
lous, mais ceci ne veut pas dire qu'il edl
jamais soulenu un culte populaire au détri-
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mentl d'un aulre. Dans la discussion que nous
venons de rapporter, on remarque aisément
la glorification de laGréce ainsi qu'une préven-
tion trés nette conltre I’Iigypte; parti pris qui se
retrouve dans plusicurs autres discours. Mais,
si Philostrate défendait la Gréce envers et
contre tous, Apollonius était plussage que son
biographe.,

Malgré les arlifices littéraires dont sont
pards les discours d'Apollonius, ceux-ci con-
tiennent encore de nobles pensées. Cest ce que
prouvent les citalions suivantes, tirées d’une
conversation qu'cut notre philosophe avee son
ami Démélrius, qui cherchait & le dissuader
d'aller & Rome, braver Domilien.

"« La loi, disait Apollonius, nous oblige de
mourir pour la liberlé, et la nature nous or-
donne parfois de mourir pour nos amis, nos
parents ou nos enfants, Tous les hompnes
sont soumis & ces devoirs. Mais un plus grand
devoir esl imposé au Sage: il doit mourir pour
ses idées, et la vérité doit lui étre plus chére
que la vie, Ce n'est pas la loi qui lui dicte
ce choix, ni la nature : c'est son courage et sa
force d'dame, Ni le feu, ni le glaive n'auront
raison de sa résolulion, rien ne saura I'obliger
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4 la moindre trahison. Il gardera les secrels
intimes qui lui auront été confids, aussi reli-
gicusement qu'il garde les sccrets de linilia-
tion. Je sais plus de choses que les aulres
hommes, car je sais que parmi loules les
choses que je sais, il y en a pour les bons,
d'aulres pour les sages, d'autres pour moi-
méme, d'autres pour les dicux, mais qu'il n'y
en a aucune pour les tyrans. Je pensc aussi
que I'homme sage n’agit jamais scul ni par
lui-méme et qu’au point de vuce de ses pensées
les plus secrétes, il esl & lui-méme son
propre lémoin, Esl-ce & Apollon oua tout autré
. sage ayant appris & se connaltre lui-méme,
ct jugeant cetle connaissance utile pour lous,
que nous devons le fameux dicton: « Connais-
toi toi-méme? » Je crois, moi, que '’homme
soge, qui sc connait lui-méme, el qui vil
cn communion constanle avec son esprit
vérituble, qui combat avec cet esprit a sa
droile, nc s'abaissera jamais aux crainles qui
effraient le commun des mortels; el qu'il
n'osera plus commettre ce que la plupart des
hommes commettenl sans honte aucunc.
(VII, 14.)

Ces propos d’Apollonius nous monlrent le
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mépris que le véritable philosophe a pour la
mort, ct le calme avec lequel 'Initié afironte les
tortures et la mort plul(‘)tque de livrer les vies
et les secrels de ceux qui se sont confiés &
lui. Ces paroles nous donnent aussi la pleine
connaissance de ce qu'est la conscience supé-
rieure, conscience A laquelle il est impossible
de dissimuler la moindre trace de mal dans le
monde intéricur. L’éclatante lumiére de cetle
éthique si haule nous fait considérer avec
¢tonnement I'habituelle conduite de la mul-
‘litude, et « ce quelle peut commcllrc sans

honte ».



CHIAPITRE XV
 LETTRES D'APOLLONIUS

Apollomus semble avoir écrit de nom-
breuses lelires aux empereurs, aux rois, aux
philosophes, aux communaulés, aux Iitats.
Il ne fut cependant pas un « correspondant
prolixe », car le style de ses courts billets est
“extrémement concis, el ils étaient composés,
suivant Philostrate, « d’aprés la mode du
« seylale lacédémonien (1), » (1V,27ct VII, 35.)

(1) Le scylale était une baguetle ou haton dont on sc
gervait pour éerire les letlres chiffrées, « Autour de co
bAton on enroulail en spirale une hande de parchemin
sur laquelle on écrivail le message dans le sens de la
longueur, Lorsque la bonde- était déroulde, le message
¢lait Ininlolligihlc. Celul qui recevait le message, pour
1o lire, emoulail la bande sur un biton exactement de la
- méme grosseur que celui dont on s'¢lail servi pour

11
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"Il est évident que Philostrate connut des
Jettres attribuées & Apollonius, car il en cile
un grand nombre (1), de P'authenticité des-
quelles nous n'avons aucune raison de douler,
Comment les connul-il, ¢’esl ce qu’il ne nous
dit pas, peut-dtre faisaienl-clle partic de la col-
lection d’Adrien & Antium. (VIII, 20.)

Afin que le lecleur puisse juger du style
d'Apollonius, nous transcrivons ici unou deux
spécimens de ces lellres, ou plutol de ces
courles notes, car clles sont lrop bréves pour
mériler le nom de letlres,

n voici une adressée aux magistrats de
Sparle: | |

« Apollonius gux Iiphores, salut !

« 1l n’est pas possible & I'homme de ne pas
commeltre d'erreurs, seul un caractére noble
reconnatt en avoir commis. » 3

Ce message, éerit en gree, contenait moilid
moins de mols.

Voici encore un échange de messages enlre

écrire, » (Lexique de Liddell et Scoll,) De la vient que
le nom de scylale ful donné aux messages spattiates,
d'un laconisme proverbial.

(1) Volr : I, 7, 185, 24, 82; 111, 51; 1V, b, 22, 26, 27, 40
V, 2, 10, 39, 40, 41; VI, 18, 27, 20, 81, 83; VII1, 7, 20, 27, 28,
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les deux plus grands philosophes de ’¢poque,
lous deux emprisonnds, el constamment en
danger de mort :
« Apollonius au philosophe Musonius, salut !
« Je désire aller & vous, parlager volre loil,
prendre part & volye conversation et vous élre
utile. Si vous croyez encore qu’'llercule sauva
Thésée de P'lladés, éerivez-le moi. Adicu! »
« Musonius auphilosophe Apollonius, salut |
« Grand mérile vous sera acquis pour
vos bonnes pcnsécs. Mon sort est celui de

‘quelqu’un qui attend son jugement ¢t qui prou-

vera son innocence. Adieu, »

« Apollonius & Musonius, salut !

« Socrale refusa & ses amis de s'évader, il
sc¢ laissa conduire devant ses Jugcs, il ful mis

& mort. Adicu, »
Musonius & Apollonius, le philosophe,

salut ! |

« Socrate fut mis & mort parce qu'il n'avail
pas prépard sa défense. Je prépare la mienne.
Adicu ! » ,

Cependant, Musonius le stoique ful con-
damng par Néron & la servilude pénale.

Voici un message au Cynique Démétrius, un
des plus dévoués amis d’Apollonius
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“« Apollonius, lo plulosophc, A Délllélllllb
le Chicn (1), salut! .

« Je vous donne & I’ cmpercur Tilus, ensci-
gnez-lui I'arl de régner. En retour, faites ceci
pour moi : parlez-lui franchement. Vous
pouvez loul vous permelire, sauf la colére.
Adien. » (VI, 33.) -~

En plus de ces bréves mlsswcs citées par
Philostrale dans son lmc, il existe unc collec-
lion de 95 lettres, ou plutot courles notes, qui
sonl imprimées dans un grand nombre d'édi-
tions de la vie d'Apollonius par Philostrate (2).
Presque tous les eritiques doutent de 'authen-
licit¢ de ces leltres, sauf Jowclt (3) el quel-
ques aulres.
~ Voici un ou deux spécimens de ces lettres.

Tcrivant & Euphrate, son grand adversaire,
champion de la simple éthique rationnelle,
en opposition avec ceux qui croyaient & ln
science deschoses sacrées, Apollonius disait

17. « Les Perses appellent Moages ceux qui

(1) Le Cy niquc
(2) Chassang (op. cil., p. 395 ct sulv.) en donne la lra-
duction francaise.

(8) Yoir au mol « Apollonius » dans le Dicl, of Class
Biag. de Smllh.
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possédent les pouvoirs divins (ou qui sont
‘semblables aux dieux). Un Mage est donc un
ministre des dicux, ou un homme doué de
facultés divines. Vous n’étes pas un Mage
puisque vous reniez lcs dicux (vous étes un
-alhéc\. » o '
‘Nous lisons encore, dans une lettre adressée
& Criton : |
3. « Pythagore dltque I art le plus divin est
celui de guérir. Si I'art de guérir est si divin,
il doit s'occuper de I'ame autant que du corps,
car nul étre n'est sain, lorsque ce qu'il y a de
supéricur en lui est malade. »

Aux prétres de Delphes, il écrit ceci pom' o

l)lﬁmer la pralique des sacrifices sanglnnls
27. « Hégaclite (1) fut un sage, mais il ne
consenlla jamais au peuple d'Ephése d clTacer
“la boue par dela houe (2). »
A ceux qui désiraient devenir ses disciples,
‘qui se « croyaient sages », il écril ces mols :
h3. « Si quelqu'tn se dit mon disciple, qu'il
ne fréqucnlc pas les lieux publies, qu'il ne tue
aucun é&tre vivant; qu'il ne mange pas de

(1) Phijosophe qui vécut 600 ans auparavant,
(2} G'est-A-dire cexpler Ie meurlre par un sacriflce san.

glant,
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viande, qu'il soit-délivré de I'envie, de la.mali-
gnité, de la haine, de la calomnie, du ressen-
timent, el qu'il ait son nom inscrit parmi les
noras de ceux qui ont obtenu la libération. »

Yarmi ces leltres, il en est une assez longue
adressée & Valérius (probablement I, Valérius
Asiaticus qui ful consul en 70 de notre ére).
(’est une lettre pleine des plus sages consola-
tions philosophiques, deslinée & aider Valérius
A supporter laperte de son fils (1).

68. « Personne ne meurt, si ce n'est en
apparence, de méme que personne ne natt, si
ce n'est en apparence. En effet, le passage
de I'essence & la subslance, voild ce qu'on
a _appelé naitre, ct ce qu'on a appelé mou-
" rir, c’est, au contraire, le passage de Ia
subslance & I’essence. Rien ne nail, rien ne
meurt en réalité. Le visible devient invi-
sible. Le visible est produit par la densité de
la matiére, 'invisible par la subtilité de‘1'es-
sence. 1.'8tre est toujours le méme, il est tantot
aclivité, tantot repos, Car I'¢lre posseéde cette

(1) Dans son livre, Pylhagore ef la Philosophie pythayori-
efenne (Paris 1873, 2« ¢éd., 1811), A. Chaignel cite ecelle
“leltre comme un véritable exemple de la philosophie

(I’Apullonlus.
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essenticlle particularité que son changement
ne soit amené parrien d'extéricur i lui-méme:
I'enticr devienl parties, el les parlies devien-
nent 'enticr, dans Punité du tout. Kt si I'un
demande : qu’est ceci, qui esl tantol visible,
lantot invisible, tantot dans le semblable,
lantot dans le différencié? ¢-n pourrait ré-
pondre que c'est 1a la condition méme de
chaque chose en ce bas monde. Lorsqu’une
chose est imprégnéede matiére, clle estvisible,
A cause de la résistance de sa densité; mais
lorsqu'eliec est dépouillée de malitre, elle
est invisible & cause de sa sublilité, bien
que la matiére 'entoure sans cesse, cl la
traverse dans l'immensité de I'espace qui
la renferme, sans connailre ni naissance, ni
mott. |

« Comment donc une erreur aussi grossitre
que celle-ci a-l-clle subsisté si longlemps?
Quelques-uns pensent que ce qui se passe &
travers cux, ils I'ont cux-mémes produit. Ils
ne savent pas que lindividu est né au moyen
es |;m'cnls cl non pas né des parenls, de méme
que les plantes sont produites au moyen de la
lerre’el non pas par clle. Le changement des
individus ne provienl pas de leur entourage
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vmblo, ccst la subslancc um\'crscllo (qui so
“modifie en chacun d'cux.

« l*tqucl aultre nom que celui d'élre primor-
dial pourrions-nous donner & celte substance ?
Lui scul agit et souflre, devient toul pour le
tout ct & travers le tout, divinité éternelle,
privée de son Soi réel, caché sous des noms
ct des formes. Aussi n’cst-ce pas une chose
raisonnable que de gémir sur le sort d'un
homme, parce que, d’homme, il est devenn
~dieu, et cela par un changement d’état, non
par une destruction de sa nature. En vérité,
au lieu de pleurer sa mort, on devrait
'honorer et la vénérer. L.e moyen le plus
digne d’honorer la mort est de Jaisser & Dieu
.cclui qui est rentré dans son sein, et de com-
mander aux hommes qui vous sonl confids,
comme vous le faisiez auparavant. Ce scrait
unc honte pour vous d’attendre du temps, ct
non de la raison, I'apaisementl de votre dou-
leur, car c'est bien le temps qui guérit les
peines du commun des hommes, Ce qu'il y a
de plus illustre sur la terre esl un grand pou-
voir, et parmi ceux qui ont un grand p. uvoir,
le plus recommandable est celui qui se con-
trole d’abord lui-méme. Est-il conforme au
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respect u'on doit & Dicu de se plaindre do
ce qui arrive selon Sa volonté? S'il est une
loi qui gouverne les édvénements, et il en exisle
ane, qui a Dieu pour auleur, le juste ne doil
pas désirer cn changer les effels. Mais il
doit, au contraire, se dire que tout esl pour
le micux. Avancoz en sagesse, séchez vos
pleurs, en consolant les malheurcux et en leur
faisant rendre justice. Ne mettez pas vos dou-
leurs intimes au-dessus des alTaires publiques,
faites au contraire passer les choses publiques
avant votre chagrin personnel. Voyez quelles
sont vos consolations! La nation entitre
s'afllige avec vous de la perte de volre fils,
Faites quelque bien en retour 4 ceux qui pleu-
rent avee vous, ct vous le ferez micux cn ces-
sant de vous affliger qu'en persistant dans
votre trislesse. N'avez-vous pas des amis? Ne
_vous reste-t-il pas un autre fils! Mais quedis-je,
celui-lh méme quiestparti,ne vousreste-t-il pas
malgré tout ? Qui, vous 'avez encore! vous
répondra quiconque réfléchit séricusement.
Car ce qui est ne saurait périr. S'il a été,
c'est qu'il doit étre toujours, ou bien il fau-
drait, croire que le non élre puisse devenir
I'¢tre.- Comment cela se pourrait-l quand
11.
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ce (ui es! ne peul jamais cesser d'élre (1),

« On pourradire aussi (ue vous manquez de
pi¢té envers Dicu, et que vous éles injusle.
(Pest vrai. Vous manquez de piété envers
Dieu el vous n'éles pas juste envers volre
(ils, bien plus, vous manquez ausside respect
envers lui. Yous voudriez savoir ce que c'est
que la mort. Alors, failés que je sois mort,
envoyez-moi vers la mort, et si vous ne
changez pas le vétement dont vous l'avez
revétue (2), vous m’aurez aussitot rendu plus
puissant que vous-méme (3). »

(1) Voir la Bhagasad Gila, chant II v, 16, (N. D. T.},
(2) C’est-A-dire Vidée que vous avez de la mort.
(3) Le texte de cetle dernitre sentence est fort obscur,



CHAPITRE NV
ECRITS D'APOLLONIUS

A coté de ses lettres, Apollonius écrivit
aussi de nombreux traités. Seuls, de raves
fragments cn ont été conservds, .

Voici la liste des ¢erits d’Apollonius, donl
la mention nous est parvenue :

a) Rites mysliques concernanl les sacri-
fices (1). Philostrate mentionne ce traité (I,
41; 1V, 19) comme enscignanl la meilleure
méthode de sacrifice pour chaque dieu, ainsi
que les heures propices aux offrandes et aux
pricres. Au temps de Philostrate, cet ouvrage
¢tait trés répandu, c'est pourquoi le biographe
d’Apollonius put envoir de nombreuses copies

(1) Le titre complet en est donné par Eudocia, Ionia;
~eéd. Villoison, Venise, 1781, p. 57.
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dans destemples ou dans les bibliothéques des
philosophes. Plusicurs fragments en ont éié
conservés (1). Voici le plus important d’entre
cux, qu'ontrouvecilé dans Eusébe(2): « 11 vaul
micux n'offrir aucun sacrifice & Dieu, n'allu-
mer aucun feu en Son honneur, et ne Lui
donner aucun nom dont les hommes se ser-
vent pour désigner les objets matériels. Car
Diecu est au-dessus de toul, Il est le premier;
les aulres dicux ne viennent qu'aprés Lui.
Il n’attend rien des autres dicux, encore
moins de nous, pauvres humains; rien de ce
gue produit la terre, aucune des vies qu'elle
fait éclore, aucune des choses que P'air pur
conlicnt. Le seul sacrifice digne de Lui, est
¢elui de la raison pure de I'homme, ct non
celui du mot (3) qui sort de nos lévres.

“« Pour demander & Celui qui est au-dessus
de tous, ce qui nous est bon, nous devrions
nous servir de ce qu'il y a de supéricur ‘en
nous, c'est-a-dire : I'esprit ; or, l'esprit n'a

(1) Voir : PFil. d. Griech, de Zeller, V, 127,
(2) Preeparal. Evangel., 1V, 12-13; éd. Dmdmf{Leipng,

1867), I, 176-177;
(3} Jeu de mot sur lwoc, qui signific A 1a fois raison

et mol,
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hesoin d’aucune aide matérielle pour formuler
sa pritre. Ainsi done, n'allumez aucun sacri-
fice pour Dieu, le Tout-Puissant (ui est au-
dessus de tout. » | | |

Noack (1) nous dit que les érudils sont
convaincus de I'authenticité de ce fragment,
['ouvrage dont il faisait partie était, ainsi que
nous 'avons déja dit, fort répandu ct apprécné |
Il nous est dil que plusieurs de ses maximes
élaient ‘gravées sur des piliers d'airain, A
Byzance (2).

b) Les Oracles ou ce qui concerne la
divination, 4 volumes. Philostrate (III, 41)
semble penser quele titre exact élait Divinalion
par les éloiles. 11 prétend que cetle ccuvre con-
{enait labase de I'enscignement qu’Apollonius
recut dans l'Inde. L.e « genre » de divina-
tion dont parlait Apollonius n’avait aucun rap-
port avecl’astrologicordinairemaisétait, selon
Philostrate, une chose supérieure atoutes les
sciences humaines du méme ordre d’idées.
Philostrate ne connut jamais personne possé-
dant un exemplaire de cette ccuvre rare.

¢) La Vie de Pqtha gore, Porphyre men-

(1) Psyche, 1, 11, 5.
(2) Noack, ibid.



194 APOLLONIUS DE TYANE

liorae cel ouvrage (1) et Jamblique en cile
un long passage (2). |

d) le Teslamenl d Apollonius, Nous y
avons déji fail allusion en parlant des sources
ou Philostrate avail puisé ses documents (1, 3).
1l étail ¢erit en dialecte ionicen, et il conle-
nail un abrégé des doctrines de nolre philo-
sophe. :

On attribue en outre 4 Apollonius un Hymne
a la mémoire, et Kudoxe parle de plusiecurs
autres (xxt x\x nodd%) ouvrages.

Nous avons maintenant donné tous les ren-
seignementspossibles surlecompte decegrand
philosophe.Qu'était Apollonius? unimposteur,
un charlatan, un fanatique, un enthousiaste
dévoyé? ou bien un philosophe, réformateur
et travailleur consciencicux, unvéritable initié,
un des grands étres qui vinrent sur la terre?

Que chacun en juge par soi-méme d’aprés
SCS propres connajssances ou sa propre igno-
rance, |

Pour ma part, je vénére sa mémoire et,
- lel qu'il est, je D’acceplerais volontiers pour
maitre. |

(1) Voir Noack, Porphr. Vil. Pylhag., p. 15.
(2) Ed. Amstelod, 1707, pp. 254-,
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Apolionii (Iéna, 1801). Ouvrage purement plnlolo- '
gique, concernant la pureté des textes.

Lrerano p’Avssy (P.-J.-B.), Vie d’Apollonius de
T'yane (Paris, 1807), 2 vol.

BeKkEeRr (G.-J.), Specimen Variarum Leclionum..,
Dans Philost. Vitee App. Librum primum (1808); pu-
rement philologique.

Berwick (E.;, The Life of Apollonius of Tyana,
~ traduit du grec d’aprés Philostrate, avec notes el
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L.ancetTi (V.), Le Opere dei due Filostrali, Tl Q-
ductlon italicnne (Milan 1828-31); dans Coll. degyli
~Anlt. Storici Greci volgarizzali.
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J\mu‘s (I, ), DPhilosh nms : Leben des Apo!lonms
-~ von Tyana, dans la série Griechische Pr osailer, Vra-

duction allemande (%lullgart 1829- ‘ﬂ), vol. XI.VIHI,
1.XVI, CVI, CXI, contenant chacun deux- mlumcs.
Arrangement Irés maladroit,

Bauk (F.-C.), Apollonius von Tyana und Christus
oder das Verhdliniss des Pythagoreismus zum Chris-
lelthum (Tobingon, 1832), Réimprimé dans Tabinger
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phie und ihres Verhdllnisses zum CGhrislenlhum.
~C'est anx é¢ditions do Kayser et do Westermann
quesontempruntdesles citalionsdenotre Vechapitre,

NEWMANN ('J' -11.}, Apollonius 'TJanmus-Mu'aclés, |
- dans 1'Encyclopzedia Melropolitana de Smedlc)
{Londres, 1845), X, pp. 619-64+.

- Noack (L..), Apollonius ven Tyana, ein Chrislusbild
des Heidenthums, dans sa vevue P’syche : Populiirwis-

. senschaflliche Zeitschrifl far die Kenlniss des mens-

chlichen Seelen und Gei’stes lebens (I. elpug, 1858)
Bd. 1, Helt, 11, pp. 1-24,

M{LLER (I.-P.-E.,), Commentalio qua de Philostrali

in componenda Memoria Apoll. Tyan, fide qummim' _-
- I, 11T (Onoldi et Landavii, 1858-1860). | |

Murrer (E.), War Apollonius von Tyana ein Wei-

ler oder ein Belrager oder ein Schwrdirmer und =

Fanaliker ? Ein Cllltlllhl‘ilOI‘ISChc Untcrsnchnng
(Breslau, 4861),4t 56 pp- -*
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~ Cuassaxa {\.), Apollonius de Tyane, sa vie, sos .
voyagos, ses prodiges, par Philostrate, et ses lettres
trad. du gree; avec introd., notes ct éclaircissements
(Paris, 1862), avee lo titro addllionnel Le Merveil-

leux dans I'Antiquité.

ReEviLLe (A.), Apollom’us'thc Pagan Christ of the
Third Century (Londres, 1866}, traduit du francais,

I.’original n'est pas au British Musoeum.

Priaunx (0. de B.), The Indian Travels of Apollo- |
nius of Tyana, ete. (Londres, 1813), Pp- 1-62.

Moxckesera (C.), Apollonius von Tyana, ein Wei-
- nachlsgabe (Hambourg, 1817), 57 pp.

Perterscn (C.-H.), Apollonius von Tyana der
Heiden Ileiland, ein Ph:!osophcsche Studie (Rclchen- |
berg, 1879), 23 pp.

‘Niewsen {C.-L.), Apollonios fra Tyana og Filos-
trats. Boskrivelse af Hans Levnet (Copenhaguo, 1879).
L'appendice (p. 167 et suiv.) contient une traduction
danoise du Conlra-Hieroclem d'Eusthe.

 Bavvzen (E.), Apollonius von Tyana, aus den
Griech, oibersetzt u. erlaiitert (Rudolstadt, i Th,
1883). S

: Jessen (J.), Apollonius von Tyana und sein Bio-
- graph Philostratus (Hambourg, 1883),4t 36 pp.

TrepweLL (D.-M.), A, Skelch of the Life of Apollo-

nius of Tyana, or the /“ rst Ten Decades of our Era
(\e\\ -York, 1886). |

SINNETT (\ -P.J, Apollomus of TJana dfmq The
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Transactions (n° 32) of the lLondon l.odge of the
Theosophical Sociely (l.ondres, 1898}, 32 pp.

Il ne m’a pas &t¢ possible de me procurer les
savantes notes de P, Cassel parues dans le Vos-
sische Zeilung du 24 novembre 1878. |

Quelques indications sﬁr la littérature concernant
les associations religiouses chez les Grecs et chez
les Romains. -

Bocku (\.), Die Staalshaushallung der Alhener
(1 ¢d. 1817). Pour une plus anciennelittérature,voir
I, 418, n,

Vax Howst, De Eranis Velerum Gracorum (l.oyde,
1832). |

MomMsEX (T.), De Colleyiis et Solidaciis Romano-
rum (Kiel, 1813).

Momysey (T.), Romische Urkunden, 1V. — Die Lex
Julia de Collegiis und dic lanuvinische Lox Collegii
Salutaris,art.dans Zeitschr. far geschichll, Rechlswis-
senschafl (18:0), XVe vol. pp. 353 et suiv. \

Wescuer (C.), Recherches épigraphiques en Gréce,
dans I'Archipel el en Asie Mineure, articles dans le
Moniteur du 20, 23, 2% octobre 1863.

Wescuer (C.), Inscripltions de Uile de Rhodes re-
latives & des Sociélés religieuses. Nolice sur deux ins-
criplions de rile de Théra relalives a une Société
religieuse. Nole sur une inscriplion de l'll¢ de Théra,
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publiée par M. Ross, et relative & une Sociédté reli-
“gicuse. Avticles dans la Revue Archéologique (Paris,
~ nouvelle série), 1864, X, 460 ot suiv. ; 1863, XII, 214 et
suiv. ; 1866, X1, 245 et suiv. |

| FoucarT (P.), Des Associalions religieuses chez les
- Grees: Thyases, I'ranes, Orgéons, avec lo toxte des

inscriplions rclatwes 4 ces Associations (Paus,
1873).

~ Lapers (I1,-0.), Die D:on Jsch:schen Kinstler (Bor-
lin, 1873). - - -

Coux (M.), Zum pomischen Ve: emsrechl . Abhand-
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aussi unemention semblable dans Phil, Jar esbem'chl
‘de Bursian (1813), 11, 238-304. |

Henzen (G.), Acla Fralrum Arvalium quae super-
- sunl ;... accedunt Fragmenla Fastorum in Luco Arva-
lium effossa (Berlin, 1874). |

Heinrict (G.), Die Christengemeinde Korinlhs und
‘die religidsen genossenschaflen der Griechen. Zur-
Geschichle der Anfange paulinischer Gemeinden. Art.
 dans Zeilschr. far. wissensch. Theol. (l1éna, ectc.,
1876), pp. 465-526, parllcuhélcment pp 479 ct suiv,
18717, pp. 89-130. |

Duruy (V.), Du régime mu'm"'cipal dans 'l‘Emp'ire |
‘romain, art. dans la Revue Iistorique (Paris, 1876),

pp- 335 et suiv. Voir aussi-son Iisloire des Romams |
| (Parls, 1843, 1844) I, 149 et suiv, |

D& Rossr, Rloma solteranea (Romc, 1877), 11, 37
et suiv., et spécialement pp, 507 el suiv, -
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- Mawnguannt (J.), Romische Slaalsverwallung, 111,
131-142, dansle Vievol, de Handbuch der romischen
Altherthamer de Marquardt et Mommsen (l.eipzig,
1818); oxcellent abrégé avec de trds intéressantes
wotes, voir spécialement lo chapitre: Ersalz der
Genles durch die Sodalilales far fremde Culle.

Boissier (G.), La Religion romaine d Augusle aux
Anlonins (Paris, 2° éd. 1878), 11, 238-304 (1¢ éd. 1874).

Hatcu (E.), The organizalion of the Early CGhris-
tian Churches : The Bampton Lectures for 1880
(londres, 2° éd. 1882). Voir spécialement lecture 11,
Bichops and Deacons, pp. 26-32, Voir cortains points
additionnoels dans I'é¢dition allemande, Die Geselles-
chaflsverfassung der christlichen Kii chen in Allher-
lum (1883}, p. 20.

NEWMANN (l{ -J.), Guaatrta Iys09, art. dans Jalu bb.
[dr prol. Theol. (Leipzig, etc., 1883), pp. 123-125,
ScnGrer (E.), A Hislory of the Jewisch People in
the Time of Jesus Christ {Edimbourg), tr. ang. Dw i,

\ol I, pp. 258 et 300. -

OwEN (J.), On the organizalion o/‘ the EaMy
Church., An Introductory Essay to the English trans-
lation of Harnach'’s Sources of the Apostolic Canons

(Londres, 1895).

Anst (E.) Die religion der Romer, XI1I® vol. Dars-
tellungen aus dem Gebete der nichtchristlichen-
. Rehglonsgescluchte (\lﬂnstcl, I, W.. 1899).

Voir aussi dans le Dict. of. Greek and Roman Anti-
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quilies de Smith, \Wayle et Mariadin (L.ondres, 3 ¢d.,
1890-1891) : les articles de Whiston et de Wayle, Arva-
les Fralree, ot cenx de Moyle,Collegiumet Universilas,
ainsi que les avticles : Colleyium et Svdalilas dans
la Rtealencyclopfidie der classichen Allerthumstwissens-
chaft de Pauly, quoiqu'ils soient [&l’g{iﬁﬁé;p{u (¢-
modds, S
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RENSEIGNEMENTS

La Société théosophique est un orgahisme- com:
posé d’éludiants appartenant, ou non, & I'une quel-
conque des religions ayant cours dans le monde. Tous

‘ses membres ont approuvé, ¢n y cntrant, les trois buls

qui font son objetl; tous sonl unis par le méme désir
de supprimer les haines de religion, de grouper les
hommes de bonne volonté, quelles que soient leurs
opinions, d’étudier les vérités enfouies dans I'obs-
curit¢ des dogmes, et de faire part du résultat
de leurs recherches & tous ceux que ces questions
peuvent intéresser. Leur solidarité n'est pas le fruit
d’'une croyance aveugl'é mais d'une commune aspi.
ratidn vers la vérité qu'il considérent, non comme
un dogme imposé par l'autorité, mais conmme Ia
récompense de l'effort, de la purété de la vie et du

12
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“dévouement & un haut idéal. Ils pensent que la foi
doit naltre de I'dtude ou de*l‘inluillo'n, qu'elle doit
s‘appuyer sur la raison et non sur la parolc de qui que
ce soit, . 3 . | - ~

Hs étendent - la lolemncu 4 tous, méme aux intold-
rants, estimant que cette vertu est une chose que 1'on
doit &° chacnu et non un priviltge que Fon peut
accorder au petit - nombre. 1ls ne veulent point
punir Pigorance, mais la - délrmrc. s considérent
les religions diverses comme des expressions incom-
pleles de la Divine gagcssc el au licu de les con-
damner, ils les Aludient. o *

Leur devise ¢st Paix ; leur banmbrc, Yérité.

La Théosophie peul ¢tre définie comme I’ensemble
des vérités qui forment la base de tloules les reli-

gions, Ellc prouve que nulle de ces vérités ne

peut ¢tre revendiquée comme  propriété exclusive
d'une église. Elle offre une philosophic qui rend la
vie compréhensible - el démontrc que la jusllce el
'I'amour guident l“é\olulion du monde. P.llc envi-’
sage la mort & son véritable point de vue, comme
un ineident périodique ‘dans une existence sans fin
et présente ainsila vie Sous un aspect éminemment
grandiose. Elle vienl, en réalilé, rendre au monde
'antique science perdue,  la Seclehce de 'Ame, ‘&
apprend & homme que 'Ame c’est lun-méme, tandls
que le mental et le corps’ physique ne gonl que scs
instruments et ses servileurs. Elle éclaire les Eerl-
lures sacrées de toules les rcl’iglonn en révele le sens
caché, et les justifie aux }cux dc la raison comme &
ceux de lintuition,

“Tous les membres de' la Sociélé théosophiquc élu-
deint ces vérités, et ceux d'entre cux qul vculcnt
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devenir Théosophes, au sens véritable du mol, s'effor-
cent de les vivre. |

Toule personne désireuse d'acquérirv le savoir, de
pratiquer la tolérance et d'atteindre & un haut ‘idéal,
est accueillie avee joie comme membre de la Société

- théosophique.
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